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Fra ritstjora

[ pessu hefti eru birtar reifanir 4 nokkrum helstu démum Mannréttindadémstéls
Evrépu fré fyrri hluta drsins 2020. Démareifanirnar koma 1t tvisvar 4 dri, annars vegar
reifanir ddma sem kvednir hafa verid upp fyrstu sex manudi hvers drs og @ttu per ad
jafnadi ad koma 1t 1 lok ars eda byrjun hins nasta og hins vegar reifanir déma sem
kvednir eru upp sidari hluta drs en par ®ttu ad jafnadi ad koma 1t ad vori eda sumri
ario eftir. Fer pad m.a. ad nokkru eftir pvi hvenar pydingar helstu mala, eda svokalladra
lykilméla, eru adgengilegar 4 ensku hja ddmstélnum. Pegar petta er skrifad er unnid ad
reifunum og fragangi 2. tbl. 2020 og kemur pad tt { sumar, gangi allt ad éskum.

Afram eru démar i malum gegn Islandi. T pessu hefti er démur 1 einu mali
gegn Islandi, mél Sigridar Elinar Sigfiisdottur gegn Islandi. Mlid vardar réttinn til
réttlatrar malsmedferdar fyrir sjalfstedum og 6vilhollum démi samkvamt 1. mgr. 6.
gr. sattmalans og var {slenska rikid talid hafa brotid gegn 1. mgr. 6. gr. mannréttinda-
sattmdlans. Pad betist pvi enn vid pau mdl par sem mannréttindadémst6llinn hefur
talid islenska rikid brjota gegn réttinum til réttlatrar malsmedferdar en pau hafa verid
nokkur 4 undanférnum 4arum.

Pegar um déma eda dkvardanir { malum gegn {slandi er ad rzda eru démarnir og
dkvardanirnar reifud undir videigandi greinum sdttmdlans eins og adrir démar en auk
pess eru pau birt { heild sinni 4 fslensku aftast { heftinu.

Ad venju er ymis dhugaverd mdl ad finna { pessu hefti. M4 par nefna mal S.M.
gegn Kréatiu (kera nr. 60561/14) sem vardadi 4. gr. um bann vid preldémi og
naudungarvinnu. Malid snerist um keru vegna pvingads vendis og mansals en ad
mati démstdlsins hafoi kréatiska rikid ekki sinnt jakvadri skyldu sinni til ad beita med
virkum hetti videigandi refsiloggjof sem sett veeri til pess ad koma { veg fyrir og refsa
fyrir hattsemi andstzda 4. gr. I peirri skyldu fzlist krafa um skilvirka rannsékn vegna
grunsemda um slika hédttsemi sem kréatiska rikid hafoi ekki uppfyllt.

P4 ma nefna mal Buturugd gegn Rimeniu (keera nr. 56867) en pad vardadi 3. og
8. gr. mannréttindasattmdlans. Kaerandi taldi rimenska rikid ekki hafa uppfyllt skyldur
sinar skv. sattmdlanum pegar hin kerdi heimilisofbeldi fyrrverandi eiginmanns sins.
[ pessum efnum benti démstéllinn 4 ad tiltekinnar kostgzfni veri krafist vid medferd
kvartana um heimilisofbeldi og ad hafa beri hlidsjon af edli og sérstokum pattum
heimilisofbeldis eins og pad er vidurkennt { Samningi Evrépurddsins um forvarnir
og barittu gegn ofbeldi 4 konum og heimilisofbeldi (Istanbilsamningnum). Yfirvold
hefou ekki tekid mid af sliku og pvi var um brot ad reda. Ahugavert vid petta mal er
st dhersla sem domstollinn leggur 4 Istanbilsamninginn og edli og sérstédu heimilis-
ofbeldis. Ekki sist er petta dhugavert 1 1j6si peirra méla sem niu {slenskar konur hafa ni
leitad med til domstolsins og bedid er nidurstodu um hvort tekin verda til medferdar.

Umsjénarmadur démareifana pessa heftis er Brynhildur G. Flévenz, désent. Ad
gerd démareifana unnu Ivana Anna Nikolic, 16gfredingur og Hakon Porri Magntisson,
laganemi. Eru peim faerdar bestu pakkir fyrir storf sin.

Brynhildur G. Flovenz
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1. gr. Skylda til ad viroa mannréttindi

M.N. ofl. gegn Belgiu — Yfirdeild

Akvordun fra 5. mai 2020

Mal nr. 3599/18

1. gr. Skylda til a0 viroa mannréttindi

1. mgr. 6. gr.

Synjun sendirdds i riki sem d ekki adild a0 sdttmdlanum d umsokn um dval-
arleyfi d grundvelli heettu d illri medferd. Skortur d logsogu.

1. Malsatvik

Karendur eru hjon og tvo 616grada born peirra. Pann 22. dgist 2016 ferdudust
prji kerenda, ad undanskildu einu barninu, til belgiska sendirddsins { Beirtt til
pess ad sekja um vegabréfsdritun fyrir pau 6ll. Par lystu pau pvi ad pau byggju vid
neydarastand, annars vegar hvad vardadi 6ryggi og hins vegar lifsvidurveri, vegna
vopnadra dtaka { Syrlandi.

Pann 13. september 2016 hafnadi utlendingastofnun Belgiu umsokn karenda
og var peim tilkynnt um hofnunina med tolvupdsti pann 29. september 2016.
Stofnunin visadi til pess ad vegabréfsaritun st sem kaerendur séttu um veri einungis
@tlud adilum sem hygoust ferdast til Schengen-rikis til skamms tima vegna dstedna
sem pau hefdu ekki vald 4, svo sem veikinda eda andlats ®ttingja, en hefou ekki {
hyggju ad setjast ad varanlega { vidkomandi riki. Par sem karendur hygdust aftur
4 moti setjast ad 1 Belgiu geti vegabréfsaritunin ekki komid til greina enda myndi
pad skapa fordemi pess efnis ad feri 4 svig vid upphaflegan tilgang pess konar
vegabréfsdritunar. Kerendum var hins vegar radlagt ad s@kja um annars konar
vegabréfsdritun sem myndi gera kerendum kleift ad dvelja { Belgiu { meira en 90
daga. Kerendur gerdu pad en peirri umsékn var sidar hafnad i desember 2016.

Karendur afryjudu hinni upphaflegu dkvordun dtlendingastofnunarinnar fra
13. september 2016 og krofoust frestunar réttardhrifa hennar. Pann 7. okt6ber féllst
keerunefnd 4 pad og fyrirskipadi frestun réttardhrifa dkvordunar dtlendingastofn-
unarinnar og gerdi belgiska rikinu ad taka nyja dkvordun { malinu innan 48 tima
4 viohlitandi lagagrundvelli, p.e. ad teknu tilliti til 4standsins { Syrlandi. Pann 10.
oktéber 2016 var ny dakvoroun tekin af halfu utlendingastofnunarinnar og var nidur-
stadan s ad umsokn karenda var hafnad med sama rokstudningi og hafdi fylgt
fyrstu hofnuninni, frd 13. september 2016.

Kerendur afryjudu peirri nidurstédu ttlendingastofnunarinnar og krofdust
aftur frestunar réttardhrifa. Pann 14. oktéber féllst kerunefndin 4 pad og fyrir-
skipadi frestun réttarahrifa ad nyju, nd vegna dkvordunar utlendingastofnunar fra
10. oktdber, og gerdi belgiska rikinu ad taka nyja akvordun { mdlinu innan 48
tima 4 vidhlitandi lagagrundvelli. Pann 17. oktéber var ny dkvordun tekin af hdlfu
utlendingastofnunar og var nidurstadan si ad umsékn kaerenda var hafnad med
sama rokstudningi og fylgt hafdi fyrri tveimur synjunum.

Kerendur afryjudu peirri nidurstodu tutlendingastofnunar og krofdust aftur
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1. gr. Skylda til ad viroa mannréttindi

frestunar réttardhrifa. Pann 20. oktéber 2016 féllst afryjunarnefndin 4 pad og fyrir-
skipadi frestun réttardhrifa dkvordunar ttlendingastofnunar fra 17. oktéber og gerdi
belgiska rikinu ad auki, i 1jési peirrar hettu sem kerendur bjuggu vid, ad veita
karendum vegabréfsaritun eda landvistarleyfi til priggja manada. Pann 25. oktéber,
ad teknu tilliti til pess ad tdtlendingastofnunin fér ekki tilhlydilega ad fyrirmelum
karunefndarinnar vid medferd malsins, sem teldist ,,04s@ttanleg 6logleg adgerd™,
dkvad starfandi forseti fronskumalandi démst6ls 4 fyrsta domstigi 1 Brussel ad
fyrirskipa belgiska rikinu ad fylgja eftir med hradi dkvordun afryjunarnefndarinnar
fra 20. oktéber 2016, p.e. ad gefa 1t vegabréfsaritun til handa karendum, pangad
til skyldi rikio greida kaerendum dagsektir upp 4 samtals 4.000 evrur. Kerendur
krofoust pa stadfestingar peirrar dkvordunar. Annar domari, pad starfandi forseti
sama domstols og hafdi demt dagsektirnar, visadi mdlinu frd pann 7. névember
4 peim grundvelli ad belgisk yfirvold getu ekki verid gagnrynd fyrir ad fullnusta
ekki dkvordun sem pau hygoust sjalf afryja. Pann 7. desember 2016 var { kjolfar
afryjunar akvordun domstdlsins um ad visa fra krofu kerenda afturkollud af afryj-
unardomi. Par af leidandi var belgiska rikinu gert 4 ny ad gefa ut vegabréfsaritun
til handa ka&rendum ad vidlogdum dagsektum.

Belgiska rikid hofdadi { kjolfar pessara atvika mal fyrir hollenskumalandi
démstdl & fyrsta domstigi { Brussel og krafdist frestunar réttardhrifa afturkollun-
arinnar frd 7. desember en vard ekki dgengt. Belgiska rikid afryjadi hins vegar og
vard nidurstadan st i démi 14. desember ad dkvordunin var afturkollud. Jafnframt
var kerendum fyrirskipad ad leita ekki frekari malaferla par sem déms veri ad
vanta um logmeti dkvordunarinnar um dagsektir. S4 domur féll 30. juni og 6l { sér
ad démurinn frd 7. desember hefdi ekki lengur pydingu vegna pess hvernig malid
hefdi préast og ad dagsektir ®ttu pvi ekki ad greidast.

2. Meofero malsins hja Mannréttindadomstolnum
Kceran

Karendur t6ldu ad synjun belgiskra yfirvalda um ad gefa ut vegabréfsdritun
4 grundvelli mannidarsjonarmida hefdi leitt til pess ad pau varu med pvi sett
i adstedur sem yrodi ad telja 6samrymanlegar 3. gr. sdttmdlans, og ad pad feri
jafnframt 1 baga vid rétt peirra til raunhafs drredis til ad leita réttar sins ad pau
hefdu enga raunhefa leid til pess ad bata tr pvi dstandi, sbr. 13. gr. sattmalans.
Kerendur toldu ad auki brotid vera gegn rétti peirra til réttlatrar malsmedferdar
fyrir démi par sem peim var 6faert ad krefjast fullnustu démsins frd 7. desember
2016, sbr. 1. mgr. 6. gr. sdttmélans.

Nidurstaoa
Um 1. gr.

Doémstollinn  itrekadi ad gildissvid 1. gr. sdttmdlans takmarkadist vid
,personur innan ,,yfirrddasvadis* (e. jurisdiction) adildarrikja samningsins og t6k
fram vardandi beitingu 1. gr. ad dkvardanir per sem deilt veri um { mélinu veru
teknar af belgiskum yfirvoldum { Belgiu. Med peim dkvordunum veru belgisk
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1. gr. Skylda til ad viroa mannréttindi

yfirvold ad beita opinberu valdi 4 sinu yfirrddasvaoi.

Pad eitt og sér vari hins vegar ekki negilegt til pess ad karendur teldust
vera innan yfirrddasveaedis Belgiu, sbr. 1. gr. Pvi pyrfti ad taka til athugunar hvort
sérstakar adstedur vaeru fyrir hendi sem leitt gaetu til peirrar nidurstéou ad malid
teldist taekt til medferdar. I fyrsta lagi taldi démstéllinn 6vidkomandi dlitamélinu um
yfirrddasvaedi hvort peir sem téku dkvardanirnar fyrir hond belgiska rikisins veru
stadsettir { Belgfu eda annars stadar. I 60ru lagi hefdu kerendur vid medferd mélsins
aldrei verid i Belgiu eda haft énnur tengsl vid landid. I pridja lagi ték démstllinn
fram ad pvi veri ekki haldid fram vid medferd malsins fyrir domstélnum ad Belgia
hefoi beitt valdi sinu 4 syrlensku eda libonsku landsvaodi.

Par ad auki minntist domstéllinn 4 ad { samremi vid fyrri ddmaframkvaemd
geti su stadreynd ad kerandi hafi mdlaferli { tilteknu adildarriki ekki leitt til peirrar
nidurstodu ad kerandi veri innan yfirrddasvadis rikis, sbr. 1. gr. Démstéllinn
aréttadi ad gagnstad nidurstada myndi leida til pess ad hverjum sem er, 6hdd stad og
stund, veri unnt ad koma sér undir vernd 1. gr. og bera fyrir sig dkvedi sattmalans
gagnvart adildarriki med pvi einu ad hefja par malaferli. Slik framkvemd myndi ad
auki fara gegn peirri meginreglu pjédaréttar ad riki hafi rétt 4 pvi ad stjérna umferd
utlendinga um landamari sin par sem hvada heimsborgari sem er gati pa krafist
verndar 4 grundvelli mannidarsjénarmioa, sbr. 3. gr.

Nidurstada domstdlsins vardandi 1. gr. vard pvi sui ad karendur teldust ekki
vera innan yfirrddasvadis Belgiu ad pvi er vardadi adstedur paer sem leiddu til
kaeru peirra eftir 3. gr. sdttmdlans. Domst6llinn ték fram ad sama nidurstada tti
vid um mélsastedu kerenda eftir 13. gr. ad pessu leyti.

Um 6. gr. og 13. gr.

Doémstollinn dréttadi ad hann liti & mélsastedu kerenda eftir 6. gr. sem kaeru
vardandi réttinn til pess ad fa nidurstodu déms framfylgt, ndnar tiltekid 4durnefndrar
démsnidurstddu fra 7. desember 2016. Domstéllinn lagodi til grundvallar ad par sem
ekki veri deilt um ad um malaferli veri ad reda veri pad verkefni domstélsins
ad pessu leyti ad taka til athugunar hvort um veri ad reda réttindi eda skyldur ad
einkamadlarétti, sbr. 1. mgr. 6. gr. sittmalans.

Doémstollinn ték fram { pvi sambandi ad veiting vegabréfsaritunar og par med
heimild til inng6éngu 4 yfirrddasvaedi Belgiu hefdi eitt og sér ekki falid { sér réttindi
eda skyldu ad einkamadlarétti { skilningi 1. mgr. 6. gr. sdttmdlans. Pau malaferli sem
attu sér stad og rakin voru ad ofan hefdu haft pann megintilgang ad halda til streitu
krofu kaerenda um vegabréfsaritun. Démstéllinn minnti 4 ad slik malaferli voroudu
ekki rétt eda skyldu ad einkamdlarétti. Ekki hefoi afryjun dkvordunar um veitingu
vegabréfsaritunar né krafa fyrir ddmstélum um framfylgd slikrar dkvordunar ahrif
4 pa stadreynd.

Par af leidandi var pad nidurstada domstdlsins ad 1. mgr. 6. gr. sdttmdlans ®tti
ekki vid um maélsatvik. Pessi hluti keerunnar veri pvi 6tekur, sbr. 35. gr. sdttmdlans.

Par sem hvorug mélsasteda kaerenda var tek til medferdar var malinu { heild
visad frd.



2. gr. Réttur til lifs

Makuchyan og Minasyan gegn Aserbaidsjan og Ungverjalandi
Démur fra 26. mai 2020

Mal nr. 17247/13

2. gr. Réttur til lifs og 14. gr.

Jakveedar skyldur. Efnispdttur 2. gr. Formpdttur 2. gr. Abyrgo rikja d
gerdum opinberra starfsmanna.

1. Malsatvik

Kerendur eru tveir armenskir rikisborgarar, Hayk Makuchyan og Samvel
Minasyan. Hinn sidarnefndi 1€st vid medferd malsins og 6skudu ekkja hans og tvo
born eftir pvi ad mélinu yrdi framhaldid. Sa fyrrnefndi var frendi G.M. sem hafoi
verid lidpjélfi { armenska hernum.

Kerandi SM. og G.M. féru til Bidapest { jantar 2004 til pess ad szkja
enskundmskeid. A nimskeidinu voru m.a. tveir hermenn fra Aserbaidsjan en allir
patttakendur gistu 4 sama stad. Um fimmleytid ad morgni 19. febrdar 2004 myrti
hermadurinn R.S., sem er fra Aserbaidsjan, G.M. { svefni. I kjolfarid reyndi R.S. ad
brjéta sér leid inn til S.M. Pvi var borid vid ad hann hefdi 6skrad: ,,Opnadu hurdina,
Armeninn pinn! Vid munum skera ykkur alla 4 hals!“. Ad lokum fér svo ad R.S. var
stodvadur af 16greglu 4dur en hann nadi til S.M.

Vid ranns6kn malsins visadi R.S. til pess ad honum likadi illa vid Armena {
1j6si pess ad hann hefdi misst @ttingja { Nagorno-Karabakh deilu rikjanna. Hann
taldi armensku pdtttakendurna hafa 6grad sér og hadst ad honum sem og fina
Aserbaidsjans. Hann hafi pvi dkvedid ad kaupa exi og drepa pa. P4 vidurkenndi
hann ad hafa myrt G.M. einungis vegna pess ad hann var af armenskum uppruna.
Hinn 13. april 2006 var hann sakfelldur { Budapest fyrir mord af yfirlogdu rddi og
fyrir ad hafa skipulagt mord 4 S.M. og deemdur { lifstidarfangelsi med moguleika 4
reynslulausn eftir 30 4r. R.S. 6skadi nokkrum sinnum eftir flutningi til Aserbaidsjans
en var neitad af halfu ungverskra yfirvalda. [ 4gdst 2012 sampykkti démsmalarad-
herra Ungverjalands p6 flutning hans til Aserbaidsjans pannig ad hann gati lokid
afpldnun sinni par. Démsmadlarddherra Aserbaidsjans upplysti ungversk yfirvold
um ad R.S. myndi taka it déom sinn { Aserbaidsjan 4an breytinga. Einstaklingar sem
afplanuodu lifstidardém { landinu getu einungis fengid reynslulausn eftir a.m.k. 25
ara afplanun.

[ kjolfar komu sinnar til Aserbaidsjans var R.S. nadadur af forseta landsins,
leystur dr haldi og honum veitt stéduhakkun. Auk pess fékk hann greidslur sem
samsvorudu 4tta dra launum og ibuod til afnota 1 eigu rikisins. Ungversk yfirvold
sendu fra sér yfirlysingu par sem minnt var 4 skilyrdi flutningsins samkvamt
Samningi Evrépuradsins um flutning demdra einstaklinga (e. Convention on the
Transfer of Sentenced Persons), enn fremur 4 par upplysingar sem démsmalaradu-
neyti Aserbaidsjans hefdi veitt, p.e. a0 verknadurinn veri refsiverdur og ad vid
honum lagi lifstidarfangelsi med moguleika 4 reynslulausn eftir 25 4r sem og pad
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2. gr. Réttur til lifs

ad raduneytid hefdi fullvissad ungversk stjérnvold um ad refsingu R.S. yrdi ekki
breytt. P4 gagnryndu pau nddun R.S. og t6ldu rikid hafa brotid gegn alpjédalogum.

Karendur bentu 4 ad sérstakur flipi hefdi verid settur upp 4 heimasidu forsetans
par sem einstaklingar gdtu sent skilabod og 6skad R.S. til hamingju med lausn hans
og nadunina. P4 téku peir einnig saman nokkrar yfirlysingar héttsettra embettis-
manna sem og annarra opinberra adila par sem m.a. gjordir R.S. voru lofsamadar
og hann ymist kalladur fodurlandsvinur eda hetja. Yfirvold { Aserbaidsjan baru pvi
vid ad ungverskir démstdlar hefou komid illa fram vid R.S. P4 bentu pau 4 ad 6nnur
Evrépuriki refsudu glepum sem pessum med 15 dra fangelsi og ad einstaklingum
veeri almennt sleppt eftir helmingsafplanun ef peir hegdudu sér vel. Su refsing
sem R.S. hefoi pegar tekid tt, p.e. atta og halft ar, hefdi verio talin fullnegjandi af
hélfu rikisins. Hvad vegsomun R.S. vardadi bentu yfirvold 4 ad stadreyndir malsins
hefdu verid afskremdar til pess ad gera meira mal dr peim. Héttsemi R.S. hefdi
aldrei verid sampykkt eda réttlett af halfu yfirvalda.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstolnum
Keeran

Karendur baru pvi 1 fyrsta lagi vid ad Aserbaidsjan beri beinlinis dbyrgo a
mordinu & G.M. og tilraun R.S. til ad drepa keranda S.M. { 1j6si pess ad hermadur
tir r6dum rikisins hefdi framid glaepina. I 6dru lagi t6ldu peir ad rikid hefdi vidur-
kennt og sampykkt hdttsemina eins og sina eigin. Med pessu hefdi rikid brotid
gegn efnislegum skyldum sinum (e. substantive obligations) { tengslum vid 2. gr.
Pé toldu keerendur ad Aserbaidsjan hefdi brotid gegn malsmedferdarskyldum sinum
(e. procedural obligations) { lj6si 2. gr. med pvi ad tryggja ekki ad R.S. teki ut
refsingu fyrir brot 4 réttinum til lifs.

Karendur t6ldu einnig ungverska rikid hafa brotid gegn 2. gr. med pvi ad hafa
ekki gengid ur skugga um og fengid loford frd yfirvoldum { Aserbaidsjan um ad
R.S. yroi gert ad ljika afplanun fangelsisdéms sins par.

A9 endingu toldu kerendur ad Aserbaidsjan hefdi brotid gegn 14. gr. med
hlidsjon af 2. gr. 1 1josi pess ad glepir R.S. hefou tengst pjéderni brotapolanna. Peir
toldu athafnir rikisins og vegsomun glepa R.S. { pessum efnum hafa bein tengsl
vid pjéderni peirra.

Niourstada

[ upphafi 4réttadi démstéllinn ad pad skipti skopum ad pratt fyrir ad R.S.
veeri hermadur { her Aserbaidsjans hefdi hann, 4 peim tima sem glepirnir voru
framdir, ekki verid vid opinber skyldustorf. Hann hefdi t.d. ekki verid ad taka
patt { skipulagdri adgerd 4 vegum hersins heldur pvert & méti hefdu démstélar {
Ungverjalandi komist ad peirri nidurstodu ad R.S. hefdi sjalfur dkvedid ad myrda
Armenana ad néttu til vegna pess ad hann taldi pa hafa 6grad sér og hedst ad
sér. Ad mati Mannréttindaddmstdlsins bentu engar sannanir til pess ad R.S. hefoi
framid glaepina 4 grundvelli skipana fra yfirmonnum hans.
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2. gr. Réttur til lifs

[ kjolfarid hof démstéllinn ad tilka 2. gr. med hlidsjén af 11. gr. { drogum
ad Abyrgd rikja vegna alpjédlegra oréttmeetra athafna (e. Draft articles on
Responsibility of States for Internationally Wrongful Acts). I peim efnum aréttadi
hann ad til pess ad til dbyrgdar rikja geti komid pyrftu riki ad vidurkenna hattsemi
og sampykkja hana sem sina eigin. Ekki vari n6g ad riki hefdi lagt blessun sina
yfir hattsemina og stutt hana. Um veri ad reda mjog hdan proskuld. Til pess ad til
dbyrgdar Aserbaidsjans geti komid pyrfti ad komast ad peirri nidurstodu ad rikid
hefdi skyrlega vidurkennt hattsemina og sampykkt sem sina eigin.

Doémstollinn taldi athafnir Aserbaidsjans, p.e. ad ndda R.S., greida honum laun
fyrir pau atta ar sem hann sat i fangelsi { Ungverjalandi, ad veita honum adgang
ad 1buid sem og stoduhakkun, hefdu falid pad 1 sér ad rikid legdi blessun sina yfir
héittsemi R.S. og styddi hana. Adgerdirnar hefou gefid til kynna ad rikid kynni ad
meta glepi hans. P4 hefou stjérnmdlamenn og adrir opinberir adilar tjad sig og
vegsamad R.S. Démst6llinn komst p6 ad lokum ad peirri nidurstodu ad ekki vaeri
haegt ad lita svo 4 ad Aserbaidsjan hefoi skyrlega vidurkennt hattsemina og sampykkt
hana sem sina eigin. Enn fremur visadi hann til pess ad hattsemi R.S. hefdi verid
langt fra pvi ad falla undir st6du hans sem hermanns. Démst6llinn gat ekki séd ad
yfirmenn hans hefdu getad séd fyrir gerdir hans eda hvernig Aserbaidsjan gat borid
abyrgd 4 peim einungis vegna pess ad hann var starfsmadur rikisins. Taldi hann pvi
a0 lokum ad rikio hefdi ekki brotid gegn efnislegum skyldum sinum { skilningi 2.
gr. Einn démari skiladi sératkveaedi.

Hvad mélsmedferdarskyldur rikisins vardar visadi domstéllinn til pess ad { 2.
gr. felist ad rikjum beri ad rannsaka meint brot gegn réttinum til lifs. Slik skylda
sé fyrir hendi 1 tengslum vid mord og grunsamleg daudsfoll, hvort sem hinn meinti
gerandi er einkaadili, opinber starfsmadur eda dpekktur. Meginreglur ad pessu leyti
hafi margsinnis verid dregnar saman i domaframkvaemd démstdlsins (sja Armani
Da Silva gegn Bretlandi, [GC], fra 30. mars 2016 { mali nr. 5878/08,229.-39. mgr.).
Skyldur rikja ndi lengra en bara til ad rannsaka. Par ndi einnig til malsmedferdar
fyrir démi. T peim felist ekki skylda til ad sakfella adila en riki eigi p6 ekki undir
neinum kringumstedum ad vera reidubtin til ad lata verknadi sem eru lifshattu-
legir eda fela 1 sér gréfa ards 4 likamlega og sidferdilega fridhelgi ad vera refsilausa
(sja Oneryildiz gegn Tyrklandi, [GC] frd 30. névember 2004 { mali nr. 48939/99,
95.-96. mgr.). P4 visadi domstdllinn til pess ad rikjum beri raunar ad vera strangari
pegar kemur ad pvi ad refsa opinberum starfsmonnum 1 tengslum vid lifshaettulega
glepi heldur en pegar um ,,venjulega® gerendur er ad reda 1 1j6si pess ad undir er
ekki einungis einstaklingsbundin dbyrgd adilanna heldur einnig skylda rikisins til
pess ad koma 1 veg fyrir ad peir 6ttist ekki refsingu vegna stodu sinnar.

Doémstollinn taldi ad Aserbaidsjan hefdi dbyrgst ad fullnusta fangelsisdom
R.S. [ 1j6si afar spennuprungins dstands 4 milli Aserbaidsjans og Armeniu hefou
yfirvold att ad vera ollu varkdrari a® mati démstolsins { pessum efnum { 1jési
pess ad brotapolar glepanna sem undir voru { mélinu hefou verid af armenskum
uppruna. I stad pess ad fullnusta fangelsisdém R.S., eins og yfirvold sogdust
®tla ad gera 1 bréfi til ungversku rikisstjérnarinnar, var hann latinn laus strax {
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2. gr. Réttur til lifs

kjolfar komu sinnar til landsins. Aserbaidsjan hefdi reynt ad réttleta lausn hans
med pvi m.a. ad visa til pess ad hann hefdi ekki fengid sanngjarna malsmedfero {
Ungverjalandi en démstéllinn var ekki sannferdur um rok Aserbaidsjans. Ad lokum
taldi domstdllinn ekki réttletanlegt ad Aserbaidsjan hefdi ekki fullnustad refsingu
R.S. fyrir alvarlegan hatursglep. Hann taldi ad yfirvold hefou komio fram vid hann
eins og hann veari saklaus eda ranglega sakfelldur og ad honum hefdu verid veitt
ymis fridindi sem ekki hafi verid lagalegur grundvollur fyrir { landslogum rikisins.
Athafnir rikisins hefou raunar leitt til pess ad peir glaepir sem framdir voru gagnvart
armensku brotapolunum voru gerdir refsilausir. Rikid hefdi med pessum athofnum
sinum brotid gegn malsmedferdarskyldum sinum { 1j6si 2. gr.

Ad pvi er vardar pad hvort ungverska rikid hefdi brugdist malsmedferdar-
skyldum sinum 1 1jési 2. gr. benti démst6llinn 4 ad élitaefnid sem legi fyrir honum
i malinu vaeri hvort og pad ad hve miklu leyti flutningsriki (e. transferring State) geti
borid 4byrgd 4 vernd réttinda brotapola glapa eda ndnustu @ttingja peirra (sja Gray
gegn Pyskalandi, fra 22. mai 2014 { mali nr. 49278/09, 87. mgr.). [ kjolfarid visadi
démstéllinn til pess ad ungversk yfirvold hefdu fylgt malsmedferdarreglum sem
settar hefou verid fram i Samningi Evrépuradsins um flutning demdra einstaklinga.
Engar sannanir veru fyrir hendi um ad pau hefdu vitad eda matt vita ad R.S. yrdi
sleppt strax 1 kjolfar komu hans til Aserbaidsjans. Démst6llinn taldi ad lokum ad
ungverska rikid hefdi ekki brotid gegn malsmedferdarskyldum sinum { tengslum
vid 2. gr. Einn démari skiladi sératkvedi.

A9 lokum, hvad vardar pad hvort Aserbaidsjan hefdi brotid gegn 14. gr., sbr.
2. gr., visadi démstollinn til pess ad ungverskir domstélar hefdu komist ad peirri
nidurstodu ad asteda glepa R.S. hefdi verid pjéderni brotapola. Domstéllinn s®i
ekki 4stadu til ad draga pad { efa. Adgerdir Aserbaidsjans, fyrst og fremst nddun
R.S., hefdu enn fremur haft tengsl vid pjéderni brotapola. Honum hefdi verid
veitt nddun strax og hann kom til landsins 4n formlegrar malsmedferdar og ymis
fridindi { kjolfarid sem skynja metti sem umbun fyrir hattsemi hans. P4 minntist
démstollinn einnig 4 ad embattismenn innan rikisins hefdu kallad R.S. hetju og
fodurlandsvin sem og ad sérstok sida sem tileinkud var R.S. hefdi verid sett upp.
Bréf sem finna matti 4 sidunni felu 1 sér pakkir til forsetans fyrir ad ndda R.S.
4 peim grundvelli ad hann hefdi drepid Armena. Démst6llinn taldi ad karendur
hefdu lagt fram sonnunargégn sem syndu ad vegsomun 4 héttsemi R.S. hefdi verid
vegna pjoédernis brotapolanna. Yfirvold { Aserbaidsjan hefdu ekki synt fram 4 hid
gagnsteda. Nidurstada sex domara af sjo var ad brotid hefdi verid gegn 14. gr., sbr.
2. gr. sdttmdlans.
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2. gr. Réttur til lifs

A og B gegn Rimeniu

Démur fra 2. jiani 2020

Mal nr. 48442/16

2. gr. Réttur til lifs

Réttur til lifs. Jakveeoar skyldur rikja. Vitnavernd.

1. Malsatvik

Kzrendur, A og B, voru { sambiid og bjuggu i Rimeniu. Arid 2012 héf sérstakur
saksoknari gegn spillingu rannsékn 4 tveimur hattsettum embattismonnum, C og
D. Kerendur, sem hofou unnid hja C, voru bodadir til skyrslutdku hja embattinu
sem vitni 4rid 2015. [ kjolfario taldi sakséknari ad rokstuddur grunur veri fyrir
hendi um ad lif peirra eda likamleg fridhelgi veeri { hattu { 1jési stodu peirra og
var pvi dkvedid ad gripa til tiltekinna timabundinna verndarrddstafana. Tiltekid
logreglustjéraembetti hafdi eftirlit med heimili peirra { upphafi og fengu kerendur
jafnframt stoduga logreglufylgd.

Samstarfid vid logregluna gekk pé illa. Kerendur toldu pd 16greglumenn
sem komu ad vernd peirra reynslulausa og verndina illa skipulagda. I upphafi hafi
m.a. ekki verid fyrir hendi skyrar reglur og leidbeiningar um verndina. P4 t6ldu
kaerendur einnig ad yfirvold hefdu ekki gert videigandi rddstafanir pegar byssu-
kdlur fundust vid dyr peirra og pegar skorid var 4 dekk peirra. Kerendur neitudu ad
skrifa undir reglur um verndina sem og ad vinna med peim teymum sem peim hafdi
verid dthlutad. Peir treystu ekki peim 16gregluménnum sem sdu um verndina og
toldu pd m.a. brjéta 4 réttindum peirra. Stadarlogreglan taldi kerendur hafa brotid
gegn reglum sem giltu um verndina og reynt m.a. oft ad stinga logreglumennina af.
Einnig hefdu peir komid fram 4 6grandi og 6videigandi hatt. Kerendum var sidar
meir bodid ad taka formlega patt { vitnaverndardetlun 4 vegum Landsskrifstofu
vitnaverndar (e. National Office for Witness Protection). I pvi félst m.a. ad peir
pyrftu ad selja eignir sinar, flytja { annan bz, slita 6llum tengslum vid vini sina og
eiga takmorkud samskipti vid fjolskyldur sinar. Kerendur sampykktu ad taka patt
og voru formlega settir { vitnavernd { jandar 2017.

Samstarfid vid Landsskrifstofu vitnaverndar gekk ekki vel en kaerendur 6skudu
m.a. eftir pvi ad audkennum peirra yroi breytt og peir fluttir erlendis. P4 6skudu
peir enn fremur eftir fjarhagsadstod og adstod vid ad finna atvinnu. Kerendum var
veitt manadarleg fjarhagsadstod en Landsskrifstofan taldi ekki hagt ad verda vid
O6skum peirra um ad flytja pa af landi brott. Sakamalid veri enn { gangi og pvi porf
4 n@rveru peirra. Kerendur hefdu neitad ymsum storfum sem peim hefou verid
bodin og peir dskad eftir storfum 4 svidum sem peir hofdu ekki sérfredipekkingu
4. Auk pess hefdi peim bodist ad flytja sig um set innan Rimeniu sem peir hafi
ekki tekid vel 1. Domst6ll stadfesti nidurstodu Landsskrifstofunnar en prétt fyrir
pad fluttu kaerendur sjalfir tr landi { oktéber 2017.
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2. gr. Réttur til lifs

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Karendur byggdu keru sina 4 2., 8., 13. og 18. gr. sem og 2. gr. 4. samnings-
vidauka vid mannréttindasattmala Evrépu. Peir toldu yfirvold ekki hafa veitt peim
videigandi vernd. Enn fremur téldu peir yfirvold ekki hafa rannsakad égnir vid
lif peirra 4 skilvirkan hatt, svo sem pegar skorid var 4 dekk beirra og byssukulur
skildar eftir 4 dyraprepi peirra. Mannréttindadémstéllinn dkvad ad taka malid fyrir
einungis 4 grundvelli 2. gr.

Niourstada

Mannréttindadémstéllinn dréttadi { upphafi ad 1 2. gr. felist ekki einungis
skylda til pess ad fordast pad ad svipta borgara lifi, heldur leggi dkvedid einnig
tiltekna athafnaskyldu 4 rikin sem midar ad pvi ad vernda lif peirra sem eru innan
yfirradasvaedis pess. Akvadid gati 4tt vid { tilteknum vel skilgreindum adstadum
og lagt skyldu 4 rikin til pess ad gripa til fyrirbyggjandi adgerda { pvi augnamidi
ad vernda lif einstaklinga sem veru { hattu vegna athafna annarra. Slika skyldu
metti ekki tilka 4 pann veg ad hin legdi 6gerlegar og éhéflegar byrdar 4 yfirvold.

[ méalum par sem uppi varu dlitaefni um brot adildarrikja 4 framangreindri
skyldu bari ad mati domst6lsins ad meta hvort yfirvold hefdu vitad eda matt vita
ad lif tiltekins einstaklings eda einstaklinga veru { raunverulegri og adkallandi
hattu og hvort yfirvold hefou vidhaft videigandi rddstafanir sem med sanngirni
metti ®tlast til af peim til pess ad koma { veg fyrir hattuna. Vardandi slikt mat
visadi domstéllinn m.a. til malanna Osman gegn Bretlandi, fra 28. oktéber 1998 {
mali nr. 23452/94, og R.R. o fl. gegn Ungverjalandi, fra 4. desember 2012 { mali
nr. 19400/11. I peim efnum benti démstéllinn 4 ad nég veri fyrir keerendur ad syna
fram 4 ad yfirvold hefdu ekki gert pad sem med sanngjornum hatti matti buast
vid af peim til pess ad koma { veg fyrir umreedda hettu sem pau hefdu haft eda
mdtt hafa vitneskju um. Slikt veeri einungis hagt ad meta med hlidsjon af 6llum
adstedum { fyrirliggjandi mali.

Doémstollinn rakti ad yfirvold hefdu beinlinis vidurkennt ad lif kaerenda,
likamleg fridhelgi peirra og frelsi hefdu verid { haettu med pvi ad veita peim vernd.
bvi veri 1jést ad yfirvold vissu, eda hefdu a.m.k. matt vita, ad fyrir hendi vaeri
raunveruleg og adkallandi hetta 1 pessum efnum. Eftir stedi pvi ad kanna hvort
yfirvold hefou gert allt sem med sanngjornum heaetti metti &tlast til af peim til pess
ad forda hattunni. Yfirvold hefdu veitt kerendum vernd um leid og hattan var
1j6s. Démst6llinn taldi pé dhyggjuefni ad pad hefdi tekid meira en eitt ar og fjéra
méanudi ad koma kerendum { formlega vitnavernd. Aftur & méti hefdu kerendur
ekki verid an verndar & pessum tima, prétt fyrir ad si vernd hafi { upphafi verid dn
skyrra reglna. Yfirvold hafi fljétlega baett tir peim annmorkum og engin ards att sér
stad 4 kerendur 4 peim tima. P4 visadi domstdllinn 4 bug hinu meinta reynsluleysi
peirra l6greglumanna sem komu ad vernd karenda sem og skorti 4 undirbiningi
peirra og benti 4 ad umraddir 16greglumenn hefdu tekid patt { dlika verkefnum ddur
og ekki veari pvi hagt ad deila um reynslu peirra.
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A hinn béginn gzti sd reynsla ekki baett upp skort 4 skyrum leidbeiningum um
umfang og markmid verkefnisins. Ymis atvik bentu ad mati démstélsins til skorts 4
fullnegjandi undirbuningi af halfu 16greglunnar, m.a. hefdu logreglumenn einstaka
sinnum verid évopnadir eda ekki { einkennisbiningum og peir farid 4dur en nesta
vakt metti. Slikar athafnir hafi stefnt vernd karenda { tvisynu. Par hafi p6 verid
teknar alvarlega af hélfu yfirvalda og rannsakadar pannig ad peir sem dbyrgd baru
voru dminntir pegar vid 4tti.

Domst6llinn benti pé 4 ad pessar athafnir hafi ordid til pess ad atok 4 milli
kaerenda og 1ogreglunnar hafi stigmagnast og tiltekid vantraust myndast. Peer geti
pé6 ekki réttlett 6grandi hegdun kerenda 1 gard 16greglunnar og vanvirdingu peirra.
Karendum hafi verid fullkunnugt um skyldur sinar til ad vinna med yfirvoldum en
peir p6 itrekad brotid gegn skuldbindingum sinum og reglum um verndina. Peir hafi
verid 6samvinnupydir, synt af sér évideigandi hegdun gagnvart logregluménnum,
reynt ad koma sér undan verndaradgerdum og hindrad storf peirra sem hefou fengio
pad verkefni ad vernda pd. Peir hafi gert 6raunh@far krofur til yfirvalda um ad finna
handa peim ny storf og neitad ad gera nokkurs konar méalamidlanir. Jafnframt hafi
peir sett verndina { hattu, m.a. med notkun sinni 4 samfélagsmiolum og patttoku {
fjolmidlaumfjollun. Peir hafi dkvedid ad flytja erlendis 4 eigin vegum og med pvi
bundid endi 4 vernd sina.

Yfirvold hafi samt sem 4dur haldid sambandi vid kerendur og bodid peim
fjarhagslega adstod. Domstdllinn hrdésadi yfirvoldum fyrir vidleitni peirra til ad
halda verndinni afram. Vilji yfirvalda til pess ad tryggja vernd karenda og finna
lausnir vard ekki minni pratt fyrir skort 4 samvinnu peirra, brot 4 reglum og 6grandi
hegdun. 1 1j6si ofangreinds taldi démstéllinn yfirvold hafa gert pad sem med
sanngjornum hetti meatti biast vid af peim til pess ad vernda karendur frd hinni
meintu hettu sem ad 1ifi peirra stafadi. Pau hefou pvi ekki gerst brotleg vid 2. gr.
sattmdlans.
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3. gr. Bann vid pyndingum

Buturuga gegn Rimeniu

Démur fra 11. febraar 2020

Mal nr. 56867/15

Sja reifun démsins undir 8. gr.

Jakveeoar skyldur rikja. Vernd gegn heimilisofbeldi. Istanbiilsamningur
Evropurdosins. Annmarkar d mdlsmedfero.
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4. gr. Bann vid praeldomi og naudungarvinnu

S.M. gegn Kroéatiu — Yfirdeild

Démur fra 25. jini 2020

Mal nr. 60561/14

4. gr. Bann vio preeldomi og naudungarvinnu

byoingarmiklir annmarkar d opinberri medferd og rannsokn rokstuddra
dsakana um mansal og pvingao veendi, stutt meo prima facie sonnun.

1. Malsatvik

Kerandi, S.M., er kréatiskur rikisborgari, feedd arid 1990 og byr i Kréatiu.
Sokum vandamaédla innan fjolskyldu hennar bj6 hin hja fésturfjolskyldu 4 drunum
2000 til 2004. Padan flutti hiin inn 4 heimili 4 vegum rikisins fyrir born og ungmenni,
hvar hiin bjé par til hiin lauk fagpjalfun { veitingaidnadi. I kjlfar pess flutti hin
til fodur sins { S en heimsétti modur sina til Z af og til. Pann 27. september 2012
metti kerandi 4 16greglustod 1 Z og lagdi fram keru 4 hendur T.M. nokkrum, en
hin kvad hann hafa neytt sig til veendis med likamlegum og andlegum pvingunum
sumarid 2011.

Opinber rannsékn 4 malinu héfst samdaegurs og 1 kjolfarid gaf saksdknari tt
dkeru pann 6. névember 2012. Ad malaferlum loknum var T.M. syknadur 4 fyrsta
démstigi. Lagt var til grundvallar ad enda pétt T.M. hefdi skipulagt vandishring
sem hann hefdi fengid karanda inn { var ekki talid ad synt hefdi verid fram a
ad hann hefdi neytt eda pvingad S.M. til vendis, sem var naudsynlegt skilyroi
samkvemt 3. mgr. 195. gr. hegningarlaganna, sem hann var dkaerdur fyrir brot
4. Visad var til pess ad vitnisburdur keranda, meginsonnunargagnid, hefdi verid
sundurlaus, { sumum tilfellum 6rokréttur og { métsdgn vid vitnisburd vitnisins M.I.
og kaerda T.M. Einnig hefdi hin verid éviss { framburdi sinum og hikad nokkud. P4
var ad meginstefnu til fallist 4 vorn T.M. { malinu pratt fyrir ad hann hefdi breytt
framburdi sinum 4 medan 4 malaferlum st6d. Mélinu var afryjad til afryjunardém-
stéls af hdlfu saksoknara par sem upphaflegi ddmurinn var stadfestur.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Keeran

Karandi hélt pvi fram ad yfirvold { Kréatiu hefdu ekki framfylgt videigandi
refsiloggjof med nagilega virkum heatti { tengslum vid dsakanir hennar 4 hendur
T.M. um mansal og/eda pvingad vaendi, sbr. 3., 4. og 8. gr. sattmdlans.

Nidurstaoa

Doémstollinn ték atvik mélsins til skodunar { 1jési 4. gr. sdttmdlans og minnti {
pvi sambandi 4 ad { démaframkvaemd sinni hefdi démstéllinn haft tilhneigingu til
pess ad beita 4. gr. { mdlum sem tengjast mansali og visadi m.a. par um i Rantsev
gegn Kypur og Russlandi frd 7. jandar 2019 { méli nr. 25965/04, og C.N. og V.
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4. gr. Bann vio przeldomi og naudungarvinnu

gegn Frakklandi fra 11. oktéber 2012 { mali nr. 67724/09, og ad pessi ndlgun gerdi
démstélnum kleift ad setja moguleg dlitamdl um 6mannidlega medferd, sbr. 3.
gr., og likamlega og andlega fridhelgi, sbr. 8. gr., { heildarsamhengi mansals og
kynferdislegrar hagnytingar. Horfa yrdi pé til alpjodlegrar skilgreiningar 4 mansali
i Evrépurddssamningi gegn mansali og Palerm6-bdkuninni.

Pa itrekadi domstéllinn ad medal peirra jakvaedu skyldna sem riki baru
samkvaemt 4. gr. veri skylda til ad beita med virkum hetti videigandi refsiloggjof
sem sett veri til pess ad koma { veg fyrir og refsa fyrir hdttsemi andsteda 4.
gr. T peirri skyldu falist krafa um skilvirka rannsékn vegna grunsemda um slika
héttsemi.

A0 mati démstodlsins voru dsakanir S.M. 4 hendur T.M. 4 rokum reistar, ad
virtum gégnum madlsins og m.a. par sem ad hun tilheyrdi vidkvemum hépi félks
4 medan T.M. var talinn vera { yfirburdastodu og hafdi 4dur verid sakfelldur fyrir
brot gegn vandisloggjof.

Vid athugun 4 pvi hvort negilega pydingarmiklir gallar hefou verid 4 medferd
méls S.M. hja kréatiskum yfirvoldum sem leida myndu til pess ad talid yrdi ad
Kroéatiu hefdi mistekist ad uppfylla jakvaedar skyldur sinar samkvemt 4. gr. leit
démstdllinn til fimm atrida.

[ fyrsta lagi hefdu logregla og sakséknari ekki rannsakad til hlitar nokkur
augljés vafamdl sem hefdu, ef tekin hefdu verid til ndnari athugunar, getad upplyst
frekar um adstadur malsins og samband kaeranda og T.M., t.d. samskipti peirra 4
Facebook, en pau h6fdu verid nokkud tid. [ 6dru lagi hefdu yfirvéld, hvorki medan
4 rannsOkninni st6d né eftir ad vidkomandi visbendingar komu { 1j6s, gert reka ad
pvi ad afla frekari upplysinga hja foreldrum karanda, en moédir keranda virtist
adur en atvik mdlsins attu sér stad hafa att { samskiptum vid og erfidleikum med
T.M. Fyrir 14 ad T.M. notadi pessi kynni sin vid médur kaeranda til pess ad beita
karanda prystingi. [ pridja lagi hefou yfirvold aldrei reynt ad bera kennsl 4 og
reda vid eiganda ibudar peirrar sem kerandi bjé { med T.M. og pannig mogulega
komist ad pvi hver hefdi 1 raun hyst starfsemina, en um pad var deilt. [ upphaflegu
médlaferlunum { Kréatiu hafdi kerandi haldid pvi fram ad eigandi ibidarinnar hefdi
af og til litid vid { ibuidinni og hefdi vitnisburdur hans pvi verid mikilvaegur.
fjoroa lagi hofou yfirvold ekki uppi 4 og reddu vid neina ndgranna en peir hefou
mogulega getad veitt upplysingar um veru T.M. og keranda { ibudinni, p. & m. hvort
og hversu oft kerandi og T.M. yfirgafu ibidina og hvort kaerandi hefdi farid ein
ur ibidinni en par upplysingar gaetu haft pydingu vid mat 4 stadhafingu keranda
um ad hun hefdi verid undir stjérn hans, ad pvi gettu ad su stadreynd ad kaerandi
yfirgzfi stundum ibidina jafngilti pvi ekki ad hin veeri frjals ferda sinna. I fimmta
lagi hefou yfirvold aldrei yfirheyrt médur og kerasta vitnisins M.I., en karastinn
sotti keeranda er hin fldoi fra ibuid T.M. til hiss M 1. og médur hennar, par sem hin
bjé timabundio { kjolfar fléttans. Auk pessa tok domstéllinn fram ad vegna nefndra
misbresta 1 ranns6kninni hefdi verid stélad sérstaklega 4 framburd keranda, og
pannig hefdu paer adstedur skapast ad dsokunum karanda hafdi verid stefnt gegn
neitun T.M. dn utanadkomandi sonnunargagna.
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4. gr. Bann vio przeldomi og naudungarvinnu

A9 pessu virtu taldi démstéllinn ad um svo alvarlega annmarka 4 rannsékninni
veeri ad reda ad brotid hefdi verid gegn 4. gr. sdttmadlans. Kréatiska rikid var demt
til ad greida karanda 5.000 evrur i miskabatur. Fimm démarar skiludu fjérum
séralitum.
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6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir domi

M.N. o.fl. gegn Belgiu — Yfirdeild

Démur fra 5. mai 2020

Mal nr. 3599/18

1. mgr. 6. gr.

Sja reifun démsins undir 1. gr.

Réttur til pess ao fa niourstoou doms framfylgt.

Farzaliyev gegn Aserbaidsjan — Yfirdeild

Démur fra 28. mai 2020

Mal nr. 29620/07

1. og 2. mgr. 6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir domi
Réttur til ao teljast saklaus uns sekt er sonnud. Rokstuoningur doma.

1. Malsatvik

Kerandi er tyrkneskur rikisborgari, faddur 4rid 1946 og byr i Ankara {
Tyrklandi. Snemma 4 tfunda dratug 20. aldar gegndi hann stodu forsatisradherra
Nakhchivan-sjdlfstjérnarsvaedisins sem er innan Aserbaidsjan. Pegar atvikin sem
leiddu til mals pessa attu sér stad hafdi hann p6 ekki sinnt opinberu starfi um arabil
og hafdi buid { Tyrklandi sidan 1993.

Pann 9. névember 2005 héf embetti saksdknara i Nakhchivan sakamadla-
ranns6kn 4 grundvelli hegningarlaga Aserbaidsjans vegna meints fjardrattar 4
opinberu fé sem 4tti ad hafa att sér stad { n6vember og desember 1991 og { febriar
1992. Pvi var haldid fram ad opinberu fé hefdi verid radstafad til kaupa 4 nokkrum
pyrlum af einkafyrirteeki en pyrlurnar hins vegar aldrei skilad sér og brédurpartur
fjarmunanna ekki heldur. Vid rannséknina voru teknar skyrslur af atta manns, p.
a m. FJ. og AM. sem taldir voru hofudpaurar. Tilraun var gerd til pess ad taka
skyrslu af keranda med bodun { skyrslutoku en pad tékst ekki par sem karandi
var erlendis. Ekki er 1j6st hvada frekari rddstafanir voru gerdar til pess ad né tali af
honum. Pann 21. jandar 2006 var rannsékn mdlsins hatt 4n ttgafu dkaeru vegna tolf
ara fyrningardkvadis 1 hegningarlogunum.

Kerandi var ekki medvitadur um upphaf og lok mals pessa 4 sinum tima. Svo
virdist sem honum hafi fyrst ordid kunnugt um malid einhvern tima 4 timabilinu frd
februar til maf 4rid 2006 { kjolfar pess ad embetti saks6knara hafdi uppi einkarétt-
arlega krofu 4 hendur honum, F.J. og A.M. fyrir héradsdémi Nasimi { mdli par sem
krafist var endurgreidslu fyrir hinn meinta fjardratt. Embetti saksdknara taldi pad
sannad ad varnaradilar hefou gerst sekir um fjardratt en vegna fyrningarakvaedis
hefdu peir sloppid vid sakfellingu. Ekki gilti hins vegar sami fyrningarfrestur um
einkaréttarlegar krofur { sakamadli. Par af leidandi taldi embettid pa skylduga til
ad bata rikinu tjénid vegna hins meinta gleps. Héradsdomur Nasimi demdi pann
8. mai 2006 karanda og A.M. til pess ad greida u.p.b. 2.025.000 evrur in solidum
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6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi

vegna fjardrattarins auk malskostnadar. FJ. var hins vegar syknadur. Vid afryjun
tefldi keerandi fram ymsum madlsdsteedum, m.a. ad hann hefdi aldrei verid fundinn
sekur um glep. Ekki var pé brugdist vid peim. Hastiréttur stadfesti 13. desember
2006 dém héradsdoms ad mestu med visan til forsendna. Kerandi reyndi ad fa
malid endurupptekid en 4n drangurs.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kerandi taldi réttarholdin yfir sér hafa verid ésanngjorn. Hann taldi ad
démstélar hefdu misbeitt 16ggjofinni og ranglega metid sonnunargogn. Pa hefou
démarnir ekki verid negilega rokstuddir og ad ekki hefdi verid tekid tillit til
roksemda hans, sbr. 1. mgr. 6. gr. sattmalans. P4 taldi karandi jafnframt ad brotid
hefdi verid 4 rétti hans til pess ad teljast saklaus uns sekt er sénnud med pvi ad hafa
gert honum ad greida batur fyrir tjon sem leiddi af glepsamlegri hattsemi sem hann
hafdi ekki verid sakfelldur fyrir og ordalagi pvi sem démstSlarnir notudu, sbr. 2.
mgr. 6. gr.

Niodurstada
Um 1. mgr. 6. gr.

Mannréttindadémstéllinn ték fram ad siattmdlanum veri ®tlad ad tryggja
virka vernd mannréttinda. Pannig geti rétturinn til réttldtrar malsmedferdar ekki
talist virkur nema beidnir og athugasemdir mdlsadila veru teknar til nagrar
athugunar af démstéli. Par af leidandi, og { samremi vid domaframkvemd
Mannréttindadémstdlsins, @ttu démar ad hafa ad geyma fullnegjandi roksemda-
feerslu. Mannréttindadémstdllinn minnti 4 ad petta feli ekki { sér skyldu démstdls
til pess ad gefa ndkvaemt svar vid hverri einustu mélsastedu, en engu ad sidur &ttu
malsadilar ad geta buist vid pvi ad fa greinargott og skyrt élit 4 peim malsdstaedum
sem hefdu urslitapydingu fyrir nidurstéou mals.

[ pessu mali hefdi kaerandi stadfastlega haldid uppi nokkrum malséstedum
til varnar sinum malstad. Hlutadeigandi domsté6lar hefdu hins vegar ekki ad neinu
marki brugdist vid mélsdstedum keranda og vid slikar adstedur vaeri 6mogulegt
ad komast ad pvi 4 hvada forsendum peim var annad hvort visad fra eda hafnad.
Samkvaemt pvi vaeri um brot 4 1. mgr. 6. gr. sdttmdlans ad reda.

Um 2. mgr. 6. gr.

Mannréttindadémstéllinn tok fram ad brotid veri gegn rétti til ad teljast saklaus
uns sekt er sonnud ef, dn sakfellingar { samrami vid 10g og an tekifaeris til pess ad
nyta rétt til varnar, ddémsnidurstada er vardar pann sakada endurspeglar eda yjar ad
peirri skodun ad vidkomandi sé sekur. Petta getur att sér stad dn formlegrar nidur-
stodu ad pessu leyti; negilegt er ad einhver fullyrding domsins feli { sér nidurstodu
um sekt. Pa ftrekadi domstéllinn ad sykna ttilokar ekki endilega bétaskyldu vegna
somu atvika 4 grundvelli leegri sonnunarproskulds. Ef dkvordun um ad bétaskylda
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6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi

sé fyrir hendi inniheldur hins vegar stadhafingu um sekt vidkomandi myndi 2.
magr. 6. gr. koma til skodunar. An slikrar verndar veeri hztta 4 ad 2. mgr. 6. gr. yroi
fredileg talsyn.

[ pessu mali taldi démstéllinn ad vegna dkvordunar embeettis sakséknara
pann 21. jandar 2006 um ad hatta rannsokn sakamalsins vegna tolf dra fyrningar-
frests hefdu aldrei farid fram réttarhold yfir keeranda sem leiddu til dkvordunar um
sekt eda syknu. P4 hefdi héradsdémurinn { Nasimi { démi sinum visad til pess ad
fjardrattur hefdi att sér stad til studnings nidurstodu um botaskyldu keranda og
A M. pritt fyrir fyrrgreind malalok og visadi jafnframt til fjartjons rikisins sem
afleidingar af glepsamlegri héttsemi.

Mannréttindadémstéllinn taldi ofangreint ordalag endurspegla étviratt vidhorf
héradsdomsins um ad kerandi hefdi gerst sekur um glaep, pratt fyrir ad hann hefdi
aldrei verid sakfelldur og hefdi aldrei 4tt tekiferi 4 ad koma vornum vid { sakamali.
Par af leidandi hefdi 4tt sér stad brot 4 rétti keeranda til ad teljast saklaus uns sekt
er sonnud, sbr. 2. mgr. 6. gr. sdttmalans.

Aserbaidsjan var gert ad greida keranda 4.700 evrur { miskabeatur og 1.500
evrur { malskostnad.

Sigridur Elin Sigfisdéttir gegn Islandi

Démur fra 25. febriar 2020

Mal nr. 41382/17

6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi

Sakamdl. Ovilhallur domstdll. Fjdrhagslegir hagsmunir démara.

1. Malsatvik

Kerandi er islenskur rikisborgari sem var forstodumadur fyrirtaekjasvids innan
Landsbanka Islands hf. par til 9. oktéber 2008. Hinn 30. september 2008 keypti
fyrirtaekid fmon ehf. 250.000.000 hluti  bankanum. Kaupin voru fjarmégnud med
lani sem bankinn veitti sjalfur. Hlutirnir voru settir ad handvedi sem og stofn-
fjarbréf 1 Byr sparisj6di. Lananefnd bankans hafdi sampykkt ad veita 14nio fjérum
dogum adur en bankinn féll og 4tti keerandi seti { nefndinni.

Hinn 15. mars 2013 var kerandi dkard fyrir umbodssvik 4 grundvelli 249. gr.
almennra hegningarlaga nr. 19/1940 sem og markadsmisnotkun 4 grundvelli 117. gr.
laga nr. 108/2007, um verdbréfavidskipti, 4samt 60rum. Héradsdémur Reykjavikur
syknadi kaerou hinn 5. juni 2014 en Heastiréttur sneri domi héradsdéms vid hinn
8. oktdber 2015 og sakfelldi kerdu fyrir umbodssvik sem og hlutdeild i markads-
misnotkun. Hin hlaut 18 manada fangelsisdém. [ déminum sétu démararnir M.S.,
VMM., ET., HLJ. og P.O.

Arid 2016 fj6lludu fjclmidlar um ad tilteknir démarar vid Haestarétt hefou att
hlutabréf { fslensku bénkunum fyrir hrun peirra 4rid 2008.  kjolfarid 6skadi kerandi
eftir pvi a® mdl hennar yroi endurupptekid 4 peim grundvelli ad prir démarar {
mali hennar hefdu att fjarhagslegra hagsmuna ad geta og ad malid gegn henni
hafi pannig verid andstaett 70. gr. stjérnarskrar lydveldisins Islands nr. 33/1944
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6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi

sem og 6. gr. mannréttindasittmdla Evrépu. Beidni hennar um endurupptoku var
sampykkt 4rid 2019 og st6d st méalsmedferd enn yfir pegar malid var tekid fyrir hja
Mannréttindadémstélnum.

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kearandi taldi ad brotid hefdi verid gegn rétti hennar til malsmedferdar fyrir
sjalfstedum og Gvilhollum domstéli samkvamt 1. mgr. 6. gr. Enn fremur ad brotid
hefdi verid gegn rétti hennar til ad teljast saklaus uns sekt hennar veri sénnud
samkvaemt 2. mgr. 6. gr. [ peim efnum visadi kaerandi m.a. til pess ad hiin hefdi
verid syknud af démi skipudum premur démurum { Héradsdomi Reykjavikur en
sakfelld { Hastarétti med domi fimm démara par sem prir domarar hefdu verid
hlutdraegir. Hastiréttur hefdi haft fyrirfram métada afstodu um ad hin hefdi framid
pau afbrot sem hin satti dkaeru fyrir og feert sonnunarbyrdina yfir 4 hana sem og
metid skort 4 sonnunargdgnum henni { 6hag.

Niodurstada

Démstdllinn tok { upphafi fram ad i Shlutdraegni felist ad jafnadi ad ekki sé
til ad dreifa fordomum eda hlutdraegni og ad unnt sé ad sannreyna med ymsum
hatti hvort peir séu fyrir hendi eda ekki. Samkvemt vidteknum démafordemum
démstdlsins beri ad dkvarda hvort 6hlutdregni riki, { skilningi 1. mgr. 6. gr., &
grundvelli annars vegar hugleegs profsteins og hins vegar hlutleegs profsteins.

[ hinum fyrrnefnda préfsteini, p.e. hinum huglega, felist ad taka verdi mid
af persénulegri sannferingu og hattsemi tiltekins démara, p.e. hvort démarinn
hafi verid haldinn einhverjum persénulegum forddémum eda vilhylli { tilteknu
madli. St meginregla sé rétgréin { fordemum domstdlsins ad ganga verdi tt fra
pvi ad réttur sé laus vid persénulega fordoma eda hlutdregni og gera rdd fyrir
persénulegri dhlutdraegni démara par til annad sannast. Ad pvi er vardar edli slikrar
sonnunar hafi démstéllinn t.a.m. grennslast fyrir um hvort démari hafi synt af sér
fjandskap eda 6vild af persénulegum astzdum. I hinum sidarnefnda préfsteini,
p.e. hinum hlutlega, felist ad ganga tr skugga um hvort rétturinn sjalfur, og eftir
atvikum samsetning hans, veiti fulln@gjandi tryggingu til pess ad utiloka hvers
kyns l6gmetar efasemdir um Shlutdregni hans. Akvarda beri hvort fyrir hendi
séu sannpréfanlegar stadreyndir, 4n tillits til hattsemi démarans, sem gaetu vakid
efasemdir um Shlutdraegni hans. I pvi felist ad pegar tekin er dkvordun um pad hvort
i tilteknu mali hafi verid 16gmat dstada til pess ad Sttast ad tiltekinn domara eda
rétt hafi skort 6hlutdregni séu sjénarmid pess einstaklings sem um redir mikilvaeg
en radi ekki urslitum. Pad sem rddi tdrslitum sé€ hvort telja megi pann 6tta réttmatan
4 hlutlegum grundvelli (sjd Morice gegn Frakklandi [GC] fra 23. april 2015 1 méli
nr. 29369/10, 73., 74. og 76. mgr.).

Démstdllinn visadi til pess ad hann veitti pvi athygli ad engar visbendingar
hefou verid um pad { mélsgognum ad neinn af hinum premur démurum, M.S.,
V.M .M. og E.T., hafi synt keranda fjandskap eda 6vild af persénulegum dstedum.
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6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi

[ peim efnum taldi hann ekki unnt ad draga p4 dlyktun af ordalaginu { roksemda-
feerslu Haestaréttar ad démararnir sem um raedir hefdu audsynt neina raunverulega
neikveda afstodu til keranda. Gera yroi rad fyrir persénulegri Shlutdregni
démaranna 1 1j6si pess ad engar sannanir hafi verid um hid gagnsteda.

Hvad hina hlutlegu 6hlutdragni vardar benti domstéllinn 4 ad pad kaemi { hlut
hans ad dkvarda hvort eignarhlutir démaranna i Landsbankanum og samsvarandi
tjén peirra pegar bankinn féll hefdi verid pess edlis og af pvi umfangi ad af pvi
metti rida skort 4 hlutdraegni af halfu Hastaréttar { méli keranda. T sliku mati beri
aod lita til og taka mid af peirri stadreynd ad pad kom i hlut Hestaréttar ad kveda
upp tr um sekt eda sakleysi karanda, m.a. af peirri dkeru ad hafa att hlutdeild {
markadsmisnotkun vardandi eignarhlutina { Landsbankanum.

Démstéllinn veitti pvi eftirtekt 1 fyrsta lagi ad démarinn M.S. atti aldrei
hlutabréf { Landsbankanum. [ peim efnum visadi démstéllinn til pess ad fjarhagslegir
hagsmunir démarans purfi ad tengjast beint efni dgreiningsins 4 hinum innlenda
vettvangi til pess ad unnt sé ad bera brigdur 4 6hlutdragni hans { pessu sambandi.
M.S. hefdi enga eignarhluti att { bankanum og pvi ekki haft beina hagsmuni af
nidurstodu réttarhaldanna. Pvi veru ad mati domsins engar forsendur til pess ad
bera brigdur 4 6hlutdreegni hans. Su stadreynd ad hann hafi 4tt eignarhluti { 68rum
banka, Glitni, svo og tapad 4 6drum fjarfestingum vegna kreppunnar, breytti ekki
framangreindri nidurstoou.

Hvad démarann E.T. vardar visadi démstéllinn til pess ad hann hefdi att
hlutabréf { Landsbankanum sem urdu verdlaus. Démurum bzri ad upplysa nefnd
um démarastorf um eignarhluti umfram 3.000.000 kr. { einstoku félagi en virdi
bréfa E.T. nddi ekki peirri fjarhad. P4 var honum I6gum samkvamt ekki skylt ad
tilkynna nefndinni um eignarhluti sem voru { hans eigu 43ur en hann var skipadur
démari arid 2011. Démst6llinn taldi ad eignarhlutir E.T. { Landsbankanum og
missir peirra { oktéber 2008 hefou ekki verid af peirri sterdargradu ad pad geti
vakid hja karanda hlutlegan og réttmatan 6tta um skort & ohlutdregni. Eins og
med domarann M.S. skiptu hlutabréf 1 6drum banka, Glitni, ekki mali ad pvi er
vardar mat 4 6hlutdregni hans { fyrirliggjandi mali.

A9 lokum, ad pvi er vardar démarann V.M.M., veitti démstéllinn pvi athygli
a0 hann hefdi att eignarhluti { Landsbankanum, sem topudust 8. oktéber 2008, og
pannig 4dur en hann var skipadur déomari vid Heaestarétt arid 2010. Ad sogn rikisins
hafi tjon hans verid alls 8.518.692 kr. og pvi verulegt. P4 taldi domstéllinn ad
hafa beri { huga ad mdl keranda vardadi med beinum hetti hattsemi stjérnenda
Landsbankans rétt fyrir hrun bankans 1 oktéber 2008. Tj6nid 4 peim tima sem hrunid
vard skipti mdli, en ekki fjarhagsstada domarans 4 peim tima sem réttarholdin st6du
yfir. Peir hagsmunir sem hafi verid { hufi hafi gefid keranda réttmata dstadu til
pess ad @tla ad peir hefou verulega pydingu fyrir pa hluthafa sem ordid hofou
fyrir tjoni 4 peim tima sem um r&dir, p.m.t. ddmarann V.M.M. Adkoma V.M.M.
ad madlinu hefdi ordid til pess ad mdlsmedferdin fyrir Haestarétti yroi ad teljast
hlutdrzeg. [ pessum efnum benti démstéllinn 4 ad s stadreynd ad V.M .M. hafi setid
i démi sem skipadur var fimm hestaréttardomurum rédi ekki urslitum vardandi
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6. gr. Réttur til réttlatrar malsmeoferoar fyrir démi

dlitaefnid um hlutlega Shlutdraegni samkvaemt 1. mgr. 6. gr. Ogerlegt veri ad
meta raunveruleg dhrif VM.M. vegna peirrar leyndar sem hvilir yfir umfj6llun
Heestaréttar. [ malinu hafi pvi getad verid raunverulegar efasemdir um Ghlutdraegni
Hestaréttar. Taldi domstéllinn pvi ad brotid hefoi verid gegn 1. mgr. 6. gr.

Hvad vardar brot gegn 2. mgr. 6. gr. taldi démstéllinn pa stadreynd ad kerandi
hefdi verid syknud 4 fyrsta domstigi af domi priggja démara sem sntiid hefdi verid
vid af Heastarétti ekki vekja spurningar { tengslum vid meginregluna um sakleysi
uns sekt veri sonnud. Enn fremur ad ekkert veeri ad finna { gognum malsins sem
benti til pess ad Hestiréttur hefdi haft fyrirfram moétadar hugmyndir um sekt
hennar og fzrt sénnunarbyrdina yfir 4 hana. I peim efnum minnti démstéllinn 4 ad
hann hefdi ekki komist ad peirri nidurstodu ad dlitaefni hefdu verid uppi vardandi
huglega 6hlutdregni domaranna. Taldi hann pvi pennan kaerulid augljoslega illa
igrundadan. Pvi yrdi ad telja hann 6tekan til medferdarsamkvaemt a-1id 3. mgr. og
4. mgr. 35. gr. mannréttindasittmalans.

Islenska rikid var demt til ad greida kaeranda 12.000 evrur i miskabatur.
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7. gr. Engin refsing an laga

Baldassi o fl. gegn Frakklandi
Démur fra 11. jini 2020

Mal nr. 15271/16

7. gr. Engin refsing an laga
10. gr. Tjaningarfrelsi

Sja reifun undir 10. gr.

Radgefandi alit a0 beioni stjérnskipunardémstéls Armeniu — Yfirdeild
Alit fré 29. maf 2020

Mal nr. P16-2019-001

7. gr. Engin refsing an laga

Notkun eyoudkveeda eda afleiddra refsiheimilda vio skilgreiningu refsi-
verorar hdttsemi og viomidunarstadall vio samanburo gildandi hegn-
ingarlaga vio upphaf afbrots og uppfeerorar refsiloggjafar.

1. Malsatvik

Robert Kocharyan var forseti Armeniu arin 1998 til 2008. Pann 19. febriar
2008 voru haldnar forsetakosningar i Armeniu og voru helstu frambjédendur
annars vegar paverandi forsatisradherra, Serzh Sargsyan, og hins vegar Levon
Ter-Petrosyan, sem hafoi 4dur gegnt embetti forseta Armeniu drin 1991 til 1998.
Pann 24. febriar 2008 tilkynnti kosningastjérn ad Levon Ter-Petrosyan hefdi hlotid
um 21% greiddra atkvaeda og Serzh Sargsyan um 52% atkvadanna og par med
unnid kosningarnar.

Fra 20. febrdar voru af hélfu studningsmanna Levon Ter-Petrosyan og
annarra uggandi borgara haldin métmeli daglega 4 landsvisu sem beint var gegn
framkvaemd kosninganna, en métmalendur toldu paer ekki hafa verid frjdlsar og
sanngjarnar. Pann 1. mars kom til storfelldra dtaka & milli métmelenda og logreglu
sem leiddu til tiu daudsfalla. T kjolfar pessa Iysti Robert Kocharyan, sem enn var
forseti, yfir neydardstandi sem f6l m.a. 1 sér takmorkun lyoredislegra réttinda, p. 4
m. 4 rétti folks til ad koma saman.

[ april 2018 leiddu atburdir sem nefndir hafa verid ,Flauelsbyltingin“ (e.
Velvet Revolution) til afsagnar Serzh Sargsyan, sem pd var aftur ordinn forsetis-
radherra eftir ad hafa setid { tvd ar sem forseti Armeniu.

[ tengslum vid framangreinda atburdi var Robert Kocharyan dsamt fleirum
dkerdur pann 27. juli 2018 fyrir ad kollvarpa stjérnskipulagi Armeniu samkvamt
grein 300.1 { hegningarlogum Armeniu og hnepptur { gasluvardhald. Pegar lit
petta var birt var hann enn { vardhaldi. Pann 20. mai 2019 dkvad domstoll 4 fyrsta
démstigi ad fresta mdlinu um stundarsakir og visa tilteknum efasemdum um
akeruna til stjérnskipunardomstéls. Nanar tiltekio var annars vegar uppi vafi um
hvort grein 300.1 veri negilega skyr refsiheimild og hins vegar hvort réttarstada
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7. gr. Engin refsing an laga

sakborninganna hefdi versnad { kjolfar lagabreytinga 24. mars 2009 pegar dkvaoi
300.1 ték vid af dkvedi 300 sem var { gildi pegar meint afbrot dttu ad hafa att
sér stad. Robert Kocharyan lagdi einnig fram tvaer beidnir til stjérnskipunardém-
stolsins um endurskodun 4 16gmeti refsiheimilda { mali hans sem stjérnskipunar-
démstdllinn sameinadi.

Pann 2. dgust 2019 6skadi stjornskipunardémstollinn rddgefandi dlits vegna
madlanna og lagdi fyrir ddmstdlinn fjérar spurningar.

2. Meofero malsins hja Mannréttindadomstolnum
Spurningarnar

Spurningar stjérnskipunardémstéls Armeniu voru eftirfarandi:

1. Eru gerdar somu krofur til lagahugtaksins 1 7. gr. sattmdlans vardandi
skyrleika, adgengileika, fyrirsjdanleika og stodugleika og gerdar eru til lagahug-
taksins sem visad er til { 60rum dkvaedum sattmdlans, t.d. 8.-11. gr.?

2. Ef ekki, hvada krofur eru gerdar?

3. Uppfyllir refsiloggjof, sem skilgreinir refsiverda héttsemi og felur { sér
tilvisun til tiltekinna lagadkveda med ®dra réttarheimildalegt gildi og haerra stig
Ohlutstadis, krofurnar um skyrleika, adgengileika, fyrirsjdanleika og stodugleika?

4.1 1j6si meginreglunnar um bann vid afturvirkni refsilaga, sbr. 1. mgr. 7. gr.
sattmdlans, hvada vidomid hafa verid 16gd til grundvallar vid samanburd gildandi
refsiloggjafar 4 verknadarstundu og uppfaerdrar 16ggjafar, { pvi skyni ad audkenna
likindi eda dlikindi peirra?

Alit démstélsins
Adfaraoro

Doémstollinn dréttadi ad 1 samraemi vid 2. mgr. 1. gr. 16. vidauka veri adeins
hagt ad 6ska 4lits { tengslum vid mal sem til medferdar er hjd dlitsbeidandi domstdli.
P6 hefdi domstdllinn vald til pess ad endurorda spurningar sem honum berast eftir
1. mgr. 1. gr. 16. vidauka, ad teknu tilliti til atvika hvers mals.

Fyrstu tveer spurningarnar

Domstéllinn kom ekki auga 4 tengsl 4 milli fyrstu tveggja spurninganna sem
fyrir hann hofou verid lagdar og atvika mdlsins. Démst6llinn ték fram ad vegna
pessa yrou svor hans vid peim spurningum Shlutsted og almenns edlis, og yrou
par med { 6samraemi vid tilgang 16. vidauka. Par ad auki taldi domstéllinn sér ekki
feert ad endurorda spurningarnar svo ad par samrymdust tilgangi 16. vidauka. Par
af leidandi taldi domstéllinn sér ekki unnt ad svara fyrstu tveim spurningunum.

Pridja spurningin

Doémstollinn rakti ddmaframkvaemd sina vardandi skyrleika og fyrirsjdan-
leika refsiheimilda samkvaemt 7. gr. sattmdlans og itrekadi par med ad einungis
metti refsa fyrir hattsemi sem var skilgreind sem refsiverd { landsrétti 4 verkn-
adarstundu og ad ekki metti tilka vafa sakborningi { 6hag. Einnig pyrfti skyrlega
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ad vera kvedid 4 um afbrot og refsingu vegna peirra { 16gum, en peim dskilnadi
veeri fullnegt pegar einstaklingur getur 4ttad sig 4 pvi hvada hattsemi er refsiverd
ut fra ordalagi refsidkveadis, eftir atvikum med hlidsjon af domaframkvemd og
sérfrediradgjof.

Doémstéllinn gerdi sidan grein fyrir pvi ad notkun eydudkvaeda eda ,,afleiddra
refsiheimilda® veeri sem slik ekki 1 andstodu vid 7. gr. sdttmdlans. Hins vegar pyrfti
slik 16ggjof ad uppfylla krofur um gadi laganna, p.e. ad vera negilega ndkvem,
adgengileg og fyrirsjdanleg. P4 pyrfti dkvadid sem visar til afleiddu heimildarinnar
sem og refsiheimildin sem visad er til ad veita hlutadeigandi adilum nagilega skyra
mynd af pvi hvada hattsemi geti leitt til refsidbyrgoar peirra.

Fjoroa spurningin

Démstéllinn itrekadi { fyrstu ad 7. gr. legdi bann vid afturvirkri beitingu
refsilaga pegar slikt veri dkarda { 6hag. Par ad auki minnti démstéllinn & regluna
um ad beita skyldi afturvirkri refsiloggjof, veri pad dkerda i hag, sem var 16g0 til
grundvallar { fyrsta sinn { mali gegn italska rikinu frd 2009 en hefdi sidan moétast
frekar 1 framkvaemd domstdlsins.

Pa tok démstollinn fram ad démaframkvamd hans veitti ekki umfangsmiklar
leidbeiningar eda vidomid vid samanburd gildandi refsiloggjafar 4 verknadarstundu
og uppferdrar 16ggjafar. Pad vaeri p6é hegt ad draga pa dlyktun af framkvamdinni
ad démstoéllinn tekur mid af atvikum hverju sinni vid mat 4 pvi hvort leyfilegt hafi
verid ad refsa fyrir hattsemi samkvemt gildandi refsiloggjof 4 verknadarstundu.

Doémstéllinn 1ét pé 1 1j6s pd skodun sina ad spurningunni um hvort beiting
greinar 300.1 { hegningarlogunum myndi brjéta { bdga vid regluna um bann vid
afturvirkni refsilaga bari ekki ad svara Shlutbundid (in abstracto) heldur ad
teknu tilliti til atvika malsins sem um raddi (in concreto). Slikt veri ekki 4 hendi
Mannréttindadémstdlsins heldur videigandi démstdls adildarrikis. Ef refsiloggjofin
er 6hagstedari sakborningi en hun var 4 verknadarstundu metti ekki beita henni.

Einn démari skiladi sératkvedi.
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8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

Ghoumid o fl. gegn Frakklandi

Démur fra 25. jini 2020

Mal nr. 52273/16

8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

Svipting rikisborgararéttar a grundvelli sakfellingar fyrir hrydjuverkabrot.

1. Malsatvik

Kerendur voru fimm einstaklingar med tvofalt rikisfang, p.e. annars vegar
marokkdskt eda tyrkneskt og hins vegar franskt, sem hofou verid sakfelldir 4rid
2007 fyrir patttoku sina og studning vid samtok sem tengd voru vid hrydjuverk {
Marokké 1 mai 2003. Peir luku vid ad afpldna refsingu sina 4 &runum 2009 og 2010.
[ april 2015 fengu peir bréf frd innanrikisraduneyti Frakklands par sem peim var
tilkynnt ad malsmedferd hefdi hafist til ad svipta pa fronsku rikisfangi peirra vegna
sakfellingarinnar 4rid 2007. I oktéber 2015 fér svo ad peir voru sviptir frénsku
rikisfangi sinu.

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kerendur baru pvi vid ad med pvi ad svipta pa rikisfangi sinu hefdi verid
brotid gegn fridhelgi einkalifs peirra 1 skilningi 8. gr. sem og fridhelgi fjolskyldulifs.
Pé byggdu peir einnig 4 pvi ad svipting rikisfangsins hefdi falid { sér refsingu og
ad peir hefdu par med hlotid tvofalda refsingu fyrir brot sin { skilningi 4. gr. 7.
samningsvidauka.

Niodurstada

Doémstollinn benti 4 ad pratt fyrir ad brottvisun ttlendinga ur landi par sem
@ttingjar hans veru busettir gaeti falid { sér afskipti af rétti peirra til fridhelgi
fjolskyldulifs hefdi svipting fransks rikisfangs ekki haft afleidingar { for med sér
vardandi veru peirra 4 fronsku yfirrddasvaedi. Peir hefou pegar fengid utgefio
dvalarleyfi sem heimiladi peim ad buda { Frakklandi. Peir gatu, ef til pess kemi,
borid brottvisun sina undir démstél. I 1jési framangreinds taldi démst6llinn ad
svipting rikisfangs af halfu franska rikisins hefoi ekki falid i sér afskipti af rétti
peirra til friohelgi fjolskyldulifs.

Aftur 4 méti aréttadi domstollinn ad handahéfskennd svipting rikisfangs gati
falio 1 sér afskipti af rétti keerenda til fridhelgi einkalifs 1 skilningi 8. gr. i pessum
efnum benti démstéllinn 4 ad rikisfang veri pattur { sjalfsmynd einstaklinga.
kjolfarid skodadi démstéllinn malid 1t fra pvi og leit fyrst og fremst til tveggja
atrida. Annars vegar leit hann til pess hvort adgerdirnar gagnvart kerendum hefou
verid handahdfskenndar og hins vegar til pess hvada afleidingar sviptingin hefoi
haft { for med sér fyrir einkalif peirra.
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A0 pvi er hid fyrrnefnda vardar nefndi démstdllinn ad yfirvold hefou ekki
hafid sviptingarferlid strax { kjolfar sakfellingar peirra heldur nokkrum drum sidar.
Aftur 4 méti hafi franska rikio dtskyrt pad svo ad arid 2015 hafi landid ordid fyrir
alvarlegum hrydjuverkadrdsum. Démstéllinn taldi ad pegar adstedur vaeru med
peim hetti eins og { mdli pessu gatu riki endurmetio tryggd og samstodu einstak-
linga, sem sakfelldir hafa verid fyrir refsiverdan verknad af pessu tagi, vid rikid
og ad pad geti, sé gett medalhdfs, beitt adgerdum sem pessum. Domst6llinn taldi
ad priétt fyrir ad rikid hefdi ekki hafid sviptingarferlid strax { kjolfar sakfellingar
karenda vari pad eitt og sér ekki nzgjanlegt til ad fela { sér gedpétta. I peim efnum
benti hann enn fremur 4 ad adgerdirnar hefou verid 16gum samkvemt og malsmed-
ferdin med peim htti ad kerendum gafst m.a. kostur 4 ad koma athugasemdum
ad 4dur en til sviptingar kom. Einnig taldi domst6llinn 1jést ad medalhéfsmat hefoi
farid fram 1 méli kerenda ad pessu leyti.

Hvad vardar afleidingarnar fyrir einkalif karenda taldi domstéllinn 1jést ad
moguleikar kerenda 4 ad vera afram 1 Frakklandi hefdu ordid 6ljésari enda teldust
peir ni til dtlendinga 4 franskri grundu og pvi veeri hagt ad visa peim tur landi. Slikt
myndi liklega hafa 1 for med sér ahrif 4 einkalif peirra enda gaeti brottvisun leitt til
atvinnumissis, adskilnadar fra fjolskyldu og rofs 4 félagslegum tengslum sem peir
h6fdu myndad { Frakklandi. I 1jési pess ad enginn trskurdur um brottvisun 14 fyrir
var pad mat domstélsins ad afleiding sviptingarinnar fyrir einkalif peirra ad svo
stoddu hefdi einungis verid missir hluta sjalfsmyndar peirra.

Doémstollinn aréttadi ad hann hefdi i fyrri mdlum sinum lagt dherslu 4 ad
hrydjuverk felu { sér alvarlega 6gn vid mannréttindi. Hann taldi sig pvi geta skilid
akvordun franskra yfirvalda ad syna meiri festu { malum sem pessum { kjolfar ardsa
4 Frakkland 4rid 2015. Domst6llinn taldi miklu skipta ad kerendur hofou annad
rikisfang og ad dkvordun um ad svipta pa fronsku rikisfangi hefdi ekki haft pau
ahrif ad peir yrdu rikisfangslausir. Ad auki taldi domstéllinn ad slik svipting pyddi
ekki sjalfkrafa brottvisun frd Frakklandi. Démst6llinn aréttadi p6 ad ef slikt yroi
akvedid hefou peir videigandi drraedi til pess ad leita réttar sins { pessum efnum.
A9 lokum taldi domst6llinn ad svipting rikisborgararéttar kerenda hefdi ekki haft
6hoflegar afleidingar { for med sér fyrir einkalif peirra. Lokanidurstada domstolsins
vard pvi st ad ekki hefdi verid brotid gegn 8. gr.

Pa taldi domstdllinn, eftir ad hann rakti sig i gegnum Engel-vidmidin, ad
svipting rikisborgararéttar { pessu tilviki hefoi ekki falid 1 sér ad keerendum hefoi
verid refsad ad nyju i sakamali 1 skilningi 4. gr. 7. vidauka sattmalans. Akvadid
&tti par med ekki vid.
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8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

Breyer gegn Pyskalandi

Démur fra 30. jandar 2020

Mal nr. 50001/12

8. gr. Friohelgi einkalifs

Geymsla personuupplysinga notenda fyrirfram greiddra simkorta.

1. Malsatvik

Karendur eru pyskir rikisborgarar. Badir voru peir medlimir { samtokum sem
bordust fyrir borgaralegum réttindum. Med breytingum 4 fjarskiptalogum 4rid
2004 voru fjarskiptafyrirteki skyldud til ad safna ymsum persénuupplysingum um
vidskiptavini sina sem notudust vid fyrirfram greidd simkort. Peir sem keyptu slik
simkort purftu ad gefa upp nafn, heimilisfang og fedingardag. Kerendur notudu
simkort af pessu tagi og purftu pvi ad veita framangreindar upplysingar. Med
[6gunum var ymsum opinberum adilum heimilad ad sekja pessi gogn ad vissum
skilyrdum uppfylltum. Stjérnlagadémstoll komst ad peirri nidurstodu hinn 24.
jandar 2012 ad umradd dkvadi samrymdust grunnlogum rikisins.

2.Malsmeofero fyrir Mannréttindadémstolnum
Keeran

Karendur baru pvi vid ad geymsla persénuupplysinga peirra, sem notenda
fyrirfram greiddra simkorta, feli { sér brot gegn fridhelgi einkalifs peirra og bréfa-
skipta { skilningi 8. gr. sem og tjdningarfrelsis peirra { skilningi 10. gr.

Niourstada

Doémstollinn taldi malid varda geymslu persénuupplysinga kaerenda, svo sem
simandmer, nafn peirra, heimilisfang og faedingardag og moguleika yfirvalda til ad
fa adgang ad pessum gognum. Tk hann pvi malid einungis fyrir 4 grundvelli 8. gr.
med hlidsjon af fridhelgi einkalifs kerenda.

Démstdllinn dréttadi fyrri dodmaframkvamd sina og visadi med beinum hatti
i fyrri dém sinn, S. og Marper gegn Bretlandi [GC] fra 4. desember 2008 { mali nr.
30561/04 og 30566/04, 103. mgr., par sem fram kom ad vernd persénuupplysinga
hefoi grundvallarpydingu fyrir fridhelgi einka- og fjolskyldulifs félks. Innlend 16g
verdi ad hafa varnagla til pess ad koma { veg fyrir ad notkun slikra upplysinga fari
gegn 8. gr. Porfin fyrir varddarrddstafanir s€ mun meiri pegar kemur ad persénu-
upplysingum sem fara { sjdlfvirka vinnslu, ekki sist pegar slik gégn eru notud {
loggeaslutilgangi. Log verdi ad tryggja ad slikar upplysingar séu videigandi og ad
paer ndi ekki lengra en porf er fyrir med hlidsjon af pvi markmidi sem er undir-
liggjandi. Jafnframt ad paer séu ekki vardveittar lengur en porf krefur og verndadar
fyrir misnotkun. P4 benti démstéllinn 4 ad hann hefdi vidurkennt ad riki hefou
tiltekid svigrim pegar kemi ad pvi ad finna jafnvaegi 4 milli hagsmuna pess ad
vernda pjédaroryggi med leynilegum eftirlitsradstofunum annars vegar og hins
vegar rétti kerenda til fridhelgi einkalifs. Svigrim rikja velti 4 ymsum pattum,
m.a. edli peirra réttinda sem undir eru og mikilvaegi peirra fyrir einstaklinginn, edli
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afskipta rikisins og pess markmids sem undirliggjandi er. I 1jési pess ad einhugur
riki ekki 4 pessu svidi medal adildarrikja ad Evrépurddinu taldi démstdllinn ad lita
yrdi svo 4 ad svigrim rikja sé mikid.

[ kjolfarid visadi démstéllinn til pess ad adilar malsins deildu ekki um ad
framangreind skylda sem 16g0 veri 4 fjarskiptafyrirteki feli { sér takmorkun 4
rétti keerenda til fridhelgi einkalifs. Pvi pyrfti ad dkvarda hvort takmorkunin vaeri
réttletanleg, sbr. 2. mgr. 8. gr. [ peim efnum pyrfti ad lita til pess hvort hin hafi
byggst 4 1ogum, stefnt ad 16gmatu markmidi og verid naudsynleg { lyoredislegu
pjoofélagi.

Doémstollinn taldi 1jést ad takmdorkunin byggdist 4 logum og ad pau veru skyr
og fyrirsjaanleg. A9 auki veru itarlegar reglur fyrir hendi um geymslu upplys-
inganna, timalengd geymslunnar og notkun sem og reglur um eydileggingu peirra.
P4 benti domstéllinn 4 ad 16gin hefou verid sett med 10gmatt markmid 1 huga, p.e.
almannadryggi, vorn gegn 6reglu eda glepum og til verndar réttindum annarra.

Hvad vardar pad hvort takmorkunin hafi verid naudsynleg { lydredislegu
pjoofélagi visadi domstdllinn til pess ad baritta gegn glepum, og pa sérstaklega
gegn skipulagori glepastarfsemi og hrydjuverkum, sé ein af peim dskorunum sem
evropsk samfélog standa frammi fyrir til pess ad vernda almannadryggi og borgara
peirra. P4 visadi hann einnig til pess ad adlaga purfi rannséknaradgerdir ad nitima-
tekni { pessum efnum. Démstéllinn taldi ad par upplysingar sem um raeddi { mali
pessu gatu studlad ad pvi ad rannsdkn 16greglu yrdi fljotari og drangursrikari og
ad pannig yrdi komid { veg fyrir 6reglu eda glepi. Loks itrekadi démstéllinn ad
pegar k&mi ad almannadryggi hefdu yfirvold dkvedio svigrim til ad velja hvada
leidir yrdu farnar og ad svigrimid vari meira { tilvikum sem pessum, par sem
ekki rikir einhugur medal adildarrikja um vardveislu upplysinga af pessu tagi. Ad
framangreindu virtu, og med hlidsjon af svigrimi adildarrikja, taldi hann skylduna
til ad geyma umreddar upplysingar vera videigandi svar vid nitimabreytingum {
samskiptum.

Pad sem eftir st&di pé veri ad kanna hvort gatt hefdi verid medalhofs og
jafnvaegis 4 milli hagsmuna almennings og einkahagsmuna. I peim efnum benti
démstdllinn 4 ad mjog takmarkadar upplysingar veru geymdar sem ekki vaeru mjog
persénulegar. Gera pyrfti greinarmun 4 fyrirliggjandi adstodu og t.d. 6drum sem
démstdllinn hefdi fjallad um par sem t.d. hefdi verid fylgst med simasamskiptum
einstaklinga, GPS-stadsetningu peirra og par sem heilsufarsupplysingar og adrar
vidkvaemar upplysingar hefdu verid geymdar (sja m.a. Malone gegn Bretlandi fra
2. 4guist 1984 1 méli nr. 8691/79, Uzun gegn Pyskalandi fra 2. september 2010 {
mali nr. 35623/05 og ddurnefndan dém S. og Marper). Jafnframt pyrfti ad gera
greinarmun 4 fyrirliggjandi mali og médlum par sem skrdning { tiltekinn gagna-
grunn leiddi til tidrar athugunar og frekari séfnunar einkaupplysinga (sja Dimitrov-
Kazakov gegn Biilgariu fra 10. febrdar 2011 { mdli nr. 11379/03).

bar upplysingar sem safnad veri { fyrirliggjandi mali geetu ekki varpad 1josi
4 dagsetningar samskipta, timalengd bpeirra, tidni, vidtakendur eda stadsetningu.
Doémstéllinn taldi raunar ekki haegt ad draga ndkvaemar dlyktanir vardandi einkalif
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peirra einstaklinga sem upplysingarnar vordudu. Pad vard pvi ad lokum nidurstada
démstdlsins ad yfirvold hefdu ekki farid ut fyrir svigrim sitt vid val 4 adgerdum
til pess ad néd peim logmeatu markmidum ad vernda pjédardryggi og berjast gegn
gleepum. Geymsla persénuupplysinga karenda hefdi verid i samreemi vid medalh6f
og uppfyllt skilyrdid um ad vera naudsynleg { lyoredislegu pjodfélagi. Ekki hefoi
pvi att sér stad brot gegn 8. gr.

Eitt sératkvedi var { malinu.

Hudorovi¢ o.fl. gegn Sléveniu

Démur fra 10. mars 2020

Mal nr. 24816/14 og 25140/14

3. gr. Omanniiodleg og vanvirdoandi meoferd

8. gr. Friohelgi einkalifs, fjolskyldu og heimilis

14. gr. Mismunun

Jakvedar skyldur. Adgangur aod oruggu drykkjarvatni og hreinleetisadstoou.
Sératkveedi.

1. Malsatvik

Karendur eru slovenskir rikisborgarar af Rémauppruna. Peir t6ldu sig ekki
hafa fengid adgang ad tiltekinni grunnpjénustu, einkum 6ruggu drykkjarvatni og
hreinlatisadstodu.

Kerendur 1 mali nr. 24816/14 bjuggu 1 6loglegri byggd Rémafdlks 1 sveitar-
félaginu Ribnica { Sl6veniu. His peirra voru 4n lagna og fraveitu. S6fnun og flutn-
ingur drgangs var reglulega framkvamdur af halfu sveitarfélagsins an pess ad greitt
veeri fyrir slika pjénustu af hélfu ibda. I 1jési pess ad byggdinni var komid upp
med Ologlegum hetti gatu peir ekki sétt um m.a. byggingarleyfi til pess ad fa
adgang ad opinberum innvidum. Einn k&renda komst ad samkomulagi vid borgar-
stjora sveitarfélagsins nokkru 4dur en malid ratadi fyrir Mannréttindadémstélinn
um ad keyptur yroi diselrafall og vatnsgeymir fyrir hisin 4 svadinu. Samid var
um ad slokkvilidid s@i um vatnid en ibdarnir greiddu fyrir pjénustuna. Jafnframt
myndu peir bera kostnad af fullnegjandi hreinl@tisadstédu og sjd um hreinsun
narliggjandi sveda. Vatnsgeymir var { kjolfarid keyptur en adilar voru é6sammala
um adstedur vardandi adgang ad neysluvatni { byggdinni pegar kvortunin var 16g0
fram. Kaerendur t6ldu vatnstankinn hafa ordid énothafan eftir nokkur ar vegna m.a.
myglu en yfirvold visudu aftur 4 méti { vitnisburd ibia par sem fram kom ad disel-
rafallinn og vatnsgeymirinn hefou verio seldir. Vatn hefoi { kjolfarid verio flutt {
byggdina reglulega af halfu sveitarfélagsins og voru ibiar rukkadir fyrir flutninginn
en sveitarfélagid bar kostnad vegna vatnsins ad 6dru leyti.

Kerendur 1 mali nr. 25140/14 bjuggu 1 6loglegri byggd Romafdlks 1 sveitar-
félaginu Skocjan i Sléveniu. Peir bjuggu 1 trékofum og hofdu ekki adgang ad vatni
eda hreinletisadstodu. Yfirvold toldu sig ekki geta lagt lagnir { 6l6glegri byggd
i 1j6si pess ad slikt feri { baga vio innlend 16g. Aftur 4 méti hafoi sveitarfélagio
byggt veitustdd 4 landi sinu, sem ibdar gétu tengt eignir sinar vid 4 eigin kostnad

34



8. gr. Friohelgi einkalifs og fjolskyldu

og pannig 6dlast adgang ad hreinu drykkjarvatni. Kerendur séttu aftur 4 moti ekki
um ad tengjast stodinni. Peir baru pvi vio ad peim hefdi verid synjad um adgang
ad stodinni af ndgronnum sem hofou ekki leyft peim ad leggja lagnir 4 landi sinu.
Kerendur séttu aftur & méti vatn 1 gosbrunn sem adrir {buar sveitarfélagsins hofou
einnig adgang ad. Gosbrunnurinn var { 1,8 kilémetra fjarlaegd en vatnid var talid
oruggt til m.a. neyslu. Fraveitukerfi var ekki fyrir ad fara { sveitarfélaginu og purftu
ibdar pvi ad notast vid m.a. rotpré eda frarennslisbiinad sem sveitarfélagid sd um
ad tema.

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Karendur byggdu 4 pvi ad brotid hefoi verid gegn 3., 8. og 14. gr. Heimili
peirra skorti adgang ad drykkjarvatni og hreinletisadstodu en slikt hefdi alvarleg
ahrif 4 fridhelgi einkalifs peirra. P4 tdldu peir sig hafa meatt neikvedu vidmoti af
hélfu sveitarfélagsins og ad peim hefdi verid mismunad. Sveitarfélagid hefdi neitad
ad takast 4 vid slemar adstedur peirra med markvissum hetti. Opaegindi peirra og
kvol hefou falid { sér nidurlegjandi og dmannidlegar adstedur.

Niodurstada

[ upphafi aréttadi démst6llinn ad 4 rikjum hvili jakvadar skyldur til pess ad
tryggja rétt til fridhelgi einkalifs, fjolskyldulifs og heimilis. Sanngjarnt jafnvagi
verdi ad vera 4 milli andstedra hagsmuna einstaklingsins og samfélagsins sem
heildar. Rikjum sé { pessum efnum veitt tiltekid svigrdm til mats en pegar undir
eru félagsleg og efnahagsleg malefni sé svigrim rikja rdmt. Taka verdi tillit til
vidkvemrar og bigstaddrar stodu Romafélks sem og parfa peirra og 6liks lifsstils {
videigandi regluverki og vid dkvardanatoku { einstaka malum. Démst6llinn aréttadi
einnig ad adgangur ad druggu drykkjarvatni veeri ekki réttur sem rimadist innan
verndar 8. gr. sattmdlans enda pétt vidvarandi skortur 4 6ruggu drykkjarvatni gaeti
haft dhrif 4 heilsu, mannlega reisn og kjarna einkalifs og pess ad njota heimilis {
skilningi 8. gr.

Ad mati domstolsins vardadi malio fyrst og fremst jakvaeda skyldu rikisins
til pess ad gera videigandi og sanngjarnar rddstafanir { pvi skyni ad tryggja rétt
kaerenda til fridhelgi einkalifs, heimilis og fjolskyldu og umfang peirrar skyldu
rikisins ad veita adgang ad opinberum veitum. Démstéllinn leit m.a. til pess ad
yfirvold greiddu kerendum félagslegar beaetur til framfaerslu og jafnframt til pess
ad endurbaetur hefdu att sér stad 4 byggdum Romafélks og yfirvold reynt ad bata
kjor pess 1 Sléveniu med ymsum adgerdum.

I tilviki keerenda  fyrra malinu hofdu yfirvold m.a. greitt félagslegar baetur,
fjarmagnad kaup 4 vatnstanki og sampykkt ad bera kostnad af afthendingu vatns.
Hvad kerendur { sidara mdlinu vardadi fengu peir einnig batur fra rikinu og
peim pannig tryggd dkvedin grunnframfersla. Sveitarfélagio fjarmagnadi einnig
vatnsstod sem kerendur gitu tengt heimili sin vid. Pessar adgerdir sveitarfélagsins
gdtu ad mati domstdlsins ekki falid { sér varanlega lausn 4 vandamadlinu en paer
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syndu pé vidleitni til pess ad baeta stodu kaerenda og veita peim adgang ad druggu
drykkjarvatni. Ad lokum vard pad nidurstada domstoélsins ad yfirvold hefdu vidhaft
rddstafanir { pvi skyni ad veita keerendum adgang ad drykkjarvatni pott peer hafi
ekki falid  sér tengingu hiisa peirra vid veitukerfi. A hinn béginn visadi démstéllinn
til pess ad kaerendur gatu nytt paer félagslegu baetur sem peir fengu frd rikinu til
pess ad bata adstedur sinar, t.d. med pvi ad setja upp vatnstanka eda kerfi sem
safnar regnvatni.

Hvad vardar hreinlaetisadstodu visadi domstollinn til pess ad sveitarfélogin
hefdu ekki tryggt slika adstodu fyrir kerendur. Aftur 4 méti veeri skortur & opinberu
fraveitukerfi vida { SIoveniu og adgangur ad hreinlatisadstodu almennt takmarkadur
i sveitarfélogunum. Med hlidsjon af takmorkudum adgangi ibda sveitarfélaganna
tveggja ad hreinletisadstodu taldi domstdllinn ekki haegt ad lita svo 4 ad kerendur
vaeru minna metnir en meirihluti ibda. Ad teknu tilliti til vidtaeks svigrims yfirvalda
til pess ad forgangsrada adfongum { tengslum vid gerd skipulags ad pessu leyti
gaetu einungis sérstakar og sannfaerandi dstedur, eins og alvarleg hetta fyrir heilsu
kaerenda, réttlett ad leggja peer byrdar 4 yfirvold ad bata tr stoou kerenda ad pessu
leyti. P4 benti démstdllinn einnig 4 ad kerendur hefdu m.a. pann kost ad setja upp
eigin rotpro til ad bata stédu sina.

Med hlidsjon af pvi ad karendur fengu félagslegar batur til pess ad bata
kjor sin, svigrimi rikja { hisn@dismalum og pvi ad kerendur hefdu ekki med
sannfeerandi heetti synt fram 4 ad yfirvold hefou ekki veitt peim adgang ad 6ruggu
drykkjarvatni, sem hefdi skadlegar afleidingar { for med sér fyrir heilsu peirra
og mannlega reisn, taldi démstdllinn ekki brotid gegn 8. gr. og ad yfirvéld hefdu
vidhaft tilteknar radstafanir 1 pvi skyni ad tryggja kerendum adgang ad oruggu
drykkjarvatni og hreinletisadstodu.

Doémstollinn taldi { 1jési framangreindrar nidurstodu ad rikid hefdi ekki brotid
gegn 14. gr. med hlidsjon af 8. gr.

Hvad vardar brot gegn 3. gr. sdttmdlans benti domstollinn 4 ad yfirvold hefou
gert rddstafanir til pess ad veita kerendum adgang ad druggu drykkjarvatni og pvi
hefdi ekki verid brotid gegn 3. gr. einni og sér eda med hlidsjon af 14. gr.

Eitt sératkvedi var { mélinu.

Buturugi gegn Rimeniu

Démur fra 11. febraar 2020

Mal nr. 56867/15

3. gr. Bann vio 6mannudlegri eda vanviroandi meoferd
8. gr. Friohelgi einkalifs, fjolskyldu og bréfaskipta
Jakveoar skyldur. Heimilisofbeldi. Neteinelti.

1. Malsatvik

Kerandi er rimenskur rikisborgari fzdd 1970. I desember 4rid 2013 og jantdar
2014 lagoi hiin fram keerur 4 hendur eiginmanni sinum og sakadi hann um heimil-
isofbeldi og hétanir. Til sonnunar lagdi hin fram leknisvottord sem lysti dverkum
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hennar. T lok jandar 2014 skildu pau. [ mars 2014 6skadi hin eftir ad tiltekin
tolva yrdi rannsokud sem hluti af sakamadli gegn fyrrverandi eiginmanni hennar
en hana grunadi ad hann hefdi farid inn 4 m.a. Facebook-adgang hennar og afritad
einkasamtol, skjol og myndir. Kréfu hennar ad pessu leyti var hafnad { jini 2014
4 peim forsendum ad sonnunargdgn sem logreglan myndi afla med pessum hatti
vaeru 6tengd hétunum og ofbeldi fyrrverandi eiginmannsins. Hinn 13. mars 2014
kvad héradsdémstoll upp drskurd um ndlgunarbann gegn manninum sem gilti {
nokkra manudi. Kerandi taldi aftur 4 méti ad logreglan hefdi tafid framkvaemd
trskurdarins og ad madurinn hefdi aldrei virt hann. I peim efnum benti hin 4 ad
hann hefdi hétad henni og reynt ad fa hana til pess ad falla frd malinu. Hun hafi
14ti0 16greglu vita sem ekki hefdi adhafst.

P4 hélt hun pvi fram ad 16greglan hefdi stadid illa ad rannsékn mélsins, m.a.
hefdi hin ekki tekid upp vitnisburd moédur hennar og tekid skyrslur af vitnum
med Sreglulegum haetti og 4n pess ad pau hefou svarid eid. I febrdar 2015 felldi
saksoknari mal hennar nidur 4 peim grundvelli ad héttsemi fyrrverandi eigin-
mannsins, p.m.t. hétanir hans, hefdi ekki verid negilega alvarleg til pess ad geta
falid { sér refsivert brot. Kaerandi keerdi akvordun saksdknara sem og leitadi réttar
sins fyrir démstélum en slikt bar engan drangur.

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kerandi byggdi 4 5., 6. og 8. gr. sattmdlans. Hin bar pvi vid ad sakamala-
ranns6kn 1 mali hennar hefdi verid afar éskilvirk og ad yfirvold hefou ekki ndlgast
mal hennar fra sjonarhorni heimilisofbeldis. P4 kvartadi hin einnig yfir pvi ad rikid
hefdi ekki tryggt 6ryggi hennar og gripid inn { pegar fyrrverandi eiginmadur hennar
virti ekki framangreint ndlgunarbann. Jafnframt gagnryndi hin ad yfirvold hefdu
ekki kannad hvort brotid hefdi verid gegn fridhelgi bréfaskipta hennar og benti 4
ad hin teldi héttsemi hans fela { sér refsivert brot. I pessum efnum gagnryndi hin
einnig ad yfirvold hefdu ekki talid hina meintu hattsemi hans ad pessu leyti vera
tengda ofbeldis- og hétunarbrotum hans.

Med hlidsjon af mdlavoxtum taldi démstéllinn rétt ad taka mdl hennar fyrir 4
grundvelli 3. og 8. gr. sattmdlans.

Niourstada

[ upphafi 4réttadi démstéllinn jakvedar skyldur adildarrikja { 1jési 1. og 3.
gr. sattmdlans. T peim efnum benti hann 4 ad rikjum beri ad gripa til videigandi
radstafana { pvi skyni ad koma { veg fyrir ad einstaklingar s@ti pyndingum, émann-
tidlegri eda vanvirdandi medferd eda refsingu innan 16gsogu peirra. I skyldum
rikja ad pessu leyti felist annars vegar skylda til ad taka videigandi skref { pa att
ad koma { veg fyrir illa medferd sem yfirvold vissu eda hefdu att ad vita af og
hins vegar ad rannsaka med skilvirkum hztti pegar einstaklingar bera pvi vid med
rokstuddum hetti ad peir hafi matt pola illa medferd. Svo skyldur rikja ad pessu
leyti verdi virkar verdi ad syna fram 4 ad yfirvold hafi vitad eda matt vita 4 peim
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tima sem um ra&dir ad adila hafi stafad raunveruleg og adkallandi hatta 4 ad verda
fyrir illri medferd af halfu pridja adila og ad pau hafi ekki gripid til rddstafana sem
voru innan rddrdms peirra og med sanngjornum heetti metti buiast vid af peim til
pess ad koma i veg fyrir slika h@ttu (sjd medal heimilda Balsan gegn Riimeniu
frd 23. mai 2017 1 mali nr. 496457/09, 57. mgr.). A rikjum hvili skylda til ad
koma 4 og beita med dhrifarikum heatti kerfi gegn hvers kyns heimilisofbeldi sem
og bj6da brotapolum upp 4 fullnegjandi feril malsmedferdar { pessum efnum. Pa
var jafnframt visad til pess ad pratt fyrir ad megintilgangur 8. gr. sé ad vernda
einstaklinga gegn handahéfskenndum afskiptum rikisvaldsins leggi dkvadid einnig
tilteknar jakvedar skyldur 4 riki til pess ad vernda réttindin sem { dkvadinu felast
med skilvirkum hetti.

Doémstollinn vék 1 kjolfarid ad rannsékn madlsins ad pvi er vardar hina meintu
slemu medferd fyrrverandi eiginmanns keaeranda. [ peim efnum benti hann 4 ad fyrir
hendi hefdi verid tiltekinn lagarammi { tengslum vid refsingar fyrir heimilisofbeldi
og vernd polenda. Aftur & méti hefou yfirvold ekki farid med malid eftir reglum
sem giltu um heimilisofbeldi, sem pyngri refsing 14 vid, heldur um ofbeldi milli
tveggja einstaklinga. i pessum efnum benti domstéllinn 4 ad tiltekinnar kostgefni
veri krafist vid medferd kvartana um heimilisofbeldi og ad hafa beri hlidsjon af
edli og sérstokum pattum heimilisofbeldis eins og pad er vidurkennt { Samningi
Evrépurddsins um forvarnir og bardttu gegn ofbeldi 4 konum og heimilisofbeldi
(Istanbulsamningnum). Yfirvold hefou ekki tekid mio af sliku.

ba efadist domstollinn um pa nidurstoou ad hétanirnar hefdu ekki verid
nagilega alvarlegar til pess ad fela 1 sér glep og ad ekki varu fyrir hendi bein
sonnunargdgn um ad meidsli keranda stofudu frd fyrrverandi eiginmanni hennar.
Do6mstollinn benti 4 ad farra sénnunargagna hefdi verid aflad { pvi skyni ad komast
ad pvi hver hefdi beitt kaeranda ofbeldi. I mali sem pessu, par sem uppi voru
dsakanir um heimilisofbeldi, hvildi pad 4 herdum peirra yfirvalda sem feeru med
rannsokn malsins ad gripa til videigandi rddstafana til pess ad upplysa um malsatvik
med pvi ad m.a. yfirheyra vitni, t.d. ndgranna.

Hvad vardar rannsékn 4 hinu meinta broti fyrrverandi eiginmanns karanda
4 fridhelgi bréfaskipta hennar benti démstéllinn 4 ad heimilisofbeldi felist ekki
einungis 1 likamlegu ofbeldi heldur gati pad einnig falid { sér andlegt ofbeldi sem
og dreitni. Til vidbdtar veri neteinelti vidurkenndur péttur { ofbeldi gegn konum
og stilkum og ljost ad pad geati tekid 4 sig ymsar myndir, t.d. afskipti af t6lvu
férnarlambs, midlun og medferd gagna og mynda. Domst6llinn féllst pvi 4 malsa-
stedur keranda um ad slik héttsemi gaeti vel verid héttsemi sem taka pyrfti til
skodunar vid rannsékn 4 heimilisofbeldi. Yfirvold hefou aftur & méti ekki skodad
karu hennar efnislega ad pessu leyti. Ad lokum vard pad nidurstada démstélsins ad
dsakanir kaeranda hefdu ekki verid kannadar af innlendum yfirvoldum. Ekki hefoi
verid gripid til pess ad safna sonnunargdgnum til pess ad varpa ljosi 4 malsatvik.
Yfirvold hefou ttilokad ad mdlsatvik getu haft tengsl vid hid meinta heimilisof-
beldi og pau pannig ekki tekid tillit til hinna ymsu birtingarmynda heimilisofbeldis
vid konnun sina 4 mali keranda.
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A0 lokum vard nidurstada domstdlsins si ad yfirvold hefdu ekki ndlgast
sakamdlarannséknina med hlidsjon af edli og sérstokum pattum heimilisofbeldis.
Rannsékninni hefdi verid dbétavant og engin efnisleg athugun farid fram 4 broti
gegn fridhelgi bréfaskipta sem ad mati démstdlsins veri natengt keru keeranda um
heimilisofbeldi. Pvi hafi rikid brotid gegn jakvedum skyldum sinum samkvaemt 3.
og 8. gr. sattmdlans.
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9. gr. Hugsana-, samvisku- og trufrelsi

Stavropoulos o fl. gegn Grikklandi — Yfirdeild

Démur fra 25. jini 2020

Mal nr. 52484/18

9. gr. Hugsana-, samvisku- og trifrelsi

Fdingarvottord opinberadi akvoroun foreldra um ad skira barn sitt ekki.

1. Malsatvik

Fyrstu tveir kerendurnir, Nikolas Stavropoulos og Ionna Kravari, eru fedd
1961 og pridji kerandi, Stavroula-Dorothea Stavropoulou, déttir peirra, er fedd
2007. Pau eru bisett { Oxford { Bretlandi.

Pann 17. 4gtst 2007 for fyrsti kerandi, sem fadir pridja keranda og med
sampykki annars keranda, modur pridja keranda, til skrdningarskrifstofu {
Amarousio i Grikklandi til ad skrdsetja fedingu pridja keranda. Nafn pridja
karanda var skrdd en vid hlid nafns hennar 4 fedingarvottordi var i sviga ritad
med skammstofun ordid ,,nafngjof*. Pann 19. oktéber 2007 krofdust kerendur
ogildingar fedingarvottordsins fyrir @dsta stjérnsysludémstdli Grikklands, ad pvi
leyti sem pad innihélt ordid ,,nafngjof*. Pau toldu pad fela { sér visan til pess ad
barn peirra hefdi ekki verid kristilega skirt og par med opinberadi fedingarvott-
ordid trdarlegar skodanir peirra. Pann 6. mars 2018 visadi stjérnsysludéomstéllinn
madlinu frd vegna skorts 4 16gvordum hagsmunum.

2. Meoferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kerendur toldu ad skrdning ordsins ,,nafngjof™ vid hlid fyrsta nafns pridja
keranda 4 fadingarvottordi hennar bryti gegn neikvedum petti trifrelsis peirra,
sbr. 9. gr.

Niourstada
a) Um tilvist takmérkunar

Doémstollinn ték { fyrsta lagi fram ad 4 fedingarvottordi pridja keranda vaeru
persénulegar upplysingar um hana, svo sem nafn, kyn og timi fedingarinnar.
sviga vid hlid fyrsta nafns hennar veri ordid ,,nafngjof skammstafad. Einnig veri
ad finna 4 fedingarvottordi hennar dalk vardandi skirn med lidum um m.a. stad og
stund, nafn prests, nafn gudforeldra og trd. Pessi dalkur hafdi ekki verid fylltur ut.
[ pvi sambandi ték démstéllinn fram ad samkvamt dbendingum griska umbods-
mannsins veri gildandi stjérnsysluframkvaemd hja sumum skrdningarstofum sem
feeli 1 sér ad einungis pau sem ekki eru skird purfa ad hljéta formlega nafngift og ad
pessi framkvamd hafi tidkast fra pvi 4dur en pridji kerandi feddist.

Démstdllinn ték fram ad skammstdfunin ein og sér gaeti ekki talist hafa
triarlega merkingu eda gefid { skyn trileysi. Hins vegar pyrfti ad taka mid af
Ollum adstedum mdlsins og pd einkum peirri stjérnsysluframkvaemd sem griski
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umbodsmadurinn gerdi grein fyrir. Par ad auki benti démst6llinn 4 pad ad tilgangur
pess ad tiltaka nafngjofina sérstaklega a4 fedingarvottordi veri ekki 1j6s. Par af
leidandi yrdi ad dlykta ad skammstdfunin hafi ekki verid ritud fyrir slysni, eins og
griska rikid hélt fram, heldur pvert 4 moti til pess ad tiltaka pad sérstaklega med
hvada méti pridji kerandi hefdi hlotid nafn sitt. Par af leidandi tok démstéllinn
undir pad med kerendum ad skammstdfunin hefdi falio { sér dulda merkingu, ndnar
tiltekid pd stadreynd ad pridji kerandi var ekki skird heldur hlaut hin borgaralega
nafngjof. Pessi nidurstada var studd pvi ad ddlkurinn um skirn 4 fedingarvottordinu
var audur

Démstdllinn taldi ad slikar upplysingar & opinberu skjali dtgefnu af rikinu
feelu { sér takmorkun 4 rétti allra kaerenda til ad vera ekki skyldadir ad opinbera
trd sina, sem veri pattur { samvisku- og trifrelsi pvi sem 9. gr. verndadi, vegna
pess ad upplysingarnar gafu 1 skyn ad fyrsti og annar kerandi, sem foreldrar og
forrddamenn pridja keranda, hefou dkvedid ad skira pridja keranda ekki. Slikt gaeti
haft for med sér hettu 4 mismunun, einkum vegna pess ad { Grikklandi voru pessar
upplysingar opinberar og fedingarvottord nytt vids vegar, t.d. vid skraningu { skdla.

b) Melt fyrir um takmorkun i logum

A9 fenginni peirri nidurstédu ad um takmorkun 4 réttindum veari ad reda tok
démstollinn til athugunar hvort mealt veri fyrir um takmorkunina { 16gum, sbr. 2.
mgr. 9. gr. Démst6llinn ték fram ad pé svo ad grisk 16g gerdu rdd fyrir nafngiftum
yrdi ekki leitt af [6gum eda 6drum réttarheimildum ad porf veeri 4 ad rita ordid
,»nafngjof vid hlid fyrsta nafns nyfeddra barna sem hlytu nafn sitt fyrir tilstilli
borgaralegrar nafngiftar. Slikt vaeri einungis tidkad 4 sumum skrdningarstofum,
m.a. peirri { Amarousio par sem pridji kerandi var skrdd.

Démstdllinn komst ad peirri nidurstodu ad takmorkunin 4 trifrelsi sem
keerendur settu veri ekki 1ogmelt. Par af leidandi var Grikkland talid brotlegt
gegn 9. gr. sttmdlans. Griska rikinu var gert ad greida kerendum 10.000 evrur {
miskabatur.
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Baldassi o.fl. gegn Frakklandi

Démur fra 11. jini 2020

Mal nr. 15271/16 o Afl.

7. gr. Engin refsing an laga

10. gr. Tjaningarfrelsi

Moétmeeli. Snidganga vara frd Israel. Tilvist domafordeema i tengslum vio
Jyrirsjdanleika refsidoma.

1. Malsatvik

Karendur voru ellefu talsins, flestir franskir rikisborgarar en pé einn fra
Afganistan og annar frd Marokkd. Peir voru medlimir { hépi sem studdi herferd
um m.a. snidgongu vara fra Israel. Herferdinni var hrundid af stad af halfu félaga-
samtaka 1 Palestinu i kjolfar dlits Alpjédadémstdlsins { Haag (e. International Court
of Justice) um ad tilteknar adgerdir Israels 4 hernumdu sv&di Palestinu feru gegn
alpjédalogum.

Hinn 26. september 2009 téku fimm kaerenda patt i adgerdum innan
stormarkadar par sem vidskiptavinir voru hvattir til pess ad snidganga innfluttar
israelskar vorur. Peir téku saman par vorur sem peir toldu koma fra fsrael og
dreifdu bazklingum. Adrar slikar adgerdir voru skipulagdar af hdlfu hépsins hinn
22. mai 2010 { sama stérmarkadi og komu 4tta kzerendur ad peim. [ seinna skiptid
s6fnudu peir einnig undirskriftum vidskiptavina { pvi skyni ad skora 4 stérmark-
adinn ad hztta ad selja vorur sem innfluttar voru frd Israel.

Kaerendur voru dkaerdir fyrir ad hafa m.a. hvatt til mismununar en slikt var
talid brot gegn fronskum logum. I upphafi voru peir syknadir 4 peim grundvelli
ad malsatvikin og athafnir peirra yrdu ekki heimfaerd undir pad lagadkvedi sem
dkeeran byggdist 4. A afryjunarstigi voru kerendur 4 hinn béginn sakfelldir fyrir
efnahagslega mismunun og peim gert ad greida sekt sem og batur fyrir 6fjar-
hagslegt tjon. Ekki var fallist 4 mélsdsta@dur peirra af hdlfu innlendra démstéla sem
vordudu brot gegn 7. gr. 1 1j6si pess ad efnispattum brotsins var lyst { fronskum
I6gum ad mati domstéla. Hvad 10. gr. vardar var visad til pess ad tjaningarfrelsi
karenda metti setja skordur til pess ad koma { veg fyrir éreglu og til verndar
réttindum annarra.

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Karendur baru pvi vid ad brotid hefdi verid gegn 7. gr. sittmadlans { 1j6si pess
a0 dkva0id sem refsing peirra grundvalladist 4 fjalladi ad peirra mati ekki um
efnahagslega mismunun. P4 t6ldu karendur ad brotid hefdi verio gegn 10. gr. med
sakfellingu peirra.
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Nidurstada

Démstdllinn ték undir malsastedur franska rikisins ad pvi er vardar 7. gr.
sattmdlans og taldi ekki brotid gegn dkvaedinu. i peim efnum benti domstéllinn & ad
pratt fyrir ad akvadid, sem karendur voru sakfelldir fyrir ad brjéta gegn, hefdi ekki
fjallad beinlinis um efnahagslega mismunun hefdu myndast domafordemi fyrir pvi
ad beita umraeddu dkvadi { tengslum vid hvatningu til pess ad snidganga vorur fra
Israel. [ 1j6si pessa hefdu kaerendur pvi ad mati démstdlsins 4tt ad vita ad peir attu
a hattu ad verda sakfelldir fyrir brot 4 dkvadinu med hattsemi sinni.

Hvad vardar 10. gr. sittmdlans visadi domstéllinn 1 upphafi til pess ad
snidganga veri fyrst og fremst leid til pess ad métmala og tjd skodanir sinar.
Akall um snidgongu, sem midar ad pvi ad koma sjénarmidum 4 framfzri og
hvetja til tiltekinna adgerda sem peim tengjast, falli pvi ad meginstefnu til innan
peirrar verndar sem 10. gr. veitir. Um sé p6 ad reda sérstaka adferd til pess ad
nyta tjaningarfrelsi og { vissum tilvikum geti hin leitt til pess ad um sé ad reda
hvatningu til pess ad mismuna.

Démstdllinn leit til méls Willem gegn Frakklandi fra 16. jali 2009 1 mali nr.
10883/05. T pvi maéli hafdi borgarstjéri tilkynnt opinberlega ad hann hefdi bedid
veitingapjénustu sveitarfélagsins um ad snidganga israelskar matvorur til pess ad
métmela stefnu stjérnvalda par { landi { méalefnum Palestinu. Hann hefdi notad
vold sem fylgdu embetti sinu ad pessu leyti pratt fyrir skyldur um ad vera m.a.
hlutlaus og pratt fyrir ad engin umrada eda atkvaedagreidsla hefoi 4tt sér stad um
malid { sveitarstjérn. I mélinu hafdi démstéllinn komist ad peirri nidurstodu ad
borgarstjorinn geti { 1jési pessa ekki borid pad fyrir sig ad hann hefdi verid ad
reyna ad hvetja til frjdlsrar umradu um efni sem vardadi almannahagsmuni. Aftur 4
méti taldi démstéllinn fyrirliggjandi mal frabrugdid framangreindu mali. Kerendur
veru almennir borgarar sem ekki varu bundnir af peim skyldum sem fylgdu
borgarstjéraembetti. P4 var einnig litid til pess ad athafnir peirra annars vegar og
borgarstjéra hins vegar um ad snidganga tilteknar vorur hefou ekki sambearileg
ahrif 4 neytendur. Athafnir keerenda hefou enn fremur verid til pess fallnar ad koma
af stad og hvetja til umradu medal vidskiptavina stormarkadarins.

ba leit domstollinn til pess ad kerendur hefou ekki verid sakfelldir fyrir
kynpattafordoma eda andgydingleg ummeli eda fyrir ad hvetja til haturs eda
ofbeldis. Peir hefdu sjalfir ekki verid ofbeldisfullir eda valdid tjéni. Jafnframt
leit domst6llinn til pess ad afryjunardémstdll innanlands hefdi haldid pvi fram ad
med pvi ad hvetja vidskiptavini stérmarkadarins til pess ad kaupa ekki vorur fra
Israel hefdu kaerendur hvatt flk til pess ad mismuna framleidendum eda birgjum
umraddra vara vegna uppruna peirra. Af pessu taldi démstéllinn leida ad fronsk
16g, eins og peim var beitt og pau tilkud { fyrirliggjandi mali, bonnudu hvers kyns
dkall um snidgongu vara 4 grundvelli uppruna peirra, sama hvada dstedur eda
adstadur vaeru ad baki sliku akalli. Afryjunardémstéllinn hefdi pvi raunar ekki
metid hvort st takmorkun sem hefdi att sér stad { mdlinu, p.e. sakfelling kerenda
fyrir ad hvetja til snidgongu vara fra Israel, hefdi verid naudsynleg { 1ydrzdispj6od-
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félagi 1 pvi skyni ad nd pvi markmidi ad vernda réttindi annarra, sbr. 2. mgr. 10.
gr. sattmdlans.

A0 mati domstolsins snertu athafnir og athugasemdir kerenda almanna-
hagsmuni, p.e. virdingu fyrir alpj6dalogum af hélfu Israel og mannréttindum {
hernuminni Palestinu sem voru hluti af samfélagsumradu { Frakklandi 4 pessum
tima sem og { ollu alpj6dasamfélaginu. P4 féllu adgerdir og athugasemdir peirra
m.a. innan pess ad teljast til pSlitiskrar ordrzdu. I peim efnum 4réttadi démstéllinn
ad hann hefdi margsinnis lagt dherslu 4 ad 2. mgr. 10. gr. veiti litid svigram fyrir
takmorkun 4 tjaningarfrelsi pegar kemi ad stjornmalaumraedu og alitacfnum er
Idta ad almannahagsmunum. Pélitisk ordrada veri idulega umdeild og oft 4 tidum
hatrémm. Slik umrada sé almenningi til hagsbéta, nema hin leidi til ofbeldis,
haturs og umburdarleysis. Par liggi morkin (sjd Perincek gegn Sviss [GC] fra 15.
oktober 2015 1 mali nr. 27510/08, 231. mgr.). Ad endingu taldi domstéllinn ad
sakfelling kaerenda hefdi ekki byggst 4 videigandi og fullnegjandi grundvelli og ad
innlendir domstdélar hefdu ekki beitt meginreglum 10. gr. Med pvi hefdi verid brotid
gegn rétti kerenda til tjaningarfrelsis.

Hverjum k@randa voru demdar 380 evrur { skadabztur og 7.000 evrur {
miskabeatur.

Miljevi¢ gegn Kroatiu

Démur fra 25. jini 2020

Mal nr. 68317/13

10. gr. Tjaningarfrelsi

Réttur til ad verja sig i sakamali. Tjdaningarfrelsi sakbornings. Meidyroi.

1. Malsatvik

Kerandi er kréatiskur rikisborgari faeddur 1944. Arid 2006 var hann dkzrdur
fyrir stridsglepi. Vid adalmedferd malsins bar hann pvi vid ad um veari ad reda
politiskt drifna saksékn sem I.P. hefdi komid af stad. S sidarnefndi var m.a.
ofursti { kréatiska hernum og adgerdasinni sem unnid hafdi ad pvi ad upplysa um
glepi gegn Kréotum 1 stridi sem atti sér stad 4 drunum 1991-1995. Enn fremur
sakadi kerandi I.P. m.a. um ad hafa beitt vitni prystingi, leidbeint peim um hvernig
pau @ttu ad bera vitni sem og ad hafa komid af stad fjolmidlaherferd gegn sér.
Yfirlysingar pessar urdu umfjollunarefni fjolmidla.

Karandi var sakfelldur { héradsdémi (County Court) par sem démarinn S.M.
var démsforseti. Haestiréttur visadi mdlinu aftur heim { hérad par sem nyr domstoll
sem S.M. 4tti ekki sati { syknadi hann af dkeru um stridsglaepi og var si nidurstada
stadfest 1 Hastarétti. I kjolfar framangreindra ummala keranda hofdadi LP. p6
meidyrdamdl gegn honum og var hann sakfelldur { bajarrétti (Municipal Court).
A afryjunarstigi fyrir héradsdémi (County Court) métmelti keerandi nidurstédunni
og hélt pvi fram ad démstdllinn hefdi ekki metid allar kringumstedur malsins,
sérstaklega par sem leiddu til pess ad hann taldi I.P. hafa leitt herferd gegn sér,
einkum med pvi ad hafa dhrif 4 vitni. Enn fremur benti hann 4 ad démstéllinn hefdi
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ekki tekid med { reikninginn ad yfirlysingar hans hefdu verid settar fram { sakamali
gegn honum sem og ad sumar peirra hefdu m.a. verid afskremdar { fjolmidlum.
arsbyrjun 2013 visadi afryjunardémstéllinn, sem samanst6d af premur démurum,
p. 4 m. démaranum S.M., afryjun hans frd. Adur hafdi 16gmadur keranda, Z XK.,
verid spurdur hvort hann hefdi einhverjar athugasemdir vid samsetningur réttarins,
sem hann neitadi. Kerandi dfryjadi nidurstodunni til stjornlagadémstdls sem taldi
afryjun hans 6teka til medferdar og bersynilega illa igrundada.

1. Malsmeofero fyrir Mannréttindadomstolnum
Keeran

Karandi byggdi 4 pvi ad sakfelling hans { meidyrdamalinu fyrir yfirlysingar
hans {1 tengslum vid vorn hans { sakamdli hefdi falid { sér brot gegn 10. gr. Enn
fremur taldi hann ad afryjunardémstéll { meidyrdamalinu hefdi ekki verid ohlut-
draegur og ad slikt veri andstett 1. mgr. 6. gr. I peim efnum benti hann 4 ad sami
démari, p.e. ddmarinn S.M., hefdi tekid pétt { bAdum malunum gegn honum.

Niodurstada

[ upphafi fjalladi Mannréttindadémstéllinn um ad 1jést veeri ad afskipti hefdu
att sér stad af tjaningarfrelsi kaeranda samkvamt 1. mgr. 10. gr. pegar hann var
sakfelldur i meidyrdamali fyrir yfirlysingar sinar um L.P. [ kjolfarid h6f démstéllinn
ad kanna hvort takmorkunin hefdi verid heimil 4 grundvelli 2. mgr. 10. gr.

[ fyrsta lagi taldi démst6llinn ekki umdeilt ad takmorkunin hefdi verid grund-
vollud 4 16gum, p.e. ndnar tiltekid dkvaedi 200. gr. hegningarlaga sem fjalladi um
meidyrdi. [ 60ru lagi benti démstéllinn 4 ad yfirvold hefou talid takmorkunina
byggjast 4 vernd réttinda og mannords annars adila og taldi démstdllinn ekki
astedu til ad komast ad annarri nidurstodu ad pessu leyti.

AJ sidustu, ad pvi er vardar pad hvort takmorkunin hefdi verid naudsynleg {
lyoraedispjodfélagi, benti démstéllinn 4 ad mannord manna veri verndad af 8. gr.
og visadi par um m.a. til Denisov gegn Ukrainu [GC] fr 25. september 2018 { mali
nr. 76639/11, 97. mgr.. Reynt geti 4 8. gr. { pessum efnum pegar atvik mals nedu
tilteknu alvarleikastigi ad pessu leyti. Slikt @tti vid { fyrirliggjandi mali enda gédtu
dsakanir karanda augljoslega flekkad mannord I.P. P4 var einnig 1j6st ad 1.P. hefoi
leitad sér leeknisadstodar vegna malsins.

Doémstollinn benti 4 ad pad veri hlutverk hans ad kanna hvort yfirvold hefou
tryggt jafnvegi annars vegar 4 milli tjdningarfrelsis keranda sem verndad veri
af 10. gr. og hins vegar réttar L.P. til fridhelgi einkalifs samkvamt 8. gr., sbr. t.d.
mal Von Hannover gegn Pyskalandi (nr. 2) [GC] frd 7. febriar 2012 { mali nr.
40660/08 og 60641/08, 104.-107. mgr., Couderc og Hachette Filipacchi Associés
gegn Frakklandi [GC] fra 12. juni 2014 { mali nr. 40454/07, 90.-93. mgr., og
MedZlis Islamske Zajednice Brcko o fl. gegn Bosniu og Herzegovinu fra 27. juni
2017 1 mali nr. 17224/11. Démstéllinn benti enn fremur 4 ad lita beeri 4 rétt keranda
til tjaningarfrelsis med hlidsjon af rétti hans til réttlatrar malsmedferdar i sakamali
i 1j6si 6. gr. I slikum tilvikum veeri svigrim rikja til mats prengra. Démstllinn
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leit 1 kjolfario til edlis peirra yfirlysinga sem karandi setti fram sem og samhengis
peirra, einkum hvort par hefou tengsl vid pau rok sem sett voru fram vid vorn
hans i sakamadlinu, grundvallar yfirlysinganna sem og edlis og alvarleika peirrar
refsingar sem honum var gert ad sata.

Démstollinn rakti ad yfirlysingarnar hefdu verid settar fram { sakamali par
sem kerandi hefdi verid sakadur um stridsglepi. Innlendur démstdll hefdi komist
ad peirri nidurstodu ad par hefou verid settar fram { pvi skyni ad skada mannord
LP. en ekki sem hluti af vorn keranda. A petta féllst Mannréttindadémstéllinn
ekki og benti 4 ad yfirlysingarnar hefdu verid { negilegum tengslum vid malid og
verid karanda og vorn hans { hag. Ef karanda hefdi tekist ad sannfera innlenda
démstolinn um malflutning sinn ad pessu leyti hefoi slikt leitt til pess ad efast maetti
um triverdugleika sem og dreidanleika vitna og edli og bakgrunn madlsins. Taldi
démstéllinn pvi ad edli og samhengi yfirlysinga ka&randa hefdu verid med peim
haetti ad par hefou verid settar fram { negilega miklum tengslum vid vorn hans {
sakamalinu.

Pa rakti démst6llinn ad innlendir démstdlar hefdu talid ad yfirlysingar keeranda
hefou ekki verid byggdar 4 neinum stadreyndum. Démst6llinn taldi pa aftur & méti
ekki hafa tekid med { reikninginn m.a. pad ad I.P. hefdi hlytt 4 malflutning { mali
kaeranda, sannanlega hitt tvo vitni og verid virkur vid ad reyna ad upplysa um glapi
i stridinu. Med hlidsjon af pessu sem og pvi ad yfirlysingarnar hefou verid settar
fram vid vorn keranda { sakamadli taldi démstéllinn per ekki fela { sér illgjarnar
4sakanir (e. malicious accusations) gagnvart LP. I peim efnum leit démstllinn
einnig til pess ad yfirlysingar hans hefdu haft takmarkadar afleidingar { for med sér
fyrir L.P., per hefou m.a. ekki leitt til pess ad rannsokn hefdi hafist 4 hendur honum.
A0 endingu leit domstdllinn til edlis og alvarleika peirrar refsingar sem 16g0 var
4 keranda og taldi ad pratt fyrir ad honum hefdi einungis verid gert ad greida
lagmarkssekt hafi hann engu ad sidur verid sakfelldur { refsimali.

Nidurstada domstdlsins vard ad lokum si ad innlendir domstélar hefdu ekki
tryggt jafnvaegi a4 milli tjningarfrelsis keeranda med hlidsjon af rétti hans til ad
verja sig { sakamali annars vegar og hins vegar hagsmuna I.P. af pvi ad mannord
hans bidi ekki hnekki. Innlendir démstdlar hefdu ekki tekid med 1 reikninginn hina
auknu vernd sem beri ad veita yfirlysingum sakbornings sem vearu hluti af vorn
hans. Taldi domstéllinn pvi 1jést ad brotid hefdi verid gegn 10. gr.

Hvad vardar 1. mgr. 6. gr. bar keerandi pvi vid ad afryjunardémstéllinn hefdi
ekki verid Shlutdregur { meidyrdamalinu { 1j6si patttoku déomarans S.M. i badi
sakamdlinu sem vardadi stridsglepi gegn honum sem og meidyrdamadlinu seinna
meir. Mannréttindadomstéllinn ték undir med kréatiska rikinu og benti 4 ad setu
démarans S.M. 1 meidyrdamadlinu hefdi ekki verid métmelt pratt fyrir tekiferi par
um. I 1jési pessa taldi démstéllinn ekki vera fyrir hendi malefnalegar og 16gmatar
astedur til pess ad efast um Ohlutdreegni déomarans. Taldi domstéllinn pvi ekki
brotid gegn rétti kaeranda til réttlatrar malsmedferdar { skilningi 1. mgr. 6. gr. og
taldi keruna ad pessu leyti illa igrundada { skilningi a-lidar 3. mgr. og 4. mgr. 35. gr.
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10. gr. Tjaningarfrelsi

Magyar Kétfarki Kutya Part gegn Ungverjalandi — Yfirdeild

Démur fra 20. jandar 2020

Mal nr. 201/17

10. gr. Tjaningarfrelsi

Tjaningarfrelsi stjornmdlaflokks. Farsimaforrit. Frelsi til a0 midla upplys-
ingum. Ofullneegjandi lagagrundvollur.

1. Malsatvik

Kerandi, Magyar Kétfarki Kutya Part, var stjornmdlaflokkur { Budapest,
Ungverjalandi. Atvik mdls attu sér stad { tengslum vid pjédaratkvedagreidslu sem
for fram 2. oktéber 2016 um flutning umsakjenda um alpjédlega vernd innan
Evrépusambandsins en sambandid hafdi sampykkt ad flytja 120.000 umsakjendur
um alpjédlega vernd fra Grikklandi og Italfu til annarra landa innan sambandsins.
[ atkvadagreidslunni voru kjésendur spurdir hvort peir vildu heimila peim sem
ekki veru rikisborgarar { Ungverjalandi ad setjast ad { landinu fyrir tilstilli
Evrépusambandsins og 4n sampykkis l1oggjafarpings Ungverjalands. Deilur spruttu
upp um atkvadagreidsluna, einkum ordalag spurningarinnar par sem andstadingar
hennar héldu pvi fram ad stefna ESB fali ekki { sér neina skyldu til ad taka vid
innflytjendum. Karandi hvatti studningsmenn sina til pess ad taka patt { atkveeda-
greidslunni en gera kjorsedla sina dgilda viljandi par sem hann taldi atkveda-
greidsluna vera misnotkun 4 lydraedislegum stofnunum. P4 setti kerandi 4 fot
farsimaforrit sem gerdi kjésendum kleift ad birta ljésmyndir af kjorsedlum sinum
og skodanir nafnlaust. Forritid bar heitid ,,Greiddu 6gilt atkvadi“ en ekki var haegt
a0 rekja hver hefdi tekid mynd og sett inn 4 forritid.

Landskjorstjorn sektadi flokkinn fyrir brot 4 16gum og reglum um m.a.
sanngjarnar kosningar, leynd atkvadagreidslna og meginreglu um nytingu réttinda
i samremi vid tilgang peirra (e. the exercise of rights in accordance with their
purpose) sem melt var fyrir um { kosningalogum. { peim efnum var m.a. bent 4
ad hattsemin geti leitt til kosningasvindls og ad verid veri ad reyna hafa ahrif
4 kjosendur med 6logmaetum hetti. Haestiréttur stadfesti dkvordunina en byggoi
urlausn sina 4 meginreglunni um nytingu réttinda i samreemi vid tilgang peirra og
lekkadi sektina. Flokkurinn kerdi nidurstodu réttarins til Stjérnskipunardémstdls,
sem visadi malinu fra.

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Kceeran

Kerandi bar pvi vid ad brotid hefdi verid gegn 10. gr. sattmélans med pvi ad
banna notkun farsimaforritsins og sekta flokkinn.

Niodurstada

Démst6llinn ték fram ad adilar deildu ekki um ad takmorkun hefdi 4tt sér stad
4 tjdningarfrelsi kaeranda. [ kjolfarid 4réttadi démstéllinn ad hann hefdi 4dur talid
a0 ljésmyndir hefou tiltekid samskiptagildi i 1j6si pess ad par midla upplysingum
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10. gr. Tjaningarfrelsi

beint og ad hann hefdi margoft bent 4 ad birting ljésmynda veri hluti tjaningar-
frelsis (sja medal heimilda Von Hannover gegn Pyskalandi [GC] fra 7. febrdar 2012
i mdli nr. 40660/08 og 60641/08, 103. mgr.). Birting myndar af atkvadasedli veri
héttsemi sem feeli { sér nytingu tjaningarfrelsis.

Pa visadi domstdllinn til pess ad karandi hefdi ekki verid hofundur peirra
ljésmynda sem um reddi heldur hefdi hann tekid patt { ad midla peim dfram med
umrzddu farsimaforriti. I peim efnum benti démstéllinn 4 ad hann hefdi 1 fyrri
démaframkvaemd sinni komist ad peirri nidurstodu ad vettvangur fyrir midlun
upplysinga veri einnig verndadur af 10. gr. { 1jési pess ad takmarkanir 4 slikum
vettvangi feli { sér takmorkun 4 rétti til ad taka vid og veita upplysingar (sja Ahmet
Yildirim gegn Tyrklandi fra 18. desember 2012 { madli nr. 3111/10, 50. mgr.).
Domst6llinn leit pvi svo & ad farsimaforritid byggi til vettvang par sem kjésendur
gaetu tjad politiskar skodanir sinar og pannig nytt rétt sinn til tjdningarfrelsis.

Doémstollinn lagdi dherslu 4 ad kanna hvort fjallad veeri { 16gum um takmork-
unina sem hefdi 4tt sér stad. I peim efnum benti hann 4 ad ordalagid ,,sem 16g mala
fyrir um* { 2. mgr. 10. gr. feli ekki einungis { sér ad hin k@rda takmorkun eigi sér
lagastod { innlendum 16gum heldur séu einnig gerdar krofur til geda peirra lagad-
kvada sem undir eru. Pau purfi ad vera adgengileg vidkomandi og ahrif peirra ad
vera fyrirsjdanleg (sjd medal heimilda Delfi AS gegn Eistlandi [GC] fra 16. jini
2015 { mdli nr. 64569/09, 120. mgr.). Pvi purfi ad vera vidunandi tryggingar {
landslogum gegn gedpottaafskiptum yfirvalda (sja t.d. Malone gegn Bretlandi fra
2. agust 1984 1 mali nr. 8691/79).

[ fyrirsjdanleika felist ad einstaklingar geti 4ttad sig 4 med sanngjornum hztti
hvada afleidingar tiltekin hdttsemi getur haft { for med sér. Afleidingarnar verdi
pé ekki ad vera fyrirsjdanlegar med fullkominni vissu. P4 horfdi démstéllinn til
pess ad tjaningarfrelsid veri sérstaklega mikilvegt 1 addraganda kosninga enda
gegni stjornmadlaflokkar grundvallarhlutverki vid tryggingu lyoradis. Pvi verdi
takmarkanir 4 tjaningarfrelsi peirra ad ldta strongu adhaldi. Domstéllinn taldi
skorta 4 fyrirsjdanleika laganna og ad pau varu ekki negilega ndkvem til pess ad
utiloka beitingu peirra af gedpdtta og gera keranda kleift ad haga sér { samraemi vid
pau. Pvi hefdi verid brotid gegn 2. mgr. 10. gr. sdttmalans 1 m4li keranda.
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13. gr. Réttur til raunhzefs urrzdis til ad leita réttar sins

Beizaras og Levickas gegn Lithaen

Démur fra 14. jandar 2020

Mal nr. 41288/15

8. gr. Réttur til friohelgi einkalifs

13. gr. Réttur til raunhaefs Grrzedis til ad leita réttar sins

14. gr. Mismunun

Sja reifun undir 14. gr.

Jakveeoar skyldur. Mismunun d grundvelli kynhneigdar. Ummeeli d samfé-
lagsmiolum. Hatursororeda. Mismunun og dhrif d raunhcef tirrcedi.
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14. gr. Bann vi0 mismunun

Makuchyan og Minasyan gegn Aserbaidsjan og Ungverjalandi

Démur fra 26. mai 2020

Mal nr. 17247/13

2. gr. Réttur til lifs

14. gr. Bann vido mismunun

Sja reifun undir 2. gr.

Hatursglepur d grundvelli pjooernis. Mismunun i tengslum vio réttinn til
lifs.

Beizaras og Levickas gegn Lithaen

Démur fra 14. jandar 2020

Mal nr. 41288/15

8. gr. Réttur til friohelgi einkalifs

13. gr. Réttur til raunheaefs drrzedis til ad leita réttar sins

14. gr. Mismunun

Jakveodar skyldur. Mismunun d grundvelli kynhneigoar. Ummeeli d samfeé-
lagsmiolum. Hatursororeda. Mismunun og dhrif d raunhceef iirreedi.

1. Malsatvik

Karendur eru tveir karlmenn sem voru { dstarsambandi. Badir eru peir
lithaiskir rikisborgarar, feddir 1995 og 1996. Annar kerenda birti [jésmynd af peim
ad kyssast 4 Facebook-sidu sinni hinn 8. desember 2014. Myndin var adgengileg
almenningi, ekki einvordungu Facebook-vinum hans, og var tilgangur hennar ad
upplysa um samband peirra. Birtingin leiddi til margra athugasemda sem beindust
annars vegar beinlinis ad kerendum en { peim var m.a. ad finna dkall um ad peir
yrou drepnir, brenndir, settir { gasklefa og peim utrymt vegna kynhneigdar sinnar.
Hins vegar beindust athugasemdirnar ad LGBT-samfélaginu almennt.

Kerendur leitudu { kjolfario til frjilsra félagasamtaka, sem peir voru badir
medlimir {, og b4du pau um ad kvarta til dkaruvaldsins vegna athugasemdanna sem
og pau gerdu. Saksdknari taldi 4 hinn béginn ekki tilefni til ad hefja rannsékn par
sem hann taldi hofunda athugasemdanna einungis vera ad segja sina skodun en ekki
hvetja til haturs eda ofbeldis gagnvart einstaklingum af tiltekinni kynhneigd. Pratt
fyrir ad athugasemdirnar gatu talist ,,si0lausar faelu paer ekki { sér glep { skilningi
hegningarlaga. Sakséknari studdi nidurstodu sina 1 pessum efnum vid fordemi
Hestaréttar landsins.

Innlendir démstdlar téku i kjolfarid undir afstodu saksdknara og bentu til
vidbdtar 4 ad umraedd Facebook-sida hefdi verid opin 6llum og ad fyrirséd vaeri ad
mynd af tveimur monnum ad kyssast myndi vekja upp vidbrogd af halfu félks sem
hefdi ,,60ruvisi skodanir. Meirihluti lithdiska samfélagsins hefdi hina ,,hefdbundnu
fjolskyldu® { havegum og stjérnarskra landsins fjalladi um hjénaband konu og karls.
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14. gr. Bann vid mismunun

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Karendur baru pvi vid ad peim hefdi verid mismunad & grundvelli kynhneigdar
og ad brotid hefdi verid gegn 14. gr., med hlidsjon af 8. gr., 1 1josi pess ad yfirvold
neitudu ad framfylgja hegningarlogum og rannsaka hinar hatursfullu athugasemdir.
Til vidbétar toldu kerendur brotid gegn 13. gr. 1 1jési pess ad yfirvold brugdust ekki
vid kvortunum beirra um mismunun 4 grundvelli kynferdis med skilvirkum hetti
og ad peim hefdi ekki stadid til boda raunheft drredi til ad leita réttar sins.

Niourstada

Démstollinn dréttadi { upphafi ad pratt fyrir ad hagsmunir einstaklinga
purfi stundum ad vikja fyrir hagsmunum hépa feli lyoraedi ekki { sér ad skodanir
meirihlutans purfi alltaf ad vera rikjandi. Jafnvaegi verdi ad ndst sem tryggir réttlata
og almennilega medferd 4 minnihlutahépum og sem kemur { veg fyrir misnotkun
peirra sem eru i rikjandi stodu (sja medal heimilda Chassagnou o fl. gegn Frakklandi
[GC] frd 29. april 1999 1 mali nr. 25088/94, 112. mgr.). P4 visadi hann { jakvada
skyldu rikja til ad tryggja pau réttindi og frelsi sem felast { sattmalanum. Pessi
skylda veri sérstaklega mikilvaeg pegar keemi ad einstaklingum sem hafa 6vinsalar
skodanir eda tilheyra minnihlutahépum vegna pess ad peir eru { vidkvemari stédu.
Doémst6llinn benti jafnframt 4 ad hann hefdi tilkad hugtakid ,,einkalif* med rimum
hatti og ad par undir félli likamleg og andleg fridhelgi einstaklinga sem og ad
dkvaedi 8. gr. sattmdlans verndi einnig kynhneigd einstaklinga.

[ kjolfario fjalladi démstSllinn um ad dkvadi 14. gr. veri til studnings 6drum
efnisdkvaedum sittmélans en hefdi ekki sjalfstett gildi. [ fyrri démaframkvamd
hefoi démstdllinn komist ad peirri nidurstodu ad mismunun feli 1 sér ad koma
00ruvisi fram vid einstaklinga { svipadri stodu 4n pess ad hlutleg og malefnaleg
sjénarmid réttlaeti slikt (sjd medal heimilda D.H. o fl. gegn Tékklandi [GC] fra 13.
névember 2008 { mdli nr. 57325/00, 175. mgr.). Mismunandi medferd 4 grund-
velli kynhneigdar og kynferdis krefjist sérstaklega veigamikillar og sannferandi
réttletingar. Svigrim rikja { pessum efnum sé prongt. Pegar synt er fram 4 ad
mismunun hafi att sér stad falli sonnunarbyrdi um ad hun hafi verio réttletanleg 4
rikio sjalft.

Nidurstada domstolsins vard 1 fyrsta lagi st ad hatursfullar athugasemdir, p.
4 m. dkall um ofbeldi, sem beindust ad kerendum og samfélagi samkynhneigdra,
hefou verid settar fram vegna fordéma. I 6dru lagi ad sami hugsunarhéttur hefdi
verid kjarninn i pvi ad videigandi yfirvold hefdu ekki sinnt jakvedum skyldum
rikisins og rannsakad & skilvirkan hatt paer athugasemdir sem lutu ad kynhneigd
karenda og félu { sér hvatningu til haturs og ofbeldis. Yfirvold hefdu gert litid dr
athugasemdunum og med pvi 14tid par vidgangast. I 1jési pessa taldi démstéllinn
1j6st ad kaerendur hefdu ordid fyrir mismunun vegna kynhneigdar sinnar. Yfirvold
hefou ekki nad ad syna fram 4 ad mismununin vari samrymanleg sattmalanum. Pv{
hefdi rikid brotid gegn 14. gr., sbr. 8. gr., sdttmadlans.

Hvaod 13. gr. sattmdlans vardar visadi domstdllinn til pess ad { dkvadinu felist
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14. gr. Bann vid0 mismunun

ad rikjum beri ad tryggja drangursrik drraedi til handa borgurum svo peir geti fengio
ur pvi skorid fyrir innlendum stofnunum hvort brotid hafi verid gegn sittmalanum
og ad menn fii b6t mala sinna ef svo er. Urredi petta purfi ad vera praktiskt og
skilvirkt. I 1j6si pess ad démstéllinn hafdi pegar komist ad peirri nidurstodu ad brot
hefdi att sér stad 4 14., sbr. 8. gr., sattmdlans var ad hans mati fyrir hendi rokrétt
krafa um brot gegn sattmdlanum og taldi hann pvi ad kerendur hefou att rétt til
turraedis sem fullnagir krofum 13. gr.

Doémstollinn benti 4 ad dlitaefnid { malinu ad pessu leyti sneri ad pvi ad skera
ur um hvort dkvaedi 13. gr. geti talist hafa verid brotid { adstzedum par sem almennt
eru fyrir hendi skilvirk trredi til handa borgunum en pau hins vegar ekki virkad
4 skilvirkan hatt { tilteknu mali vegna mismununar. Démstéllinn benti m.a. 4 ad
saksoknari hefdi komist ad peirri nidurstodu ad umraddar athugasemdir hefdu
verid m.a. sidlausar og ad byggt hefdi verid a4 fordemum Hestaréttar vid drlausn
maélsins. Démstéllinn taldi aftur 4 méti ad mikill munur hefdi verid 4 alvarleika
peirra ummela { fyrirliggjandi mali og fyrri malum hja Haestarétti. Hinn sidarnefndi
domstoll hafi raunar ekki fengio taekiferi til pess ad leggja linurnar { méli af pvi
alvarleikastigi sem undir var. A lokum komst démstdllinn ad peirri nidurstodu ad
brotid hefdi verid gegn rétti kerenda til raunhefs trradis til ad leita réttar sins {
tengslum vid kvortun peirra er laut ad broti gegn fridhelgi einkalifs og mismunun
vegna kynhneigdar peirra. Par med hafi verid brotid gegn 13. gr. sattmalans.

Rikinu var gert ad greida hvorum karanda um sig 5.000 evrur { miskabatur.
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41. gr. Sanngjarnar baetur

Molla Sali gegn Grikklandi — Yfirdeild

Démur fra 18. jini 2020

Mal nr. 20452/14

41. gr. Sanngjarnar baetur

Sanngjarnar beetur vegna brots. Logsaga domstolsins. Sératkveedi.

1. Malsatvik

Kearandi er griskur rikisborgari sem hafdi adur leitad til domstdlsins. Malsatvik
i mdli hennar voru pau ad latinn eiginmadur hennar hafdi arfleitt hana ad 6llum
eignum sinum samkvamt erfdaskrd sem vottud var af 16gbdkanda. Um var ad reda
fjorar eignir i Grikklandi og fjérar 1 Tyrklandi. Systur eiginmannsins véfengdu
réttmeti erfdaskrarinnar 4 grundvelli pess ad brodir peirra hefdi verid hluti af
samfélagi minnihlutahdps sem samanst6d af muslimum { Thrace. Par baru pvi vid
ad byggja ®tti 4 samningum frd 1920 og 1923 sem kvaodu 4 um pad ad tryggja skyldi
heimfarslu islamskra sida, gilda og laga gagnvart griskum mislimum. Endanleg
nidurstada ad landsrétti 1 Grikklandi vard si ad um malid skyldu gilda sjaria-16g og
pvi pyrftu kerandi og systur eiginmannsins ad rddfera sig vid svokalladan mufti,
logfredimenntadan sérfreding { islomskum 16gum. Tyrkneskir démstélar komust
ad peirri nidurstodu ad démar peir er hofdu fallid i Grikklandi um malid veru
einnig bindandi fyrir tyrkneska domstéla.

Kerandi leitadi til Mannréttindadémstdlsins og taldi brotid gegn 6. og 14.
gr. sattmalans. I peim efnum visadi karandi til pess ad hin teldi sig hafa ordid
fyrir mismunun 4 grundvelli trdarbragda og ad hin hefdi misst prja fjordu af arfi
sinum vegna madlsins. Yfirdeild domstdlsins dkvad ad taka malid fyrir 4 grundvelli
14. gr. sem og 1. gr. 1. vidauka vid sattmalann. Nidurstada démstdlsins fra 19.
desember 2018 var samhljéda um ad si mismunun sem karandi sztti hefdi brotid
gegn rétti hennar samkvaemt 14. gr. sdittmdlans um bann gegn mismunun sem og 1.
gr. 1. vidauka sattmalans. Hin hefdi fengid adra medferd sem arfpegi samkvaemt
erfdaskra sem ritud var { samrami vid grisk 16g af hélfu arfleifanda sem var griskur
muslimi, samanborid vid arfpega erfdaskrar sem ritud var { samremi vid grisk
1og af halfu grisks arfleifanda sem ekki er muslimi. Mismununin hefdi ekki verid
hlutleg og réttmat.

Kerandi bar fyrir sig 41. gr. sdttmdlans um sanngjarnar batur fyrir bedi
fjarhagslegt og ofjarhagslegt tjon sem hin hafdi ordid fyrir og ad henni yroi
baettur sd kostnadur og pau ttgjold sem féllu til vegna mélsmedferdarinnar fyrir
démstSlnum 1 1jési pess ad grisk 16g gerdu ekki rad fyrir endurupptoku innlendra
déma i kjolfar afellisdéms af halfu Mannréttindadémst6lsins. A hinn béginn taldi
domstollinn ekki timabart ad fjalla um dkvedio 4 sinum tima. Kerandi og rikid
komust svo { kjolfarid ekki ad samkomulagi { pessum efnum og ratadi malid pvi
aftur fyrir ddmstélinn.
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41. gr. Sanngjarnar baetur

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kerandi gerdi pad krofu ad domstéllinn myndi fyrirskipa leidréttingu {
fasteignaskraningu vegna eignanna sér til handa. Til vara krafdist hiin pess ad sér
yrou demdar batur sem samsvorudu premur fjérdungshlutum af verdmeeti peirra
fasteigna sem um reddi { bedi Grikklandi og Tyrklandi og peim ardi sem htin hefoi
ordid af. P4 krafdist hin einnig béta fyrir 6fjarhagslegt tjon sem og ad sér yrdu baett
utgjold vegna domsmala 1 tengslum vid malid.

Niourstada

[ upphafi dréttadi démstéllinn ad s skylda hvili 4 rikjum ad stodva og bata
fyrir brot med pvi ad koma pvi dstandi 4, eins og mogulegt er, sem var fyrir hendi
adur en brotid 4tti sér stad (sja Kuric ofl. gegn Sloveniu [GC] frd 26. juni 2012 {
madli nr. 26828/06, 79. mgr.). Einnig aréttadi démstéllinn ad samningsrikjum sé
ad meginstefnu til frjdlst ad velja par leidir sem farnar eru vid ad fylgja ddmum
démstolsins pegar brot hefur att sér stad. Ef edli brots er 4 pann veg ad hagt er ad
koma pvi dstandi 4 sem fyrir hendi var 40ur en brot 4tti sér stad sé pad 4 herdum
adildarrikisins sem { hlut 4 ad framkvaema slikt enda ekki innan valdheimilda
démstolsins né raunhaefur moguleiki fyrir hann. Ef adstzdur eru ekki med peim
hatti sem ad framan greinir eda ef einungis er hegt ad bata ur broti ad hluta
veiti 41. gr. sdttmdlans démstélnum heimild til pess ad bata keranda upp brotid 4
fullnegjandi og videigandi hatt (sjd m.a. Brumdrescu gegn Riimeniu [GC] frd 28.
oktober 1999 1 mali nr. 28342/95, 20. mgr.).

Vardandi eignirnar i Grikklandi visadi domstéllinn annars vegar til pess
ad réttur systranna til eigna eiginmanns karanda hefdi ekki enn verid skradur {
fasteignabok vegna mdlaferla { tengslum vid malid sem enn varu { gangi. Brotid
sem domstollinn hafdi 4dur demt um veri pvi ekki ordid dpreifanlegt. Hins vegar
var itrekad ad pad vari a0 meginstefnu til ekki { hans verkahring ad mla fyrir
um med nadkvemum hetti hvernig riki bindur endi 4 brot og hvernig pad betir tr
broti. Engu ad sidur var pad mat domstélsins ad pad sem kemist nast pvi ad bata
ur astandinu fyrir keranda veri pad ef rddstafanir yrdu gerdar sem tryggja ad hin
héldi rétti sinum { samremi vid 6sk eiginmanns hennar samkvamt erfdaskra hans.
[ kjolfarid taldi démstéllinn ad ef rikid myndi ekki baeta dr { samrami vid framan-
greint innan 4rs baeri pvi ad borga karanda fjarh®d sem samsvarar pvi sem hin
vard af vid brotid, eda 41.103,36 evrur.

Vardandi eignirnar { Tyrklandi visadi domst6llinn til pess ad hann hefdi ekki
tekid efnislega afstoou til peirra { fyrri démi sinum. Par af leidandi keemi 41. gr.
sdttmalans um sanngjarnar bzetur ekki til skodunar { fyrirliggjandi méli. [ pessum
efnum 4réttadi démstéllinn einnig ad samkvemt 46. gr. samningsins vari démur
einungis bindandi fyrir pad riki sem hefdi verid adili ad pvi mali. Tyrkland hefdi
ekki verid adili ad fyrri domi démstélsins. Aftur 4 moti stedi ekkert pvi { vegi ad
Tyrklandi myndi hafa hlidsjén af dominum vid drlausn malsins. P4 benti hann
einnig 4 ad karandi gati, eftir atvikum, leitad til domstdlsins pegar tyrkneskir
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41. gr. Sanngjarnar baetur

démstélar kemust ad lokanidurstodu vardandi dhrif erfoaskrdr eiginmannsins 4
eignir hennar { Tyrklandi. Nidurstada domstdlsins ad pessu leyti vard si ad hann
hefdi ekki 16gsogu til pess ad dema um krofur keranda vardandi eignir eigin-
mannsins i Tyrklandi.

A0 lokum foér svo ad démstdllinn demdi keranda batur ad fjarhed 10.000
evrur fyrir 6fjarhagslegt tjon hennar 1 tengslum vid pd mismunun sem hiin hafdi
sett. Jafnframt demdi démst6llinn ad rikid skyldi greida henni kostnad og ttgjold
vegna malsmedferdarinnar innanlands sem og fyrir domstélnum.

Eitt sératkvaodi priggja domara var i malinu.
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4. gr. 4. vidauka. Bann vio hopbrottvisun utlendinga

N.D. og N.T. gegn Spani [GC]

Démur fra 13. febraar 2020

Mal nr. 8675/15 og 8697/15

4. gr. 4. vidauka. Bann vio hopbrottvisun utlendinga

13. gr. Réttur til raunhaefs Grrzedis til ad leita réttar sins

Tafarlaus og pvinguo brottvisun d landamcerum. Hopar sem reyna i krafti
Jfjoldans ao komast d oheimilan hatt yfir landamceri.

1. Malsatvik

Karendur eru rikisborgarar annars vegar Mali og hins vegar
Filabeinsstrandarinnar feddir 1986 og 1985. Fyrri kerandi yfirgaf porp sitt { Mali
vegna vopnadra dtaka arid 2012 og hafdi ad sogn dvalid { fléttamannabidum badi
i Méritaniu og Alsir 4dur en hann kom til Marokké i mars 2013. Par hafdi hann
dvalist { ,,6formlegum‘ bidum farandfélks vid Gurugu-fjall, ndleegt landamarum
Melilla. Seinni k@randi kom til Marokké sidla drs 2012 en hann sagdist einnig hafa
dvalid 1 bidunum vid Gurugu-fjall.

Melilla tilheyrir Spani en er p6 stadsett { Nordur-Afriku. Svedid er umlukid
yfirrddasvaedi Marokké en landameri Melilla vid Marokko fela { sér ytri landamaeri
Schengen-svedisins. Reglulega reyna hépar ad brjota sér leid inn fyrir girdingu 4
svedinu, sem vaktad er med myndavélum sem og pjédvardlidi Spanar (Guardia
Civil), 1 pvi skyni ad komast inn 4 spenskt yfirrddasvadi. Hinn 13. dgist 2014
atti sér stad slik tilraun par sem rdmlega 600 manns reyndu ad koma sér inn
fyrir landameri Melilla { krafti fjoldans. Um 75 einstaklingar komust inn fyrir
innstu girdingu landameranna par sem pjodvardlid Spanar matti peim. Kerendur
kvadust hafa verid medal peirra og ad peir hafi verid handteknir og peim fylgt
aftur til Marokkd par sem peir voru athentir marokkéskum yfirvéldum. Fram kom
i malflutningi peirra ad peir hefdu ekki fengid taekiferi til pess ad gera grein fyrir
sér, utskyra personulegar adstedur sinar eda fa adstod 16gfredinga eda tilka. Peir
hafi verid ferdir 4 16greglustod { Nador, nokkrum kilémetrum frd Melilla, par sem
peim hafi verid neitad um laeknisadstod. [ kjolfarid hafi peir verid fluttir til Fez, um
300 kilémetra frd Nador, par sem peir hafi verio skildir eftir.

Haustid 2014 tokst kerendum ad komast yfir landamerin til Melilla. |
framhaldinu var felldur drskurdur gegn peim um brottvisun. Fyrri kerandi sotti
um alpjédlega vernd 4 Spdni en var synjad um hana og var sendur til Mali par
sem hann kvedst bda vid dvidunandi adstedur 4n samastadar. Sidari karandi var
fluttur til meginlands Spdnar en sétti ekki um alpjédlega vernd og virdist dveljast
par 6loglega.
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4. gr. 4. vidauka. Bann vid hopbrottvisun utlendinga

2. Malsmeoferd fyrir Mannréttindadémstélnum
Keeran

Kaerendur byggdu 4 pvi ad peir hefdu ordid fyrir hépbrottvisun dn einstak-
lingsbundins mats 4 adstedum peirra { skilningi 4. gr. 4. vidauka vid sattmdlann og
a0 peir hefou ekki fengid neina malsmedferd eda 16gfrediadstod 4dur en peir voru
fluttir aftur til Marokko. Peir bentu 4 ad kara peirra vardadi ekki rétt peirra til pess
ad fara inn 4 yfirrddasvadi Spdnar heldur rétt til einstaklingsbundinnar malsmed-
ferdar til pess ad geta métmelt brottvisun.

Pa byggdu peir einnig 4 pvi ad peim hefdi ekki stadid til boda drangursrikt
urraedi til pess ad métmela brottvisun peirra til Marokkd, sbr. 13. gr. sattmalans
med hlidsjon af 4. gr. 4. vidauka.

Niodurstada

Yfirdeildin taldi m.a. ad taka pyrfti afstodu til pess hvort 4. gr. 4. vidauka
sattmdlans @tti vid { malinu med pvi ad taka afstddu til pess hvort adgerdir yfirvalda
4 Spéni hefdu falid { sér hdpbrottvisun { skilningi dkvadisins. Adildarrikid byggdi 4
pvi ad dkvadid @tti ekki vid og visadi til pess ad kerendum hefdi ekki verid brott-
visad dr landi, heldur fremur neitad um inngoéngu. Vidkomandi pyrfti ad hafa fengid
inngongu inn 4 landsvadi rikisins svo til brottvisunar gati komio.

Yfirdeildin taldi rétt ad tdilka hugtakid ,,brottvisun® (e. expulsion) pannig ad
pad visadi til hvers konar pvingads brottflutnings ttlendings af yfirrddasvaoi rikis,
an tillits til pess hvort einstaklingurinn dveldi 4 svaedinu med 16gmatum hatti
eda ekki, pess tima sem hann hefdi eytt 4 yfirrddasvadinu, hvar hann hefdi verid
handtekinn, stodu hans eda hattsemi vid for yfir landameri. Domst6llinn hefdi
notad hugtaki® med pessum hetti 1 tengslum vid 3. og 13. gr. sattmdlans (sja
JK. ofl. gegn Svipjoo fra 4. juni 2015 { mali nr. 59166/12, 78.-79. mgr. og Saadi
gegn Italiu [GC] frd 28. febriar 2008 { mali nr. 37201/06, 95., 124.-125. mgr.). {
kjolfarid féllst yfirdeildin ekki 4 malatilbinad adildarrikisins { pessum efnum og
benti 4 ad ekki veri vafi um ad kerendur hefdu verid handteknir af halfu spenskra
landameravarda og ad peir hefdu par med verid innan yfirrddasvaedis Spanar {
skilningi 1. gr. sattmdlans. Einnig ad umdeilt vaeri ad kerendur hefdu verid fluttir
til Marokké { handjdrnum med valdi og gegn vilja sinum. Pvi hefdi verid um ad
reda ,,brottvisun® { skilningi dkvedisins.

Pvi nast leit yfirdeildin til pess hvort um hefdi verid ad reda ,,hépbrottvisun®
i skilningi dkveedisins og visadi til fyrri ddmaframkvemdar sinnar 1 peim efnum.
Samkvemt henni hafi verid litid svo 4 ad brottvisun teljist hopbrottvisun ef hépur
er pvingadur til ad yfirgefa land, nema ef gripio er til slikrar adgerdar { kjolfar pess
ad einstaklingsbundid mat hafi farid fram 4 adstedum peirra sem { hépnum eru
(sjd medal annars Khlaifia o fl. gegn Italiu [GC] fra 15. desember 2016 { mali nr.
16483/12, 237. mgr.). Ekki skipti mali hversu moérgum einstaklingum hafi verid
visad ur landi eda hvort medlimir hdpsins tilheyri dkvednum hépum, svo sem hépi
félks af sama uppruna, pjéderni eda tri. Adalatridid pegar kemur ad pvi ad meta
hvort um hépbrottvisun hafi verid ad reda, pannig ad brotid hafi verid gegn 4. gr.
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4. gr. 4. vidauka. Bann vid hopbrottvisun utlendinga

4. vidauka sdttmdlans, sé ad meta hvort sanngjorn og hlutleg skodun hafi 4tt sér
stad 4 adstedum einstakra medlima hépsins.

[ pessum efnum benti adildarrikid 4 ad brottvisun karenda hefdi verid vegna
sakn@mrar hattsemi peirra sjalfra. Kerendur hefdu reynt ad komast inn 4 spaenskt
yfirrddasvedi med 6loglegum haetti og ekki synt fram 4 ad peir hefdu ekki getad nytt
sér par fjolmorgu 1oglegu leidir sem peim stédu til boda 1 tengslum vid ad fa leyfi
til pess ad fara yfir landameri Spanar. Peim hafi m.a. stadio til boda ad sekja um
hzeli eda alpjédlega vernd vid tiltekna landamarastdd, { spenskum sendirddum eda
redismannaskrifstofum. Yfirdeildin tok fram ad adildarriki eins og Spann, sem eiga
ad hluta til ytri landameri ad Schengen-svadinu, purfi ad hafa skilvirkni sattmalans
i huga og bjoda upp 4 raunverulegan og skilvirkan adgang ad leidum til 16glegrar
inngdngu 1 landid, sérstaklega 4 landam@rum fyrir pau sem komin eru ad peim.
Slikt drredi purfi ad gera einstaklingum kleift ad leggja fram umsdékn um vernd,
einkum byggda 4 3. gr. sdttmdlans, par sem tryggt er ad umsdknin verdi afgreidd
i samremi vid alpjédleg vidmid, p.m.t. mannréttindasattmala Evrépu. Standi slik
urr2di einstaklingum til boda standi sattmalinn pvi ekki { vegi ad adildarriki krefjist
pess ad umsoknir um vernd verdi lagdar fram vid landamarastodvar. Af peim
sokum geti adildarriki neitad ttlendingum, p.m.t. hugsanlegum umsakjendum um
alpjodlega vernd, um adgang ad yfirrddasvedi sinu sem hafa, an sannfaerandi raka,
ekki nytt sér slikt fyrirkomulag og komist 4 yfirrddasvadi peirra med peim hetti
sem atti sér stad { mdli pessu, p.e. med pvi ad nyta sér fjolda sinn og afl.

Pvi nast for yfirdeildin yfir pad ad spansk 16g geri rad fyrir ymsum leidum
fyrir einstaklinga til pess ad s@kja um leyfi til ad komast inn 4 yfirrddasvaedi
rikisins eda s@&kja um vernd, b&di vid tiltekna landamarastod og 1 sendirddum og
redisskrifstofum Spédnar svo og { rikjum karenda eda Marokké. Ad lokum vard
yfirdeildin ekki sannferd um ad kerendur hefdu ekki getad nytt sér umreddar
leidir sem hefdu getad veitt peim loglegan adgang ad spaensku yfirrddasvaodi. Taldi
hin pvi ekki brotid gegn 4. gr. 4. vidauka sattmalans.

Hvad vardar meint brot gegn 13. gr., sbr. 4. gr. 4. vidauka sdttmadlans p4 taldi
yfirdeildin ekki brotid gegn dkvadunum og benti 4 ad kerendur hefdu sjalfir sett
sig { 6logmetar adstedur med pvi ad reyna ad komast yfir landamari Spanar hinn
13. 4gust 2014 med 6logmaetum hetti sem hluti af storum hopi. Peir hafi pannig
valid ad nota ekki og fylgja ekki loglegum leidum. Ekki veri hagt ad gera riki
abyrgt fyrir skorti 4 drreedum fyrir einstaklinga { slikum adstedum til ad leita réttar
sins.

Tvo sératkvedi voru { mélinu.
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2. gr. 7. vidauka. Réttur til afryjunar sakamals

Saquetti Iglesias gegn Spani — Yfirdeild

Démur fra 30. jini 2020

Mal nr. 50514/13

2. gr. 7. vidauka. Réttur til afryjunar sakamals.

Enginn moguleiki d dfryjun hdrrar tollsektar sem l6go var d dn ftillits til
medalhofs.

1. Malsatvik

Kerandi er spanskur rikisborgari, feddur arid 1948. Hann byr annars vegar {
Madrid 4 Spani og hins vegar i Bdenos Aires { Argentinu. A leid sinni af spaenskri
grundu { mars 2011 var hann stodvadur vegna tolleftirlits. Hafdi hann pa { férum
sinum reidufé sem nam herri fjarhed en leyfilegt var ad fara med tur landi 4n pess
ad gera yfirvoldum grein fyrir fénu, eda 154.800 evrur. Hann var vegna pessa
sektadur af par til baeru stjérnvaldi um 153.000 evrur eda um nanast alla upph@dina
sem hann hafdi medferdis umratt sinn.

[ okt6ber 2011 lagdi keerandi fram stjérnsyslukzru hj stjérnsysludeild hérads-
démstdls { Madrid vegna mélsins. Pann 17. jandar 2013 stadfesti héradsdomstollinn
nidurstodu stjérnvaldsins um sektina. Héradsdomstollinn tok par ad auki fram ad
ekki veeri hagt ad afryja mélinu vegna breytinga sem ordid hefdu 4 16gum 10.
oktéber 2011 pess efnis ad upph®d sem deilt veri um yroi ad nd ad minnsta kosti
600.000 evrum { stad 150.000 evru ldgmarki sem 4dur hafdi gilt. Kerandi skaut
peirri nidurstddu til Stjérnskipunardémstdls Spanar sem visadi mdlinu frd 4 grund-
velli pess ad kerandi hefdi ekki rokstutt stjérnskipulegt vegi mals sins negilega
vel.

2. Meodferd malsins hja Mannréttindadémstélnum
Kceran

Kerandi hélt pvi fram ad par sem honum hefdi ekki verid unnt ad afryja
fradvisun héradsdémstdlsins til @0ri déms hefdi par med verid gengid 4 rétt hans til
afryjunar sakamadls, sbr. 2. gr. 7. vidauka.

Niodurstada

Mannréttindadémstéllinn tok { fyrsta lagi til athugunar hvort um eiginlegt
sakamdl veri ad rzda til ad leida { 1j6s hvort 2. gr. 7. vidauka ztti vid. { pvi tilliti
var fyrst til pess ad lita ad { landsrétti var vanreksla 4 ad gera grein fyrir reidufé
sem farid er med dr landi skilgreind sem brot stjérnsyslulegs edlis. Pvi nast leit
démstéllinn til edlis brotsins eins og pad var skilgreint. Akvadid sem um raeddi
var almennt ordad og 4tti vid um hvern pann sem for yfir landameri med reidufé.
Pa var tilgangur sektarinnar ekki ad vernda rikid fyrir fjartjoni heldur ad koma {
veg fyrir afbrot, t.a.m. peningapvetti. Pa leit démstéllinn til fjarhedar sektarinnar
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2. gr. 7. vidauka. Réttur til afryjunar sakamals

sem hann taldi hda. Ad pessu virtu var pad nidurstada démstélsins ad um sakamdl
i skilningi 2. gr. 7. vidauka veri ad reda.

[ kjolfarid t6k démstllinn til athugunar hvort einhver af undantekningum
sem nefndar eru 2. mgr. 2. gr. 7. vidauka @tti vid og komst ad peirri nidurstoou
ad engin undantekninganna @tti vid. Pannig taldi démstéllinn { fyrsta lagi ad ekki
vari um minni hattar brot ad reda og leit domstdllinn pa til pess ad sektin hefdi
verid afar ha midad vid ad reidufé karanda hafdi ekki verid tengt vid glepsamlega
hattsemi og ad karandi hafdi hreina sakaskrd 4dur en malid kom upp. P4 taldi
démstéllinn adra undantekninguna um ad fjallad veri um mal af @dsta domstigi
ekki eiga vid enda hefdi slikur démstdll ekki tekid 4 malinu.

[ pridja og sidasta lagi ték démstollinn til athugunar hvort i reynd hefdi verid
gengid 4 rétt kaeranda til ad l4ta 20ri dém fjalla um refsinguna. I pvi sambandi tilték
démstdllinn ad stjérnvaldid sem hafdi lagt sektina 4 keranda veri ekki domstoll {
skilningi 6. gr. sattmdlans. Pvi hefdi fyrsta domstig sem karandi hafdi adgang ad
verid héradsdémstéllinn { Madrid sem hafoi visad mali afryjanda frd. P4 komst
Mannréttindadémstdllinn ad pvi ad { malinu hefdi kara til Stjérnskipunardémstdls
Spédnar og fravisun hans ekki uppfyllt 4skilnad 1. mgr. 2. gr. 7. vidauka um rétt til
ad lata ®dri dom fjalla um refsinguna med hlidsjon af hlutverki démstélsins og
réttarfarslegum takmorkunum hans.

A9 framangreindu virtu var pad pvi mat domstélsins ad brotid hefdi verid
gegn rétti keeranda til afryjunar sakamals, sbr. 2. gr. 7. vidauka. Spanska rikinu var
gert ad greida keranda 9.600 evrur { betur & grundvelli 41. gr. sattmalans.
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4.gr. 7. vidauka

Réttur til a0 vera ekki saksottur eda refsao tvivegis

Ghoumid o fl. gegn Frakklandi

Doémur fra 25. juni 2020

Mal nr. 52273/16

4 .gr.7.vidauka

Réttur til a0 vera ekki saksoéttur eda refsao tvivegis

Sja reifun démsins undir 8. gr.

Svipting rikisborgararéttar d grundvelli sakfellingar fyrir hrydjuverkabrot.
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16. vioauki

Radgefandi alit a0 beidni stjérnskipunardémstéls Armeniu — Yfirdeild
Alit fré 29. maf 2020

Mal nr. P16-2019-001

7. gr. Engin refsing an laga

Sja reifun undir 7. gr.

Notkun eyoudkveeoa eda afleiddra refsiheimilda vio skilgreiningu refsi-
verdrar hdttsemi og viomidunarstadall vio samanburo gildandi hegn-
ingarlaga vio upphaf afbrots og uppfeerorar refsiloggjafar.
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Démar i malum gegn Islandi

EUROPEAN COURT OF HUMAN RIGHTS
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME

ONNUR APALDEILD

MALID SIGRIDUR ELIN SIGFUSDOTTIR
gegn ISLANDI
(Keera nr. 41382/17)

DOMUR

6. gr. (sakamal) » Ovilhallur démst6ll » Hatt settur stjérnandi i banka sakfelldur
fyrir brot sem tengdust falli bankanna med démi fimm démara, par sem einn démarinn
hafdi bedid verulegt tjon vegna fallsins ¢ Skortur 4 hlutlegri 6hlutdregni * Engin
alitaefni ad pvi er vardar annan démara sem vard fyrir Gverulegu tjoni vegna falls
sama banka e Engin 4litaefni ad pvi er vardar pridja domara sem bedid hafdi tjon
vegna falls annars banka

STRASBORG
25. febraar 2020
ENDANLEG UTGAFA
25/06/2020

Domur pessi vard endanlegur med peim heetti sem kvedio er d um i 2. mgr. 44. gr.
mannréttindasdttmdlans. Texti hans kann ad seta ritstjornarbreytingum.
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Domar i malum gegn Islandi

I malinu Sigridur Elin Sigfisdéttir gegn Islandi

kvedur Mannréttindadéomstoll Evrépu (6nnur adaldeild), sem situr i deild
skipadri:

Marko Bosnjak, forseta,

Robert Spano,

Egidijus Kuris,

Ivana Jelid,

Arnfinn Béardsen,

Darian Pavli,

Peeter Roosma, ddmurum,
og Hasan Bakirci, varadeildarritara,

eftir ad hafa fjallad um malid 4 lokudum fundi hinn 4. febriar 2020,

upp eftirfarandi dém, sem var sampykktur pann dag er sidast greinir:

MALSMEDFERD

1. Mal betta & upphaf sitt { keeru (nr. 41382/17) sem Sigridur Elin Sigfasdottir
(keerandi*), sem er islenskur rikisborgari, lagdi fram gegn Islandi 4 grundvelli
34. gr. samningsins um verndun mannréttinda og mannfrelsis (,,mannréttindasatt-
malinn®) 2. jin{ 2017.

2. 1 fyrirsvari fyrir keranda var Helga Melkorka Ottarsdéttir, 15gmadur {
Reykjavik. I fyrirsvari fyrir rikisstjérn Islands (,,rikid*) var Einar Karl Hallvardsson,
rikislogmadur, sem umbodsmadur pess.

3. Kearandi taldi, sér { lagi, ad brotid hefdi verid gegn rétti hennar til malsmed-
ferdar fyrir sjalfstedum og ovilhollum démstoli og rétti hennar til ad teljast saklaus
uns sekt hennar vaeri sonnud skv. 1. og 2. mgr. 6. gr. mannréttindasiattmélans

4. Tilkynning um karuna var send rikinu 18. april 2018.

MALSATVIK
I. MALAVEXTIR
5. Kearandi er fedd 1955 og busett 4 Selfossi.

A. Forsaga malsins

6. Haustid 2008 lagoist alpjodlega lausafjarkreppan 4 islenska fjarmalamark-
adinn. A tveimur dogum, 7.-9. oktéber 2008, skipadi fjarmalaeftirlitid (FME)
sérhverjum af premur sterstu islensku bonkunum skilanefnd, sem ték yfir rekstur
peirra; fall hvers pessara banka hafoi storfelld ahrif 4 pa banka sem eftir stédu.
Einn bankanna sem féll var Landsbanki Islands hf. (hér eftir ,,Landsbankinn‘), sem
hrundi 7. oktéber 2008. { kjolfar pessara atburda var sett 4 stofn embztti sérstaks
saksoknara (hér eftir sérstakur saksdknari).

7. Kerandi gegndi stodu forstodumanns fyrirtekjasvids Landsbankans fra
2003 til 9. oktéber 2008, en ba var hin radinn sem bankastjori Nyja Landsbankans
(nyr banki sem ték yfir innlendan rekstur Landsbankans) og gegndi hun peirri stodu
til febrdarmanadar 2009.
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Domar i malum gegn Islandi

8. Hinn 30. september 2008 hafdi félagid Imon ehf., { eigu fjarfestis, M.A.,
keypt 250.000.000 hluti i Landsbankanum og voru kaupin fjarmégnud med lani
frd Landsbankanum (hér eftir ,,Imon vidskiptin®). Var 14nid tryggt med handvedi
i hinum keyptu hlutabréfum, svo og i stofnfjarbréfum Imons { Byr Sparisj6oi.
Kerandi, sem sat { ldnanefnd Landsbankans, hafdi sampykkt 14nid 3. oktéber 2008,
fjéorum dogum fyrir fall bankans.

B. Sakamalio & hendur karanda

9. Me0 bréfi dagsettu 20. mai 2009 beindi FME keru til sérstaks saksdknara
vardandi Imon vidskiptin. Med bréfi dagsettu 19. oktéber 2010 beindi FME karu
til sérstaks saksdknara par sem farid var fram 4 rannsékn vegna meintrar markads-
misnotkunar af hélfu Landsbankans & timabilinu mai 2003 til oktéber 2008.
Medal vidskiptanna sem vikid er ad { sidara bréfinu voru kaup Imons 4 hlutum {
Landsbankanum 30. september og 3. oktéber 2008.

10. Hinn 15. mars 2013 gaf sérstakur saksoknari tt dkeru 4 hendur keranda,
par sem htn var s6kud um umbodssvik skv. 249. gr. almennra hegningarlaga (nr.
19/1940) og markadsmisnotkun skv. 117. gr. laga nr. 108/2007, um verdbréfavio-
skipti, dsamt S.A ., sem verid hafdi annar tveggja bankastjéra Landsbankans 4 peim
tima sem Imon vidskiptin 4ttu sér stad, og S.G., fyrrum forstddumanni verdbréfa-
midlunar Landabankans.

11. Hinn 5. juni 2014 syknadi Héradsdomur Reykjavikur bedi keranda og
S.A. af dkaerunum gegn peim, en sakfelldi S.G. fyrir markadsmisnotkun.

12. Hinn 8. oktéber 2015 sneri Hastiréttur vid syknudémi héradsdéms yfir
keranda og S.A. I Hastarétti var keerandi sakfelld fyrir umbodssvik og hlutdeild
markadsmisnotkun og hlaut hiin 18 manada fangelsisdém. I déminum 1 malinu sétu
démararnir M.S., VMM, ET.,H1J. og P.O.

C. Ny gogn koma fram

13. Hinn 5. desember 2016 komu fyrst fram fjarhagslegar trinadarupplys-
ingar { fjélmidlum vardandi démara Hestaréttar. [ r6d frétta i sjénvarpi, 1 frétta-
blodum og 4 netinu kom fram ad einhverjir peirra hefdu 4tt eignarhluti { islensku
bonkunum fyrir hrun peirra 4rid 2008. I fréttaumfjslluninni var athygli { megin-
drattum beint ad tveimur adalatridum. { fyrsta lagi beindist athyglin ad pvi ad um
pessa hlutafjareign hefdi ad minnsta kosti { sumum tilvikum ekki verid tilkynnt til
nefndar um démarastorf. I 60ru lagi var fjallad um hugsanlega hagsmunagrekstra
démaranna vegna fjarfestinga peirra { islenskum hlutabréfum og sj6dum og hvort
umraeddir démarar hefdu demt { mdlum prétt fyrir slika mogulega hagsmunad-
rekstra. Fréttaumfjollunin tok medal annars til nokkurra peirra hastaréttarddmara
sem demt hofdu { mali keranda. Ad sogn keranda var petta { fyrsta skipti sem hin
hafdi fregnir af hlutabréfaeignpeirra.

14. Hinn 9. desember 2016 birti fyrrum formadur nefndarinnar um démarastorf
grein { dagbladi par sem hann skyrdi frd pvi ad skyldan til pess ad tilkynna um
eignarhluti hvildi 4 vidkomandi démara og ad nefndin héldi ekki uppi fyrirspurnum
med reglubundnum heatti. Myndi nefndin ekki svara slikum tilkynningum nema {
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peim tilvikum par sem talid veri ad domaranum veri 6heimilt ad eiga eignarhluti
ad verdmeti umfram 3 milljénir kréna (u.p.b. 22.300 evrur (EUR)) { félagi eda
atvinnufyrirteki sem hefur skrdd gengi i verdbréfavidskiptum, eda 5% i 6skradu
félagi. [ skjalasafni nefndarinnar veeri ad finna tilkynningu frd démaranum M.S.
frd 2007 par sem fram ka&mi ad hann hefdi selt hlutabréf sin { Glitni banka hf.
(hér eftir ,,Glitnir*"), sem hann hefdi eignast nokkrum drum 4dur. Tilkynning hans
um méttoku hlutabréfanna hefdi verid adgengileg 1 skjalasafni nefndarinnar sidan
2010.

15. Eftir birtingu fréttanna fér kaerandi hinn 22. desember 2016 fram 4 upplys-
ingar fra nefndinni um démarastorf um tilkynnta fjarhagslega hagsmuni peirra
hastaréttarddmara sem setid hofou sem démarar { malinu gegn henni.

16. Nefndin svaradi beidni keranda med bréfi dagsettu 31. desember 2016.
[ 60ru bréfi 15. febriar 2017 skyrdi nefndin fra pvi ad démarinn M.S. hefdi erft
hlutabréf arid 2002 en hefdi selt pau 2003 og 2007 og hefdi pannig ekki 4tt nein
hlutabréf lengur { Glitni { lok 2013. Démararnir VM.M. og E.T. hefou ekki verid
skipadir { embatti domara fyrr en { september 2010 og 2011, hvor um sig, og peim
hefdi pvi ekki verid skylt ad tilkynna um fyrri eignarhluti sina sem glatast h6fdu vid
hrun bankans. Peir tveir domarar sem eftir stodu hefou tilkynnt nefndinni drin 1998
0g 2013, hvor um sig, ad peir @ttu engin hlutabréf. P4 upplysti nefndin keranda um
ad 4 fundi sinum 15. desember 2016 hefdi nefndin dkvedid ad eignir i fjarvorslu-
sjodum og sambarilegum sjodum veru ekki tilkynningarskyldar.

17. 1 arsbyrjun 2017, eftir fréttaumfjollunina, birti Heestiréttur upplysingar
um eignarhluti haestaréttardomaranna 4 vefsidu sinni. Baud rétturinn 6llum adilum
ad mdlunum sem Hestiréttur hefdi demt 1 ad senda fyrirspurnir til réttarins ef porf
krefdi, m.a. vardandi eignarhluta hvers démara, pannig ad adilar getu pa fengid
ndnari upplysingar fra fyrri timabilum beint frd Hastarétti.

18. Hinn 7. mars 2017 sendi kerandi bréf til Heestaréttar par sem farid var
fram 4 tilteknar upplysingar vardandi hastaréttardomarana sem komid hoéfou ad
mali hennar, m.a. vardandi eignir { hlutabréfum og sjodum sem peir eda ndin skyld-
menni peirra eda félog tengd peim hefdu 4tt 4 timabilinu frd 2001 til 2015.

19. Med bréfi dagsettu 21. mars 2017 afhenti Heastiréttur keranda og 6drum,
sem sakfelldir h6fdu verid { malinu, ndkvemar upplysingar um eignarhluti hinna
priggja hastaréttardomara { follnu bonkunum premur, Landsbankanum, Kauppingi
og Glitni. Lagdi Hestiréttur dherslu 4 ad skyldan til pess ad tilkynna um eignarhluti
@tti ekki vid um ndin skyldmenni démara.

D. Beioni um endurupptoku malsins

20. 2. desember 2016 lagdi kerandi beidni fyrir endurupptokunefnd um
endurupptoku malsins gegn henni. Feerdi hin fram ymis rok, sem einkum vordudu
efnisatridi malsins gegn henni. Med bréfi 3. mars 2017 ferdi karandi frekari rok
fyrir beidni sinni um endurupptoku. I bréfinu visadi hin til fjarhagslegra hagsmuna
priggja af domurunum fimm sem skipad hefdu déminn { mdli hennar, pad er ad
segja E.T., M.S. og V.M.M. Taldi hin ad vegna peirra hagsmuna hefdi malid gegn
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henni verid andstatt 70. gr stjérnarskrarinnar og 6. gr. mannréttindasattmalans og
a0 skilyrdin fyrir endurupptoku skv. 1. mgr. 228. gr. laga um medferd sakamala (sja
24. mgr. hér fyrir nedan) veru ad pvi leyti uppfyllt.

21. Med bréfi 15. desember 2017 skyroi rikissaksdknari nefndinni fra pvi ad
démararnir E.T. og V.M.M. éskudu eftir ad eiga adkomu ad mdlinu og senda inn
athugasemdir. Athugasemdir peirra, dagsettar 23. og 24. april 2018, voru sidan
lagdar fyrir nefndina. I greinargerd sinni lysti E.T. pvi ad nafnvirdi eignarhluta
hans i Landsbankanum hefdi verid 87.383 kr.; par af hefdi hann eignast 85.041 kr.
4 drunum 2003 og 2004, og 2.342 hefdi hann eignast med hlutafjaraukningu 4rid
2008. Kaupverdid hefdi verio 374.112 kr., en 3. oktéber 2008 hefou hlutabréfin
verid metin 4 1.738.922 kr. P4 lysti E.T. pvi ad nafnvirdi hlutabréfa hans { Glitni
hefdi verid 287.124 kr. 4 4rinu 2008. Hefdi kaupverd peirra verid 772.817 kr. 1
greinargerd sinni lysti V.ML.M. pvi ad hann hefdi eignast hlutabréf { Landsbankanum
ad heildarnafnvirdi 428.075 kr. 4 timabilinu 8. mars til 26. september 2007.
Kaupverdid hefdi verid 14.753.256 kr., en 3. oktéber 2008 hefdu hlutabréfin verid
metin 4 8.518.692 kr.

22. Med trskurdi 12. maf 2019 féllst endurupptokunefnd 4 beidni karanda
um endurupptoku. A grundvelli d-lidar 1. mgr. 228. gr. laga um medferd sakamala
og med visan til réttar keranda skv. stjérnarskrd og mannréttindasittmalanum
til réttlatrar malsmedferdar fyrir sjalfstedum og Svilhollum démstéli, eins og sa
réttur veeri tulkadur i domaframkvemd mannréttindadémstdlsins, taldi nefndin ad
fjarhagslegir hagsmunir V.M.M. { Landsbankanum hefou verid slikir ad peir vaeru
til pess fallnir ad vekja rokstuddan 6tta um ad rétturinn { mali keerandans hefdi skort
tilskilda Shlutdraegni. I upphafi benti nefndin 4 ad 6umdeilt vaeri ad démararnir E.T.
og V.M.M. hefdu att hlutabréf { Landsbankanum, badi 4 peim tima sem peir atburdir
attu sér stad, sem voru tilefni sakséknar gegn keranda, og 4 peim tima sem bankinn
var tekinn yfir af islenska rikinu og ad peir hefou ordid fyrir fjarhagslegu tjoni af
peim sokum. { pvi sambandi benti nefndin 4 pad sérstaklega ad hagsmunir V.M.M.
hefdu verid verulegir, par sem kaupverd eignarhlutanna hefdi numid 14.753.256 kr.
pegar peir voru keyptir og sidasta datlad verdgildi peirra hefdi numid 8.518.692
kr., en allir hefdu peir ordid verdlausir pegar Landsbankinn hefdi verid tekinn yfir
af islenska rikinu. Yrdi ad telja slikt fjarhagslegt tjon verulegt, pratt fyrir ad pad
hefdi att sér stad nokkrum drum adur en démarinn sat { ddminum. Gaf nefndin vaegi
peirri stadreynd ad { nidurstodum Hestaréttar { mali kaeranda hefdi rétturinn talid
ad ,,[6]varlegar dkvardanir [keranda] um lanveitingar gatu pvi valdid hluth6fum {
Landsbanka Islands hf., stérum sem smaum, svo og 6llum almenningi fjartjoni.“
Veitti nefndin pvi enn fremur athygli ad upplysingar um eignarhluti V.M.M. hefou
ekki legid fyrir 4 peim tima sem réttarhaldid st6d yfir og hefdu pvi ekki verid
keranda kunnar. Par sem nefndin taldi 1jést ad hagsmunir V.M.M. gefu negilegt
tilefni til endurupptoku malsins gegn karanda tok hiin ekki afstodu til meints skorts
annarra domara 4 6hlutdragni.

Mailsmedferdin vardandi endurupptoku madls keranda stendur enn yfir {
Hestarétti (sjd 24. og 37. mgr. hér fyrir nedan).
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II. VIDEIGANDI LANDSLOG
A. Stjornarskra

23. 170. gr. stjérnarskrar Iydveldisins Islands er kvedid 4 um ad 6llum beri
réttur til ad fa drlausn um réttindi sin og skyldur eda um dkeru 4 hendur sér um
refsiverda hattsemi med réttlatri malsmedferd innan hefilegs tima fyrir 6hadum og
ohlutdregum démstdli.

B. Log um medferd sakamala (nr. 88/2008)

24. Samkvaemt g-1id 1. mgr. 6. gr. laga um medferd sakamadla er démari, par
4 medal meddoémsmadur, medal annars vanhafur til ad fara med mal ef fyrir hendi
eru onnur atvik eda adstedur sem eru fallnar til pess ad draga Shlutdraegni hans
med réttu { efa. [ 1. mgr. 7. gr. er kvedid svo 4:

,Domari getir ad hafi sinu til ad fara med mal af sjalfsdddum, en adili getur
einnig krafist a0 hann viki s@ti. Domsformadur gatir med sama hetti ad haefi sérfrodra
meddémsmanna.*

Samkvamt 16gum um medferd sakamadla nr. 88/2008 er unnt ad endurupptaka
mal vid tilteknar adstaedur. [ 228. gr. laganna segir ad hafi héradsdémur gengid {
sakamdli sem ekki hefur verid 4fryjad og afryjunarfrestur er lidinn geti endurupp-
tokunefnd ordid vid beidni manns, sem telur sig ranglega sakfelldan eda sakfelldan
fyrir alvarlegra brot en pad sem hann hefur framid, um ad méalid verdi endurupp-
tekid { héradi ad uppfylltum tilteknum skilyroum. Skilyrdin eru medal annars ad
verulegir annmarkar hafi verid 4 medferd mals pannig ad dhrif hafi haft 4 nidurstoou
pess (d-liour). Rikissaksoknari getur beidst endurupptoku mals til hagsbota fyrir
démfelldan adila ef hann telur skilyrdi 1. mgr. 228. gr. laganna uppfyllt. Samkvaemt
229. gr. laganna skal beidnin vera skrifleg og henni beint til endurupptokunefndar.
I henni skal ftarlega rokstutt hvernig skilyrdum til endurupptoku teljist fullnaegt.
Samkvemt 231. gr. laganna tekur endurupptokunefnd dkvordun um hvort mél
verdi endurupptekio. Sé beioni um endurupptoku tekin til greina skal fyrri domur {
maélinu halda gildi sinu par til nyr démur hefur verid kvedinn upp { mélinu. [ 232.
gr. laganna segir ad endurupptokunefnd geti sampykkt beidni um endurupptéku
mdls sem endanlega hefur verid demt { Landsrétti eda Heastarétti og ad nyr démur
verdi pa kvedinn upp ef fullnegt er peim skilyrdum sem greinir { 228. gr.

Med démum Hestaréttar 25. febriar 2016 (nr. 628/2015) og 27. september
2018 (nr. 521/2017) var talid af hinum innlenda démi ad endurupptokunefnd veeri
stjornsyslustofnun sem heyrdi undir framkvaemdavaldid. Pannig s@ttu dkvardanir
nefndarinnar endurskodun démstéla samkvaemt 60. gr. stjérnarskrdrinnar. Pvi keemi
pad 1 hlut hinna innlendu domstéla ad dkvarda hvort nefndin hefdi med réttu komist
ad nidurstédu um endurupptoku mals sem lokid hafi med démi.

C. Domstélalog nr. 15/1998.
25. 26. gr. domstdlalaga (16g nr. 15/1998) 4 peim tima sem um r&dir hljodadi
SVO:
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,Ddémara er 6heimilt ad taka ad sér starf eda eiga hlut i félagi eda atvinnufyrirtaki ef
slikt feer ekki samrymst stoou hans eda leidir af sér hattu 4 ad hann geti ekki sinnt embatt-
isstarfi sinu sem skyldi.

Nefnd um démarastorf setur almennar reglur um ad hvada marki samrymanlegt
sé embatti domara ad hann eigi hlut { félagi eda atvinnufyrirteeki. Domari skal tilkynna
nefndinni um hlut sem hann eignast { félagi eda fyrirteeki. Sé ekki getid um heimild til
ad eiga slikan hlut { almennum reglum nefndarinnar skal démari pé fyrir fram leita leyfis
hennar til pess.

Med rokstuddri dkvordun getur nefnd um démarastorf meinad démara ad gegna
aukastarfi eda eiga hlut { félagi eda atvinnufyrirteki. Domara ber ad hlita sliku banni, en
heimilt er ad leita drlausnar domst6la um 16gmaeti pess.*

D. Reglur nr. 463/2000 sem i gildi voru 4 peim tima sem um raedir

26. 17. gr. reglna nr. 463/2000 um aukastorf héradsdémara og hastaréttar-
démara og eignarhlut peirra { félogum og atvinnufyrirtekjum fra 20. jini 2000 er
kvedid svo a:

,Domara er heimilt ad eiga hlut { 60rum félogum og atvinnufyrirtekjum en peim, sem
sérstakar 16gfestar homlur gilda um vardandi eignaradild.

Skylt er domara ad tilkynna nefnd um démarastorf um eignarhlut sinn 1 félagi, sem
hefur skrad gengi i verdbréfavidskiptum, sé hann ad verdmeti allt ad 3.000.000 kréna. Sama
4 vi0 um onnur félog, sem domari a allt ad 5% hlut 1.

Leita skal heimildar nefndarinnar sé eignarhlutur démara { félagi umfram pau mork,
sem greinir ad framan.”

27. 19. gr. sému reglna var kvedid 4 um ad adili dsmsmals ztti rétt 4 ad fa
frd nefnd um démarastorf upplysingar um tiltekid aukastarf eda eignarhlut démara
i félagi, ef pad gati ad mati nefndarinnar skipt mali fyrir pad dgreiningsefni, sem
til urlausnar veri, eda hefdi verid demt.

LAGAATRIDII. MEINT BROT GEGN 1. MGR. 6. GR.
MANNRETTINDASATTMALANS
28. Kerandi taldi ad brotid hefdi verid gegn rétti hennar til malsmedferdar
fyrir sjalfstedum og Gvilhollum démstoli skv. 1. mgr. 6. gr. mannréttindasdttmalans,
sem er svohljédandi:
1. Pegar kveda skal 4 um réttindi og skyldur manns ad einkamalarétti eda um
sok, sem hann er borinn um refsivert brot, skal hann eiga rétt til réttlitrar og opinberrar

malsmedferdar innan hefilegs tima fyrir sjalfstedum og Svilhollum démstdli. Sé skipan
hans dkvedin med 16gum. ...

29. Rikid métmelti pessum malatilbinadi.
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Meoferoarhzafi

30. Rikid taldi ad kaerandi hefdi ekki lagt fram umsdkn sina innan sex ménada
frestsins. Endanlegur domur Hestaréttar hefdi fallid 8. oktéber 2015, en karan
hefdi ekki verid 16g0 fyrir réttinn fyrr en 2. jini 2017. Hefdi keerandi getad fengid
upplysingar um eignarhluti démarans M.S. hja nefndinni um démarastorf hefdi
hin lagt fram beidni pess efnis, par sem paer upplysingar hefou legid fyrir. V.M.M.
og E.T. hefou ekki verid skipadir hastaréttardémarar fyrr en 2010 og 2011, og
hefdi pvi ekki verid skylt ad tilkynna um eignarhluti sina { hinum {6llnu bonkum.
Kerandi hefdi aldrei leitad upplysinga hjd nefndinni og hefdi pvi ekki 14tid til
hlitar reyna 4 pau drredi innlendra laga sem hun atti kost 4. Pvi hefdi sex médnada
fyrningarfresturinn byrjad ad lida 8. oktéber 2015.

31. Benti rikio 4 ad karandi hefdi farid pess 4 leit vid endurupptokunefnd
2. desember 2016 ad mal hennar yrdi tekid upp ad nyju, p.e.a.s. &dur en fréttaum-
fjollun um eignarhluti démarans hefdi ordid opinber. Beidni um endurupptoku
teldist raunhaeft drredi samkvamt {slenskum 16gum. Raunhafir moguleikar hefou
verid 4 pvi ad nefndin féllist 4 beidni kaeranda um endurupptoku.

32. Kerandi lagoi dherslu 4 ad samkvaemt démaframkvaemd mannréttinda-
démstolsins vaeri henni ekki skylt ad leita dvenjulegra urr@da svo sem atbeina
endurupptokunefndar. Slikt drraedi gati ekki talist virkt { skilningi mannréttinda-
sdttmdlans, par sem Oedlilegar tafir hefou ordid & malsmedferdinni og vissa um
nidurstodur. P4 veru storf nefndarinnar einnig 6samrymanleg adgreiningu valds
samkvaemt islensku stjérnarskranni og dkvardanir hennar ekki endanlegar. Enn
fremur hélt hin fram ad hin hefdi ekki vitad eda hefdi ekki getad vitad fyrir 21.
mars 2017 eda 5. desember 2016 um pa pzetti sem valdir voru ad skorti ddmaranna
4 Ohlutdraegni par sem par upplysingar hefdu ekki verid opinberar. Pannig hefdi
hin uppfyllt krofuna um ad lata til hlitar reyna 4 innlend Grradi.

33. Kearandi hélt einnig fram ad beidni hennar hefdi verid 16gd fram innan
sex manada frestsins. Pad hefdi ekki verid fyrr en 5. desember 2016 sem nyjar
upplysingar um fjarhagslega hagsmuni démaranna hefdu komio { 1j6s og ekki fyrr
en 21. mars 2017 sem hun hefdi fengid ndkvamar upplysingar um pad mal fra
Hestarétti. Hefoi beidni hennar verid 16gd fram innan sex mdnada frestsins, hvora
dagsetninguna sem midad veri vid sem upphafspunkt.

34. Démstoéllinn bendir 4 ad pétt beita verdi reglunni um ad neyta skuli allra
innlendra urreda af nokkrum sveigjanleika og 4n éparfra formkrafna innan pess
lagalega kerfis sem vid 1y0i er vardandi verndun mannréttinda felst ekki einungis
i reglunni ad karum skuli beina til par til berra domstéla og ad beita skuli peim
urredum sem til pess eru ®tlud ad andmela umdeildum dkvérdunum sem haldid
er fram ad brj6ti gegn einhverjum rétti samkvemt mannréttindasdttmalanum.
I reglunni felst ad jafnadi einnig ad kaerur sem sidar er @tlad ad leggja fram 4
alpjodlegum vettvangi purfi ad hafa komid fram fyrir pessum somu démstélum,
ad minnsta kosti ad efni til, og { samremi vid formkrofur og timamork sem kvedid
er 4 um { innlendum rétti (sja medal fjolmargra annarra heimilda Fressoz og Roire
gegn Frakklandi [GC], nr. 29183/95, 37. mgr., ECHR 1999-1; Azinas gegn Kypur
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[GC], nr. 56679/00, 38. mgr., ECHR 1999-11I og Vuuckovic o fl. gegn Serbiu (fyrstu
andmeli) [GC], nr. 17153/11 og 29 6nnur mal, 71.-73. mgr., 25. mars 2014).

35. Démstollinn telur ad jatnvel pott gert sé rad fyrir ad métmeli vio adkomu
démara ad mali vegna meints skorts hans a4 ohlutdraegni teljist raunheft drradi
sem ber ad neyta { skilningi 1. mgr. 35. gr. mannréttindasattmalans (sbr. Sigurour
Einarsson o fl. gegn Islandi, nr. 39757/15, 45. mgr., 4. jini 2019) vzri pad ¢sann-
gjorn byrdi ad leggja 4 sakborning ad gera pd krofu ad hann haldi uppi fyrir-
spurnum um hugsanlega annmarka 4 adkomu démara ad madli yfir honum, sem
ekki er med réttu haegt ad gera rdd fyrir ad honum sé kunnugt um, hvort heldur er
vegna fjolskyldutengsla, tengsla vid adila sem ad malsmedferdinni koma eda, eins
og { pessu tilfelli, vegna fjdrhagslegra hagsmuna démarans. Minnir démstéllinn & {
pessu sambandi ad hann hefur 4dur talid ad &tlud almenn vitneskja naegi ekki til pess
ad verjendur séu 4 vardbergi vegna hugsanlegs moguleika 4 skorti 4 Shlutdregni
démara (sama heimild, 50. mgr.). Vid slikar adstedur er pad 4 dbyrgd vidkomandi
démara ad benda 4 hvers kyns annmarka 4 adkomu hans og annad hvort ad vikja
s&ti eda, vid adstedur par sem faera ma fyrir pvi rok ad hann sé vanhafur, jafnvel
poétt hann sé ekki fortakslaust vanhafur ad 16gum, ad vekja athygli malsadila & pvi
atrioi til pess ad peim gefist kostur 4 ad andmela adkomu démarans. Démstéllinn
veitir pvi sérstaka athygli ad samkvamt {slenskum 16gum er démara skylt ad geta
ad hefi sinu til pess ad fara med mal (sjd 24. mgr. hér ad framan).

36. Af peim sokum telur démstéllinn ad ekki sé unnt ad visa kaerunni fra 4 peim
forsendum ad ekki hafi verid til hlitar 14tid reyna 4 6ll innlend tdrredi vegna pess
ad kaerandi 1ét undir hofud leggjast ad leggja fyrir nefndina um démarastorf beidni
um upplysingar vardandi eignarhluti démarans M.S. Engu breytir um pessa nidur-
stodu ad hidn hafi lagt fram slika beidni pegar henni vard kunnugt um hugsanleg
vandkveadi pegar birtar voru fréttagreinar eftir ad hin hafdi verid sakfelld. Ad pvi
er vardar démarana VM.M. og E.T. voru peir ekki skipadir hestaréttardomarar
fyrr en 2010 og 2011, og samkvamt innlendum rétti bar peim ekki skylda til pess
ad tilkynna um eignarhluti sem peir kynnu ad hafa att adur, sérstaklega 4 peim
tima sem bankarnir féllu. Pannig hefdi beidni k@randa um upplysingar medan a
malsmedferdinni st6d ekki leitt til pess ad upplyst yrdi um eignarhluti peirra og
samsvarandi fjarhagstjon.

37. Loks minnir démstéllinn 4 ad beidni um endurupptoku getur ekki talist
raunhaft urraedi ad pvi er vardar krofuna um ad neyta skuli allra innlendra drreda
i skilningi 1. mgr. 35. gr. mannréttindasattmalans (sja t.d. Korkmaz gegn Tyrklandi
(dkv.),nr.42576/98, 17. jandar 2006, og Nenkov gegn Biilgariu (dkv.), nr. 24128/02,
7. oktober 2008). Af peim sokum getur su stadreynd ad endurupptokunefnd hafi
fallist 4 beioni keranda og ad dlitaefnid um endurupptdku sé nu til umfjollunar hja
Heestarétti ekki réttlett fravisun keerunnar 4 peim forsendum ad hin sé 6timabeer.
bvi verdur ad visa fra peim andmalum rikisins sem byggja 4 pvi ad ekki hafi verid
reynt 4 61l innlend drraedi.

38. A0 pvi er vardar sex manada frestinn vekur démstéllinn athygli 4 pvi ad
4 medan 4 réttarhaldinu yfir keranda st6d { Hastarétti vakti enginn démaranna
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athygli 4 neinum hugsanlegum annmarka 4 adkomu peirra vegna fjarhagslegs tjons
sem peir hofdu ordid fyrir vegna falls bankanna. Enn fremur, eins og 4dur er getid,
bar karanda engin skylda til pess ad spyrjast fyrir um fjarhagsstoou peirra. Pannig
vard kerandi fyrst 4skynja um hugsanlega annmarka hinn 5. desember 2016 pegar
greint var frd mdlinu { fjolmidlum. Vid pessar adstedur, par sem kerandi atti ekki
kost 4 neinu raunhafu innlendu trradi, telur domstollinn ad sex manada fresturinn
hafi { fyrsta lagi hafist pann dag. Par sem kera hennar barst ddmstélnum 2. jini
2017 telst hun hafa borist timanlega. Af pvi leidir ad hafna ber andmalum rikisins
i pessa veru. P4 telur domstollinn ad pessi lidur kerunnar sé ekki augljéslega illa
grundadur { skilningi a-lidar 3. mgr. 35. gr. mannréttindasattmalans. Enn fremur
telur domstéllinn ad hann sé ekki 6tekur til medferdar 4 neinum 60rum forsendum.
Hann verdur pvi ad teljast tekur til medferdar.

B. Malsastaedur
1. Sjonarmio adila
(a) Keerandi

39. Kerandi taldi ad bedi krofur um huglegni og hlutlegni varu uppfylltar
i pessu mali. Asteda veri til pess ad @tla ad démararnir M.S., VM.M. og E.T.
hefdu verid haldnir persénulegum fordomum og vilhalla gagnvart kaeranda, sem
sja hefoi matt 4 ordalagi { démi peirra. Peir ddmarar hefOu verid medal peirra sem
voru tjénpolar vegna starfa keranda og fjarhagslegt tjon peirra hefdi verid verulegt
pegar litid veri til fjarhagslegrar stodu peirra almennt.

40. A9 pvi er vardar hlutlegnispattinn hélt kaerandi pvi fram ad 16gmatar
efasemdir veru um Shlutdregni ddmaranna M.S., VM .M. og E.T. vegna verulegra
fjarhagslegra hagsmuna peirra { malinu og vegna pess ad peir hefdu 1atid undir hofud
leggjast ad upplysa um fjarhagslega hagsmuni sina eins og peim bar samkvamt
islenskum l6gum. Démararnir VM.M. og E.T. hefou adeins haft vilja til pess ad
gefa upp tilteknar upplysingar, en upplysingarnar sem peir hefdu gefid upp hefou
ekki gefid rétta mynd af heildarfjarhagsstoou peirra. Enginn af ddmurunum hefoi
athent upplysingar vardandi fjarhagsstodu sina 4 peim tima sem mal keranda var til
medferdar fyrir Hestarétti. Su stadreynd ad ddmurunum V.M.M. og E.T. hefdi ekki
verid skylt ad afla heimildar hja nefndinni um démarastorf og ad ddmaranum M.S.
hefdi ekki verid skylt ad tilkynna um eignarhluti sina { fjarfestingar- og vorslu-
sjodum veri til marks um stérfellda annmarka 4 hinum islenska lagaramma sem
@tladur er til pess ad tryggja 6hlutdragni démara.

41. Benti kerandi 4 ad domarinn V.M.M. hef0i att hlutabréf { Landsbankanum
ad nafnvirdi 428.075 kr., sem hann hefdi eignast 4rid 2007 4 kaupverdinu
14.753.256, sem hann hefdi tapad vid hrunid. Fjarh®din sem tapadist hefdi verid
1,5 sinnum arslaun hastaréttardomara, eda 73% af arstekjum V.M.M. 4 drinu 2008,
sem pyddi ad tapid hefdi haft veruleg ahrif 4 einkahagi hans, en engu ad sidur hefoi
hann ekki upplyst um petta atridi fyrir neinum adila mélsins. Svo umtalsvert tjon {
einu vetfangi hlyti ad vekja verulegar og 16gmatar efasemdir um 6hlutdregni hans.
Domarinn E.T. hefdi att hlutabréf { Landsbankanum ad nafnvirdi 87.383 kr., sem
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hefou haft verdgildid 1.738.922 kr. (u.p.b. 12.830 evrur) & peim tima sem bankinn
féll og eignarhlutir hans urdu verdlausir. Hefdi hann 4tt ad segja sig frd méli keeranda,
eda a.m k. upplysa malsadila um fjarhagslega hagsmuni sina. Loks hefdi démarinn
M.S. att hlutabréf { Glitni ad nafnvirdi 13.832 kr., sem hefdu haft markadsvirdid
u.p.b. 350.000 kr. pegar bankinn féll. Ad auki hefdi hann 4tt verulegar fjarfestingar {
islensku fjarmalamamorkudunum sem ndmu 61.450.000 kr. ad verdgildi en af peim
hefdi hann tapad 7.607.000 kr. { fjarmélakreppunni. Jafngilti tap hans 9.4 sinnum
madnadarlaun hans sem hastaréttardomara 4 vidkomandi tima. P4 hefou 6lograda
born hans ad 6llum likindum ordid fyrir tjéni vegna falls Landsbankans. Pannig 1ék
verulegur og 16gmatur vafi 4 Shlutdraegni hans. Lagoi karandi dherslu 4 ad adrir
Shlutdraegir démarar hefdu verid tiltekir til pess ad dema { mali hennar. Pvi hefdi
verid um ad r&da brot gegn 1. mgr. 6. gr. sattmdlans.

(b) Rikio

42. Rikid hélt fram ad engar hlutlegar dstedur veru fyrir keranda til ad
ottast ad domararnir M.S., VM.M. og E.T. hefou ekki verid Shlutdragir og sjalf-
stedir { mdli hennar. Ad pvi er vardar huglega pattinni, hefdu pessir démarar
tekid skyrt fram vid endurupptokunefnd ad peir beru engan kala til keranda eda
annarra sakborninga 1 malinu. Peir hefdu einnig demt { 6dru samberilegu mali
gegn keranda nokkrum manudum sidar, par sem peir hefdu syknad hana. Ad pvi er
vardar hlutleega péttinn, hefou sjo ar verid lidin frd pvi ad eignarhlutir démaranna
urdu verdlausir. Tjon peirra var pvi ekki nylegt. Enn fremur hefdi fjarhagsstada
peirra sem lagapréfessorar fyrir hrunid verd g6d og pvi hefdi tapid 4 eignarhlutunum
haft litla pydingu, ef einhverja, fyrir fjarhag peirra. Hlutafjareign hefdi verid afar
algeng fyrir hrunid og allir vissu ad kaup 4 hlutabréfum vaeru dhattufjarfesting.
Hefdu nidurstodur Heaestaréttar ekki borid med sér neina 6vild eda hlutdraegni
gagnvart keranda.

43. Enn fremur taldi rikid ad démarinn M.S. hefoi uppfyllt skyldu sina til
pess ad upplysa nefndina um démarastorf um eignarhluti sina umfram 3.000.000
kr. pegar arid 2002. A peim tima sem démararnir hefdu verid ad fjalla um mal
kaeranda hefdi enginn peirra haft nein tengsl vid Landsbankann. Engar visbendingar
veru um ad déomararnir prir hefou ekki verid Shlutdregir. Peir hefdu kvedid upp
samhlj6da dém, par med talid peir démarar sem ekki attu eignarhluti { hinum f6llnu
bonkum. Enn fremur hefoi domarinn M.S. ad beidni rikisins veitt upplysingar hinn
11. jandar 2019 um fjarhagslegt tjon skyldmenna sinna. I 1j6s hefdi komid ad
einungis 6l6grdda born hans hefdu ordid fyrir minni hattar tjoni og ekkert annad
ndid skyldmenni hefdi einu sinni 4tt neina eignarhluti. Pannig hefdi ekki verid um
ad reda brot gegn 1. mgr. 6. gr. sattmalans.

44. Rikid hélt fram ad domarinn M.S. hefdi aldrei 4tt neina fjarhagslega
hagsmuni { Landsbankanum og Kauppingi en ad hann hefdi 4tt hlutabréf { Glitni
ad nafnvirdi 13.832 kr. en markadsvirdi peirra arid 2008 hefdi verid innan vid
300.000 kr. Pessi hlutabréf hefou ordid verdlaus 7. oktober 2008. P4 hefdi hann
sett 61.450.000 kr. { eignastyringu til nota { vidskiptum med verdbréf { innlendum
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og erlendum fjarfestingarsj6dum. Arid 2007 hefdi hann tekid tt 6.165.000 kr. og
arid 2008 3.800.000 kr. dr eignastyringunni, og nam eftirstandandi hofudstols-
fjarhaed pannig 51.485.000 kr. I lok 2008 hafdi pessi hofudstdlsfjarhaed ryrnad
um 7.607.000 kr. Tjon hans { kjolfar hruns bankanna nam pannig 7.950.000 kr.
alls. Ad pvi er vardar domarann V.M.M., hefdi hann att hlutabréf ad nafnvirdi
428.075 kr. { Landsbankanum, sem hefdu tapast 8. oktéber 2008, og pannig 4dur
en hann var skipadur hestaréttardomari 4rid 2010. Tjén hans hefdi pannig numid
alls 8.518.692 kr. (u.p.b. 62.860 evrur). Loks hefdi démarann E.T. 4tt hlutabréf ad
nafnvirdi 87.383 kr. { Landsbankanum og 287.124 kr. { Glitni, sem hefdu tapast {
oktéber 2008, og pannig 4dur en hann var skipadur hestaréttardémari arid 2011.
Tjon hans hefdi pannig numid 6.246.769 kr. alls.

2. Alit démstolsins
Almennar reglur

45. Doémstollinn itrekar ad Shlutdragni felst ad jafnadi { pvi ad ekki sé til ad
dreifa fordomum eda vilhalla og ad unnt sé ad sannreyna med ymsum hetti hvort
peir séu fyrir hendi eda ekki. Samkvemt vidteknum démafordemum domstolsins
ber ad dkvarda hvort Shlutdraegni riki, { skilningi 1. mgr. 6. gr. mannréttindasatt-
mdlans, 4 grundvelli (i) huglegs profsteins, par sem taka verdur mid af persénu-
legri sannferingu og hattsemi tiltekins domara — p.e.a.s. hvort démarinn hafi verid
haldinn einhverjum persénulegum forddmum eda vilhalla { tilteknu mali, og (ii)
hlutleegs préfsteins — p.e.a.s. med pvi ad ganga Ur skugga um pad hvort rétturinn
sjalfur og, eftir atvikum, samsetning hans, veittu fulln@gjandi tryggingu til pess
ad utiloka hvers kyns logmatar efasemdir um Shlutdregni hans (sjd Morice gegn
Frakklandi [GC], nr. 29369/10, 73. mgr., ECHR 2015, med frekari tilvisunum).

46. AQ pvi er vardar hinn huglega préfsteinn er si meginregla rétgréin {
fordemum démstdlsins ad ganga verdi ut frd pvi ad réttur sé laus vid persénulega
fordoma eda hlutdregni. Gera verdur rad fyrir persénulegri éhlutdreegni démara
par til annad sannast. A9 pvi er vardar edli peirrar sonnunar sem porf er 4 hefur
démstollinn til ad mynda grennslast fyrir um hvort démari hafi synt af sér fjandskap
eda ovild af persénulegum 4steedum (sama heimild, 74. mgr.).

47. Ad pvi er vardar hlutlega préfsteininn ber ad dkvarda hvort fyrir hendi
séu sannpréfanlegar stadreyndir, an tillits til hattsemi démarans, sem gaetu vakid
efasemdir um Shlutdraegni hans. I pvi felst ad pegar tekin er dkvérdun um pad hvort
i tilteknu mali hafi verid 16gmat dstaeda til pess ad dttast ad tiltekinn domara eda rétt
hafi skort 6hlutdragni eru sjénarmid pess einstaklings sem um radir mikilveg en
rdda ekki urslitum. Pad sem ra&dur drslitum er hvort telja megi pann 6tta réttmaetan
4 hlutlegum grundvelli (sama heimild, 76. mgr., og Pétur Por Sigurdsson gegn
Islandi, nr. 39731/98, § 37, 10. april 2003).

48. Hinn hlutlegi préfsteinn lytur ad mestu leyti ad stigvenslum eda 6drum
tengslum milli ddmarans og annarra sem ad malsmedferdinni koma eda mismunandi
hlutverkum vidkomandi vid medferd malsins. (sja Kyprianou gegn Kypur [GC], nr.
73797/01, 121. mgr., ECHR 2005XIII). Pvi verdur ad taka dkvérdun um pad {
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hverju mali fyrir sig hvort tengslin sem um r&dir séu pess edlis og af peirri gradu
ad pau bendi til skorts 4 hlutdragni af halfu réttarins (sjd Morice, sem visad er til
hér ad framan, 77. mgr.).

49. 1 pessu sambandi kann jafnvel 4synd ad hafa tiltekid vaegi, eda med 6drum
ordum ,,ekki negir ad réttletio ndi fram ad ganga; pad parf einnig ad sjast ad pad
néi fram ad ganga.” [ hifi er pad traust sem démstélar { lydredislegu pjodfélagi
verda ad njota hja almenningi. Pannig ber domara ad segja sig frd mali ef 16gmaeet
asteda er til ad ottast skort 4 Shlutdreegni af hans halfu (sja Micallef gegn Moltu
[GC], nr. 17056/06, 98. mgr., ECHR 2009).

50. Enn fremur, til pess ad domstdlar njéti hja almenningi pess trausts, sem
naudsynlegt er, parf einnig ad taka mid af dlitamalum um innra skipulag. Ad fyrir
hendi séu innlendar malsmedferdarreglur sem tryggja ohlutdregni, pad er ad segja
reglur um hven@r démurum beri ad vikja sati, skiptir mali. Slikar reglur eru til
vitnis um pé @tlan hins innlenda 16ggjafa ad taka af allan edlilegan vafa vardandi
ohlutdraegni pess domara eda domstdls sem um redir og { peim felst vidleitni til
pess ad tryggja Shlutdraegni med pvi ad upprata orsakir slikra dhyggjuefna. Auk
pess ad tryggja ad ekki sé fyrir hendi neinn raunverulegur vilhalli mida par ad pvi
ad upprata alla 4synd um hlutdregni og studla pannig ad pvi ad efla pad traust sem
démstdlar 1 lydredislegu pjoofélagi purfa ad njéta hja almenningi. Démstéllinn
tekur mid af slikum reglum pegar hann leggur eigi® mat & pad hvort réttur hafi
verid ohlutdreegur og einkum og sér { lagi hvort telja megi 6tta kaeranda réttmetan
a hlutlegum grundvelli (sama heimild, 99. mgr.).

(b) Gildi pessara meginreglna i pessu mali

51. AQ pvi er vardar huglega 6hlutdregni veitir ddmstéllinn pvi athygli ad
engar visbendingar eru um pad { malsgégnum ad neinn af hinum premur démurum,
M.S., VM.M. og E.T., hafi synt keranda fjandskap eda 6vild af persénulegum
astezoum. Ekki er unnt ad draga pa dlyktun af ordalaginu i roksemdaferslunni {
démi Hastaréttar ad démararnir sem um radir hafi audsynt neina raunverulega
neikveda afstodu til keranda. Par sem engar sannanir eru um hid gagnsteda verdur
ad gera raod fyrir persénulegri 6hlutdregni démaranna (sja 46. mgr. hér ad framan).

52. Svo vikid sé€ ad hlutlaegri 6hlutdragni peirra kemur pad { hlut démstdlsins {
pessu méli ad dkvarda hvort eignarhlutir ddmaranna { Landsbankanum — bankanum
par sem kerandi var starfsmadur — og samsvarandi tjon peirra pegar bankinn féll
hafi verid pess edlis og ad pvi umfangi ad af pvi meatti rdda skort 4 Shlutdregni af
halfu Heestaréttar i mali kaeranda. I mati sinu ber démstélnum einkum og sér i lagi
ad taka mid af peirri stadreynd ad pad kom { hlut Hestaréttar ad kveda upp ur um
sekt eda sakleysi kaeranda, m.a. af peirri dkaru ad hafa att hlutdeild { markadsmis-
notkun vardandi eignarhlutina i Landsbankanum, en af peirri dkaru hafdi htin verid
syknud 4 fyrsta domstigi (sja 11. mgr. hér ad framan).

53. Démstollinn veitir pvi eftirtekt { fyrsta lagi ad samkvamt upplysingum fra
médlsadilum (sjd 41. og 44. mgr. hér ad framan) 4tti ddmarinn M.S. aldrei hlutabréf
i Landsbankanum. A mati démstdlsins purfa fjarhagslegir hagsmunir démarans
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ad tengjast beint efni dgreiningsins 4 hinum innlenda vettvangi til pess ad unnt
sé ad bera brigdur 4 Shlutdraegni hans { pessu sambandi. I 1jési pess ad efnisatridi
pessa mals vordudu saknema héttsemi, sem karanda var gefid ad sok og tengdist
stodu hennar sem forstodumanns fyrirtekjasvids og nefndarmanns { lananefnd
Landsbankans, og ad M.S. 4tti enga eignarhluti { peim banka, hafdi hann enga
beina hagsmuni af nidurstodu réttarhaldsins og pvi voru engar forsendur til pess
ad bera brigdur 4 6hlutdraegni hans. Su stadreynd ad hann étti eignarhluti { 68rum
banka, Glitni, svo og adrar fjarfestingar sem hann tapadi vegna bankakreppunnar
almennt, breytir ekki peirri nidurstodu. Loks er su stadhafing keranda ad born
M.S. hafi ad 6llum likindum polad verulegt tjon vegna falls Landsbankans byggd
4 getgatum 4n nokkurs rokstudnings af neinu tagi og pvi verdur hiin ekki tekin til
greina. Pess ma geta { pessu sambandi ad démarinn M.S. gerdi sjalfur rikinu grein
fyrir pvi ad tjén barna hans hefdi verid minni héttar (sja 43. mgr. hér ad framan) og
engar visbendingar eru um ad pad tjon hafi tengst Landsbankanum. Af peim sokum
telur domstéllinn ad 6tti keeranda um skort M.S. 4 6hlutdregni hafi ekki verid a
rOkum reistur.

54. Do6mstéllinn veitir pvi athygli ad démarinn E.T. 4tti hlutabréf {
Landsbankanum ad nafnvirdi 87.383 kr., sem ad sogn kaeranda hofou verdgildid
1.738.922 kr. (u.p.b. 12.830 evrur) & peim tima sem bankinn féll og hlutabréf hans
urdu verdlaus. Samkvamt islenskum 16gum eru vidmidunarméorkin sem heimildir
nefndarinnar um démarastorf midast vid 3.000.000 kr. { einstoku félagi (sja 26.
mgr. hér ad framan). Virdi eignarhluta démarans E.T. { Landsbankanum pegar hann
féll nadi ekki peim vidmidunarmorkum, sem démstéllinn telur ekki éedlileg.

55. Enn fremur bar démaranum E.T. ekki skylda ad 16gum ad tilkynna
nefndinni um démarastorf um neina eignarhluti sem voru { eigu hans 4dur en hann
var skipadur démari 4rid 2011. Pegar litid er til mdlsatvika telur démst6llinn ad
eignarhlutir démarans E.T. i Landsbankanum og missir peirra { oktéber 2008 hafi
ekki verid af peirri sterdargradu ad pad geti vakid hjd keranda hlutlegan og
réttmaetan otta um skort 4 Shlutdragni. Enn fremur, eins og 1 tilviki ddmarans M..S.,
skiptir sd stadreynd ad E.T. 4tti einnig hlutabréf { 6drum banka, Glitni, ekki m4li ad
pvi er vardar mat 4 6hlutdreegni hans { pessu mdli. Af pvi leidir ad karandi gat ekki
af sanngirni dregid { efa 6hlutdreegni E.T. er hann deemdi { mali hennar.

56. Ad pvi er vardar domarann V.M.M. veitir ddmstéllinn pvi athygli ad hann
atti eignarhluti { Landsbankanum sem ndmu ad nafnvirdi 428.075 kr., sem topudust
8. oktéber 2008, og pannig 4dur en hann var skipadur domari vid Haestarétt 4rid
2010. A9 sogn rikisins var tjon hans alls 8.518.692 kr. (u.p.b. 62.860 evrur). Tjén
hans, ad fjarhed sem domstéllinn hefur ekki forsendur til ad efast um, var neerri
prisvar sinnum su fjarh@ed sem tilefni hefdi gefid til pess ad leita heimildar hja
nefndinni um démarastorf (sja 26. mgr. hér ad framan). Tjén hans var pvi verulegt
ad raungildi. Tjén hans var einnig verulegt midad vid arstekjur hans sem lagapro-
fessors & drunum 2008 og 2009. P4 ber ad hafa { huga ad mdl keranda vardadi med
beinum heatti hattsemi stjérnenda Landsbankans rétt fyrir hrun bankans { oktéber
2008. T pvi 1jési er pad tjénid 4 peim tima sem hrunid vard sem skiptir mali, en
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ekki fjarhagsstada domarans 4 peim tima sem réttarhaldid st60 yfir. Peir hagsmunir
sem { hufi voru gafu pannig keranda réttmeta dstedu til pess ad @tla ad peir hefdu
verulega pydingu fyrir p4 hluthafa sem ordid hofdu fyrir tjéni 4 peim tima sem
um ra&dir, par med talid démarann V.M.M. I pvi sambandi minnir démstéllinn &
ad endurupptokunefnd taldi { raun ad fjarhagslegir hagsmunir ddémarans VM.M. {
Landsbankanum hefdu verid slikir ad peir hefdu gefid réttmett tilefni til 6tta um
ad dominn { mali keranda hefdi skort tilskilda éhlutdraegni vegna tjonsins sem
démarinn V.M.M. hefdi ordid fyrir og ad endurupptaka malsins gegn keranda vaeri
pvi réttmeet.

57. Umfjollunin hér ad framan nagir ddmstélnum til pess ad komast ad peirri
nidurstodu ad adkoma V.M.M. ad mdlinu hafi ordid til pess ad malsmedferdin
fyrir Haestarétti verdi ad teljast hlutdreg. I pessu sambandi bendir démst6llinn ad
lokum 4 ad st stadreynd ad V.M.M. sat { domi sem skipadur var fimm hestarétt-
ardémurum radur ekki drslitum vardandi élitaefnid um hlutlega Shlutdraegni skv.
1. mgr. 6. gr. mannréttindasattmalans. Vegna peirra leyndar sem hvilir yfir umfjoll-
uninni er 6gerlegt ad meta raunveruleg ahrif VM .M. { peim efnum (sja Morice, sem
visad er til hér ad framan, 89. mgr.). [ pessu mali gatu pvi verid uppi raunverulegar
efasemdir um éhlutdreegni Hastaréttar. Pvi telur démurinn ad brotid hafi verid gegn
1. mgr. 6. gr. sdttmdlans.

II. MEINT BROT GEGN 2. MGR. 6. GR.
MANNRETTINDASATTMALANS

58. Kerandi taldi enn fremur ad brotid hefdi verid gegn rétti hennar til ad
teljast saklaus uns sekt hennar vaeri sonnud skv. 2. mgr. 6. gr. mannréttindasatt-
mdlans, sem er svohljédandi:

2. Hver sa sem er borinn sokum um refsiverda hattsemi skal talinn saklaus par til
sekt hans hefur verid sénnud ad 16gum.

1. Sjonarmio adila
(a) Keerandi

59. Kerandi benti 4 ad hin hefdi verid syknud af démi skipudum premur
démurum i Héradsdémi Reykjavikur, en sakfelld { Hastarétti med domi fimm
démara par sem prir domarar hefou verid hlutdraegir. Taldi hin ad Heastiréttur
hefoi haft pa afstodu fyrirfram ad hin hefdi framid pau afbrot sem hun satti akeru
fyrir. Sonnunarbyrdin hefdi ferst yfir 4 varnaradilann og Haestiréttur hefdi metid
skortinn 4 sonnunargdgnum kaeranda { éhag. Pannig hefdi verid um ad raeda brot
gegn 2. mgr. 6. gr. sdttmalans.

(b) Rikio

60. Rikido métmelti pvi ad Heastiréttur hefdi tekid afstodu fyrirfram um
sekt karanda eda ad sonnunarbyrdi hefdi ferst yfir & varnaradilann. A9 loknu
heildarmati 4 6llum gognum maélsins hefdi Heastiréttur talid ad sonnunargdgnin
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nagdu til sakfellingar keranda. Ekki hefdi verid um ad reda neinar fyrirfram
métadar skodanir par sem kerandi og meddkaerdu hefou verid syknud af Haestarétti
i samberilegu mali { mars 2016. Pannig hefdi ekki verid um ad rada brot gegn 2.
mgr. 6. gr. sittmalans.

2. Alit démstélsins

61. Doémstdllinn telur ekki ad su stadreynd ein ad syknun karanda 4 fyrsta
doémstigi af démi priggja démara hafi verid sndid vid af Heastarétti veki spurn-
ingar vardandi meginregluna um sakleysi uns sekt sannast. Enn fremur er ekkert
a0 finna { gognum malsins til studnings peirri stadhafingu hennar ad Hestiréttur
hefoi haft fyrir fram métadar hugmyndir um sekt hennar og faert sonnunarbyrdina
yfir 4 varnaradila. [ pvi sambandi minnir démstéllinn 4 ad hann hefur pegar komist
ad peirri nidurstodu ad engin 4litaefni séu uppi vardandi huglega Shlutdregni
démaranna (sja 51. mgr. hér ad framan). Pvi telur démstéllinn ad pessi karulidur
sé augljoslega illa grundadur og ad pvi verdi ad telja hann 6tekan til medferdar skv.
a-1id 3. mgr. og 4. mgr. 35. gr. mannréttindasattmalans.

III. BEITING 41. GR. MANNRETTINDASATTMALANS
62. 41. gr. mannréttindasattmadlans er svohljédandi:

,Domurinn skal ef naudsyn krefur veita sanngjarnar batur til pess adila sem ordid
hefur fyrir tjoni ef hann kemst ad peirri nidurstddu ad um brot 4 samningnum eda samnings-
vidaukum vid hann hafi verid ad reda og ef 16ggjof viokomandi samningsadila heimilar
adeins ad veittar séu batur ad hluta.”

A. Batur

63. Kerandi krafdist 354.296.499 kr. (u.p.b. 2.500.000 evrur) { skadabetur,
auk vaxta, og 354.296.499 kr. (u.p.b. 2.500.000 evrur) { miskabzaetur, auk vaxta.

64. Rikid métmelti krofum kaeranda og taldi fjarhed peirra 6hafilega. Ad pvi
er vardar skadabaturnar, hefdi kerandi einungis verid bankastjéri Landsbankans {
nokkra manudi og gat hin ekki gerd rdd fyrir ad halda stodu sinni sem bankastjori
til eftirlaunaaldurs. Nidurstada um brot @tti ein og sér ad teljast sanngjarnar batur
fyrir hvers kyns miska { malinu eda pd ad lekka tti fjarhed bétanna verulega.

65. A0 mati domstélsins hefur keerandi ekki synt fram 4 orsakatengsl milli
brotsins og hins meinta skada. Pvi ber ad hafna krofunni samkvamt pessum 1id. A
hinn béginn demir démstéllinn kaeranda 12.000 evrur { miskabatur.

B. Kostnadur og ttgjold

66. Karandi krafdist einnig 28.067.233 kr. (u.p.b. 205.100 evrur), auk vaxta,
vegna kostnadar og utgjalda sem til stofnadist fyrir islensku démstélunum og fyrir
Mannréttindadémstélnum.

67. Rikid taldi fjarhed krofu keranda 6héflega. Poknun hennar til 16gmanns
hennar fyrir islensku démstélunum hefdi verid greidd ur rikissjodi. Ekki beri ad
endurgreida kostnad og utgjold vegna malsmedferdarinnar fyrir endurupptokunefnd
par sem st malsmedferd stedi enn yfir.
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68. Samkvaemt framkvaemd démstdlsins 4 kerandi adeins rétt 4 endurgreidslu
kostnadar og ttgjalda ad pvi marki sem synt pykir ad til peirra hafi { raun og
6hjakvamilega verid stofnad og ad fjarhad peirra sé hzfileg. I pessu mali, med
hlidsjon af peim gognum sem démstéllinn hefur undir hondum og med hlidsjon
einnig af framangreindu vidmidi, svo og ad brotid atti sér stad vid malsmedferdina
fyrir Haestarétti og kom ekki 1 1jés fyrr en eftir ad médlsmedferdinni innanlands var
lokid, hafnar démstéllinn kréfunni sem Iytur ad kostnadi vid malsmedferdina a
Islandi. Telur démstélinn hzfilegt ad dkvarda 5.000 evrur vegna kostnadarins vid
malsmedferdina fyrir ddmstélnum.

C. Drattarvextir

69. Démurinn telur vid hefi ad dréttarvextir skuli byggdir 4 almennum ttlans-
voxtum Sedlabanka Evrépu (e. marginal lending rate) med priggja hundradshluta
alagi.

AF PESSUM SOKUM HEFUR DOMURINN KOMIST AP PEIRRI
EINROMA NIDURSTODU

1. ad keran skv. 1. mgr. 6. gr. vardandi réttinn til dvilhalls domstéls sé tek til
medferdar en ad adrir kaerulidir séu ekki taekir til medferdar,

2. a0 brotid hafi verid gegn 1. mgr. 6. gr. mannréttindasattmalans.

3. Pbvi er demt:

a) ad rikid skuli greida karanda, innan priggja médnada frd pvi ad domurinn
verdur endanlegur samkvemt 2. mgr. 44. gr. mannréttindasattmalans, eftirfarandi
fjarhaedir, sem umreiknist { gjaldmidil rikisins & pvi gengi sem gildir 4 uppgjorsdegi:

(1) 12.000 evrur (t6lf pisund evrur) { miskabzatur, auk hvers kyns skatta sem
kunna ad leggjast 4,

(1) 5.000 evrur (fimm pusund evrur), auk hvers kyns skatta sem kunna ad
leggjast 4, vegna kostnadar og ttgjalda,

(b) ad frd peim tima sem ddurnefndir prir manudir eru lidnir og fram ad uppgjori
skuli einfaldir vextir leggjast 4 fyrrgreindar fjarhaedir sem svara til almennra ttlans-
vaxta Sedlabanka Evrépu medan 4 vanskilum stendur, med priggja présenta dlagi.

4. ad visa beri frd 60rum krofum karanda um sanngjarnar batur.
Gert 4 ensku og tilkynnt skriflega hinn 25. febridar 2020 { samrami vid 2. og

3. mgr. 77. gr. reglna démstolsins.

Hasan Bakirci Marko Bosnjak
Adstodarritari Forseti
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